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Yno tyv aryida ty¢ Bovii¢ twv EAAfjvawv
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- Study in Greece,
- The University of Chicago, Center for Hellenic Studies,
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XAIPETIEMOZXZ ITPYTANEQX ITANEITIXTHMIOY IQANNINQN
KAO®HI'HTPIAY ANNAX MITATIXTATOY

«Opoyevelund Méox Evnuéowong: mQOXM|OSIS #otl TQOOTTIXEG YWt TNV EAANVIXN
YADOOW %ot TOMTIGUO»

Me 18 tepn) yod: yoretilw ) getvn Stopydvewor) tou 11ov Aebvoic Beptvob Tavemompio,
evog Deopod Tou avadenvbeTal oe TOALTLLY] YepLE avapeca 6Tov EAANVIonO g Staomoag
not v matida pog. H dtopydvworn auth amotelel evay otabepd papo ya ™ Stetnenon
1O TV EVIOY VO] TNG EAANVINYC TALTOTY|TAG, TOOGPEQOVTAG EVAY YOO ENPOATYS, EXTUUOEVOY|Q

7ot SLLAOYOL Lo TNV EAANVINY] YAWGO, TOV TOALTIGIO XAl TNV TAEXB0GY] hOG.

Détog, o Beopog emotpeyet 611 Bootwyy, pia moAn-opdonuo yio v Opoyévera, 1 omolo
SLouELveTol Yior TNV LGTOENY] AL TOATLETUY] TG oLUBOAY atov EAlnviopo. Méoo and
ovvepyaoio e€alEeTMWY aUXSNUXINWY, OULOCLOYORPWY, NAAALTEY VOV AL EXTULOELTINWY
ano v EALaSa nou 10 e€wtepnd, riodofobpe Vo TROGEYYIGOLUE TIC GUYYQOVES TOOUAT|CELG,

TLG EUMOULELES XL TIG TEOOTTIUESG TTOL TAXEOVLGLRLOVTAL GTOV TayxOoputo EAnviopo.

H opoyévern anotekel éva onpaviind xepdiato g ebviung pag totoplag xot 1 obvdeon
v EAMvev tou e€wtepnol pe ) pntépa matoldo ogeiet vo eivar dpenuty. H opupniatmon
OTEVWY BEOPWY TOCO AVAUECH GTA LEAY] TG EAANVIUTS UOVOTNTAG TG SLUGTIOQAS, OGO 1ot
pe toug/ g 'EAnvee/ EXAnvideg mouv Sufodv otov eladnd yopo ouvteleiton not péoa
ano to opoyevetand MME. Ta Méoa Evnpépoworng g eAAnviung SlaoToQag anoteAoLy
évary SO ETIMOVWVIAG, Evar BNar EXPEAGYS UL AOYOL, EVO LEGO GOVOEGTC TOV EAANVIGHLOD.
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XAIPETIZXMOX IMMPYTANEQZX ITANEITIXTHMIOY TQANNINQN

O moALBLAOTATOG POAOG TOLG EYXELTAL GTO YEYOVOS OTL ONILOVEYOLY GTEVOLS BEGPOLGC
AVIXUECH OTO UEAT] TNG EAANVINNG HOVOTYTAG ML TAVTOYQOVX XTOTEAODY TOV EVOLAUETO
%pino avapeoa otV opoyéveta xat 1 pntepa matpida. ITpowbody, npofdiiovy xat

EVIoYLOLY TNV LOTOELA, TOV TOMTIGUO 1ot T1] YAwooa ¢ BARddac.

To péoa evpépwong, Eviuna, QUSLOTAEOTTING XL OTIG LEQES UG TTAEOV XL NNAEUTQOVING,
LTNQEETOLY TNV AVAYXY] TOL avHPWTOL YL ETHOVWVIN, AVaYHY] GOUPLTY] KE TNV LTTAEEN
tou. To opoyevetoand péoa evpépwong avadewvbouy ) dnpoacta xat tdwtiny) Lw Twv
EXvev petavaotov. To onpaviinotepo opwg eivat 0Tt auveBaAay %ot axOpa oLULBIAROLY
o1 StaLAaEY), TNV eMPBLwoN TG EAANVIUNG YAWOOAS Kol T7] SLLTNEYOY TNG EAANVIUNG
rnovktovpac. H eAnviny yAhwooo e€arolovbel va Let nat var Aettovpyet Oyl pOVO GTOoV

YEWYEXPWO EAANVINO YWEO oAA& eivart {wvtavy) oTov amavtayod EAAnvicpo.

Toa MME t¢ Opoyévetag, anoteAoby T0v GUVSETINO %#IUO TOL TAEOVTOG e TO TaEEAOOV,
NG VEUS TATOISAG e TNV TATEIOA TWV TEOYOVWY, TOL EAATVIXOL TOAMTIGUOD XXl TNG
eEMIVINNG TEABOGYG e T1) GLYYQOVY] TOAUYUXTIXOTYTAX.

Meéoa and ™) droupnn mpoonabeto SLaTNENONG TNG UNTEMNG YAWOONG UL TG EAANVIUNG
TOMTIOTINYG TanTOTNTRG, Tae Méoa Evnuéowong e Opoyevetag avadetnvdovtat oe
Oepoctopbiana g eOvinng ouveldnong. Avayraio, Befota, ylar TV evoTnTaL %ol 71 GLVOYY
™ Opoyévelag, elvat 1) ETOIMOSOUNTINY GLVEQYXTLA TWV PECWY EVNILEQWONG UETAED TOUG,
OTWG %L LE TNV UITOOTIOALTINY] YWEX KoL TY] Y WO SLXUOVYG.

H @etv) Stopydvwor dev eivat hOVO evar axadmpaino yeyovos, Al not pio euxatolor yLo
vo e€epeuvnoovpe ToV TOAGY ST QOAO TWY UECWY EVIEQWOYS WG TUOAYOVTES EVOTNTAG,

TOMTLOTINYC UAY|QOVOULAG UL HOUVOTOMUINGC.

To Iavemotuto Iwawivwy, 1 Emotpovieg Yrebbovn tov Aebvoig Oepwvoi Iavemotmpio,
Koopnropag g Xyoine Entotpey Aywyng x. Nworétta Tottoavoddrn Madridy xat



11o AIEONEX @EPINO ITANEITIZTHMIO

toe wéAn e Opyavotnng Enttponng xatalailovy xabe Suvatn npoonabeta wote avty)
7] SLOEYAVWGY] VO ATTOTEAECEL EVALY TOTIO GLVAVTYGYG LOEWY, EUTIEIQLWV Kl YVwGS. Méou
MO TNV EVEQYY] CUUETOY Y] TwY VeV avbowTwV, dAAd 1ot TV CLUVELGYPOES BLAXEUQLEVLY
TEOCKTIXOTNTWY ATO StdpoEoug Topelc, To Aebvég Oepwo Tavemomuio ovveyilet va
epmhoutileton xo vo peteéelooetat, TEOoPEQOVTAG tiat Lovadiny eumelpla oe OAOLG/eg

T0UG/ TIG CUPPLETEYOVTES/ OLOEG.

Ot euyaplotieg ov TEOG OAOLG TOLE CLYTEAEOTES AVTYG T1¢ TEooTdbetag elvar OAOPLYES.
H 8w toug o11ptén nat cuvepyoota pag emtteenouy v dtatneobue avtdv tov beouo
Covtamod xon SMILOLEYINO, TEOCYEQOVTOG AVEXTLULTTES YVWOELS Xl EUTELQIEG 0TOLS/ OTIG

OULPULETEYOVTEG/ OVOEC.

Me Bobia extipmon npog v mpocpoed OAwWY OGOL EUTAEXOVTAL, EVYOUL 7] YETLVY] SLOQYIVKOY
VoL ATOTEAECEL TTNY] EUTIVELGYG, ONILOLEYING XAl GOVOEGYC YL TOV amtavTayobd EAAnviopo.
H yAwooo poag, 0 ToMTIonog Hog xat 7 TeedS001] Jog Vot 1 TRLTOTNTE OGS, Kol HECX
amoO TEToleg TEWTOPBOLAIES ATAPEQVOLIE Var TNV TEOoxoTi{ovpEe %ot Vo TNV €eMOCOLE.
Ta Opoyevetand Méoa Evnuépwong otnptlovy vy mpowbnon not dtadoon g eAAnvinng
YAWooug ot TEORBAAROLY TNV eova g abyyeovne EARddag, mov oe cuvdvaoud pe Tig
UVT]ES 1O TOV VOGTO 57)ULOLEYOLY TOLG GYUEQLVONGS KL LEAAOVTINODG YVOGTES TG Y WOAS

%0l TOL TOMTIOUOL YOG,

Koy emtoyio xat uody) avtdpwon ot Bootwvn!

‘Avva K. Mnatiotéton

TTedtavng Tavemopiov Iwavvivey
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«H KAPATA THX EAAAAAY XTYITA XTHN OMOTENEIA»

To Awebveg Oepvo [Mavemommo «EXviny Iwoow, [Toltopodg o MME» npoypotonoteiton
10 2025 no okt o1 Bootwvn, umneetovtag pe cuveTel ot xOciwan TIG EVVOLES TNG
elwotpépetag xat g dtebvonoinone. Etotpalopaote mupetwdng éva mepinov yeovo yiu

T0 VEO LTEEATAAVTINO Takldt ToL Deopon, mov oxopmilet g tdéeg Tov pe nabog uot peEdnt.

To npoyeappa tov 2025 opyavwvetat anod 1o Epyaototo Merétng Kowwvinwy Oepdtwv,
Méowv Evnpéowong now Exnaidevong tov Tadaywymod Tunuatog Nnmaywywy g
Xyoie Emotmpav Aywyng tou [aveniompiov Iwavvivwy xaw to Maliotis Cultural Center
at Hellenic College ¢ Bootwvrng xat pe ) ovppetoyn tov Tpnpatog EAAnvinng Ioudetog
00 Owovpevinod [Natptapyeiov not g EAAnvopbodoéng Apytemiononic Apepuig, tov
Greek Applied Linguistics Association, tov ABnvaixod xoat Maxedovirod Ipaxtopetov
Etdnoewyv, e Study in Greece, touv Center for Hellenic Studies tov University of
Chicago, )¢ Fondazione Vexillum oty Poun not ¢ Hellenic Association of Political
Scientists. H dpdomn npoypappatiletar va npaypatonombet ot Bootwvn and 24-29
Matiov no o vhiomomnbet péow tov KLIE.ALBI.M. tou Iavemotmpiov Iwavvivev.

To 11° Awelvég Oepwo Tavemotpio «EMnvinn I'wooa, [Toittiopdg noe MME» teket
u1o TV ayida ¢ Boudyg twv EAAvwy. Eniong, o npoypappa tehetl uo v anyida xot
e ] otneén s levung lNooppateiong Anodnpouv EAnviopod o Anpootog Armiwpoctiog
tov Ymovpyeiov E€wtepinwy. Deétog pepet tov etdindtepo titho: «Opoyevetand pueoo




NIKOAETTA TEITXANOYAH - MAAATAH

EVILEQWOY G TEOUANCELS KAl TEOOTTINEG VLo TVV EAANVINY] YADOGA UXL TOMTIGUOY.
IToooyépetat dwpedv uat anevbhvetar oe TEOTTLYLANOLE KAl UETATTUYLAXOVG POLTNTEG,
SNROCLOYERPOLS, SLEAATOQEES, EXTIAULOELTIHONG, EVE BEYETOL UXL EVX TOCOGTO EMAYYEALATLLVY,

oto mAaioto )¢ dx Blov pabnone.

Ty Sropyavwor vrootnpilovy wg yopnyol emxowvwviag  EPT, EPT 2, EPT3, EPT
WORLD, o ITpwto [Tedyoappa 105,8 ot 1 Pwvn g EAAadag, nabog ot 1o Koavak
¢ Boulic. Xopnyol emnotvwviag eivar eniong 1o Real FM, n Real News, nat to real.gr,
nabog uo to CNN GREECE ot ) Athens Voice. £2¢ Y001 y0¢ emtnotvwviog GLUUeTEYEL
10 Greek Service ¢ Deutsche Welle. €2¢ yopnyot emowvwviag cuppetéyouvy eniong ta
anorovba péoa evnuépwong Orthodox Observer News, Etvixds Kijové/ The National
Herald ot HITA., n nabnpepwy eOvinn éxdoon Greek Herald not 1 epnuepida Neos
Kosmos an6 v Avotpaiia, 10 EAMvind Kowvwpelég Padioguwvo Néag Yoprng COSMOS
FM, H W Media Group oo v Avotplo: (opoyevetonés totooehides hitps:/ /hephaestuswien.com/,
https:/ /pyramisnews.gt xat 10 eElAvOpwvo paddpwvo oty Avotpla, Hephaestus Radio).
Emnkéov, ovppetéyet to Pyramis News mov anevfbvetat oty opoyéveta g Apotnng
not v Apauny Koatwy. Xopnyol emtotvwviag eivat eniong ta e€1)g opoyevetond péoo:
Kallimera Massalia, WNTN Radio-1550 AM/Gtrecian Echoes o1 Bootavn, Hellenic
Radio and 1o MrevtpopvtBiod tou Loyaveounovpyx, epnpeptdo «Elevbepion Aovdivou,
2mm Radio, Sydney, Darwin, Wollongong, totocelida «Hyw» Kevtoung nat Notiov
Aypwunng, Broadcast Canadian & International TV Network (BCI media) otov Kavadd,
NEWSVILLE oto Bélyto s.4. 210 ™AconTIn0 GTOT TEOTAYWIIGTEL O TOAD YVWOTOQ
nbonotodg no ounvobétng x. I'dvvng Mneloc.

O Ipvtavinég Apyeg tou Iavemotnpiov Iwowwivwy xan tpocwnixna 1 Ievtavng, Kabnynrow
%. Awo Mratiotaton, 1o Zopfovito Aoiunong, xopupalot TAHVETLGTYULXOL Tt EAA VIS

nat €éva 18pdpata, Stavoobpevol, 7ocLoyapoL, XAAALTEYVES, GLYYQXPELS XL EQELVTES,



«H KAPATA THXYX EAAAAAY XTYITA XTHN OMOT'ENEIA»

ARG ®o CTOLBALOL ETILYELONUATIEG WG EVYEVELS YOO YOL, CLUMUEQITTNHAY nat Elnoay puall
pag ) peteehén nat EUTAOLTIGUO TOL XEYIMOL 0PAUXTOG. Ot ELYXELOTIEG TEOG AVLTY] TV
«oTEATLE TwY e€eyOVTIWY» LTOGTNEWUTOV PG elvat ohoduyeg nat Bu Stxtuwvovial 66O o
Oeopog napapével Lwvtavog. Kot Ou noxpapével {wviavog 6co epyaldpaote TOAD oA
Yo aLTOY %ot OG0 vEoL AvHpwTOL TEOGERYOVTAL e OQUT] %At GOBXEOTNTX VAL TOV EVIGYLCOLY.

Kot avty) ) yoovia o cuvepyaotodpe pe v % Xpvoovia Kovprouvvty, Executive
Director tov Maliotis Cultural Center. H yaptopatiny Xovocodra Kovprovvtn npoopépet
OOV TIXOTATES LTIYEEGLES GTYV TEO®WDYG7] TOL EAANVINOL TOALTIGLOD AL EAANVINYC YAWOOAS

OT7)V OOYEVEL.

[ToocBétovpe oe aLTO TO ONPELD OTL TA TEAUTING TWV TEOYYOLUEVWY SLOQYAVOGEWY
nuAOPoEOLY ot e€atpeTind nakaiotntoug Topoug and Tig endooerg Gutenberg (EAAywixs]
I'Adgoa, I'loltiguos xae MME), now Iedto (I'A@ooa, HOuw) war Iocoroyia ora MME) otnv
EMada, ahkd not o1 Boalthia, atovg xOAnouvg tov neptodinob EAMpwixd BAéuua, oto
omolo Tpooépape wg guest editors Ta xeipeva Tévie TOpwv. To nakoxaipt tov 2022, ta
npoxtnd Tou 7ouv Atebvovg Oeptvon Tavemotuion xuxhopdenoay oty Avotpaiia, oe
ovvepyaota pe 10 I[Tpoypappa NE Znovdev tov Tpnpatogc MME, Kooy Teyvov,
IMNwoowv nat Aoyoteyviag tov Macquarie University, ot 1o 'Tdpvpa Macquarie Greek
Studies Foundation, oto Xidvetl. Ta npoxtind tov Kaotedhoplov nurhopoonoay petog
oto Rio De Janeiro g Bpoalihiag, eve maparinia exdwoape 1o mpantind g 107
Stoeydvwong ano tov exdotind oiro Kana Exdotun, pe titho H dddoon tne eAninijc

yhwoouns dnpovouds. Ta mpartixd tn¢ Bootawrg.

Emniéov, og poag emtpanel 7 géytot avopopd atov Stadintvand Omio Atogolitwy tou
Awebvoig Oepvod Navemiotpio, o onotog péox ato 2024 npoywenoce 611 Stopyavwon

evog eatpetind emttuynpévon Sov «Mwpod Aepvodn, oty Kalvpvo, netbovtag pog ot




NIKOAETTA TEITXANOYAH - MAAATAH

7 Tpwtooviio avty O eyet Stapueto ot eva Ao perrov. o to 2025 opyavevetot
avahoyn 8pdon ato Apyvpodracteo ™ ABaviag. TTavta vrootpilape Twg eqv Sev
epmAé€ovpe toug véoug avbpmmoug ota dpopya TEdypata, avtd dev Oa yivouvy Toté
opopoTepa. Lo avtov anptBwg Tov AdYo, avaxolvwvovpe xat dnpoctebovpe pall Toug
oe ouoTNuaTny Baom.

Me eniyvwor touv peyeboug g evbdvng mov cuvemayetat 1 avdAnYn g Stogyavwong,
notoBaihovpe ndbe Suvaty mpoomabeta 1o 11° Aiebveg Oepivo Tavemotipo otg HITA
vae Tpocépel 6Toug BEAMveg anddnpovg #at 6TOLE YOLTNTEC UoC, Mio WPEALLTY] Kot
OLVAETIULOTINT] EUTIELRLAL, OTIWG 0BG aEilel oe piot auadpainy| SGGY) LYNALY TEODIYEXPWY.

1 \J 1 1 1 \J U \J
IMoctt to nopaBoont Eyet anodun ta mavia Tov avory . Kodn avtapwon!

Me e€otpetinn Tipn
Nxorétta Tortoavoddn — Madrién

I8pbtota not Emotnuovinag YredOvvn A.G.I1.
KoaOnynrow I'hwocoroytag not EAAnvinng I'hoooog
Koountwe Xyoine Emompov Aywyng Iavemotpiov Iwavvivev









ITP OT PAMMA

11ov AIEONOYZX @EPINOY ITANEIIIXTHMIOY
«EAAHNIKH I'AQ XY A, TTOAITIZMOX KAI MME»

Oupoyevetaxa peon evpepwaons: ITpoxinosig
%O TQOOTITIXEG YL TNV EAMVINYN YAMDOOR KXl TOMTIGUO

Maliotis Cultural Center, Hellenic College Holy Cross
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XaBBato 24 Matov 2025

*Or avorypapOpeves MEES TOL TEOYEAPUATOS elvat oe wpx Bootwvne ET

08.00-09.00

BEwc 10.00

18.30-20.30

(Avatohny) Qoo /Eastern Time)

Condakes Refectory
[Towivo (breakfast discussion)

Olonhpwon apléewy ETLOTIWY %KoL CUUUETEYXOVTWY/ GUILILETEYOLOWY
elonyNtwy otig eotieg tov Maliotis Cultural Center (campus of
Hellenic College Holy Cross at 50 Goddard Avenue) oto
Brookline.

Maliotis Cultural Center, Atrium

Aeinvo naiwooptopatog (welcome dinner).

KalwoopLopa 01ous/ 0Tl GUUUETEYOVTES/ GUIUETEYOVOES KoL
epduyoug ouvtekeotég tov Atebvoig Oeptvon avemotpuiov.
Yrnodoyn and v 18pdTota now Emtotnpovinee Yredbovn tov
npoypappatog, Nworétta Tottoavoddn-Moadlidn xat tnv
Exteheotnn Aevbivrpta tov Mokaoteiov TToltiotinod Kévrpov,
Xpvoodia Kovprovvy.

21



OMOT'ENEIAKA MEXA ENHMEPQXHZ: [TIPOKAHXEIX KAI [IPOOIITIKEX

Xatpettopol vrodoyNg

- Twavwne Iwony IMhowtanng,
A’ Avunpoedpog ™ Boving twv EAMvev, Bovkevtng Aaotbiov.

- Awva Mrattotaton, [Tovtavng [aventotpion Iwavvivey,
Kabnyntota Tpnpatog latpmng Xyoine Entotpwy Yyeioag.

- Zopewv Téyog, I'evinog [TpdEevog Bootwvnc.
- Demetrios S. Katos, President of Hellenic College Holy Cross.
- George M. Cantonis, ex President of Hellenic College Holy Cross.

Aeliwon pe pmovye.

22

Angn meoygdpparog 17 nuegag
¢
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Kvoraxn 25 Matov 2025
Condakes Refectory
08.00-08.50 [Towivo (breakfast discussion)

Iepog Naog tov Tipiov Xtavgod

09.00-09.45 Octa Aettovpyio otov Iepd Nad tov Tipiov Ztowpov.

Maliotis Theatre

23

10.00 BEvapén epyaotov 11°° Aebvoig Oegptvod Taveniotnpion
«BEMnvuen Thoooa, TToMtiopog nor MME».

[Tpoedpeto:

Xpvoovla Kovpxovvt, Nuworétta Tottoavoddrn — MaAridn

Xatgetiopoi/Evagninoteg opthieg

- [Tporomiog Tavkomovrog, n. [Tpdedpog ¢ Anponpatiog, Axadnpainog,
Enttpog Kabnynte Nouwng Xyoing Ebvirod xar Kanodiotptanob INavemiotuiov
Abnvav (Brvteooronnpévn omhia).
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- Mawpa Mugoyidvvr, I'evinn Dooppatéag Anodnpov EXAnviopon nat
Anpootag Amhopatiog Yrovpyetov Eéwtepmav g EARdSag.

- Twavwng Twony [Mhantwtanng, A Avuinpoedpog ¢ Boving twv EAA vy,
Boukevtig Aaotbiov, ex uépoug touv ITpoedpov g Bovkyg ». Nuhto Korhopdown.

- Avunpoowmreia Bovikevtwy Emtponng Anodnuov EAnviopod:
Niva I'. Kaotparn, Avunpodedpog Enttponng EAAnviopon ¢ Atxonopag,
Bovkevtne B’ ITetpatwe.
2rohavog Tétoag, Bovkevtng A” Avatolung Attinng, np. Avaninewtng
Ynovpyog Ecwtepmy.

- Nixog [Tanavdpéov, EvpwBovievtic, Méhog ¢ Enttponng CULT tov

EvpwnotvoPoviion (Btvteoononnuévog yoteettopog).
2% Avvarornres ovumpdéewy xar ovveRYaoIey oTo TAAIOIO EVOS TAYXOOULOL POPOVH
EMPIEY ouoyEvELaray uiow evNUEQWOTNS.

- Avva Mrnotiotatov, [Tovtavng [avemompion Iwavvivev, Kabnyntota
Tpnpatog latomng Xyolng Entotpov Yyetoc.
Ta Marginalia w¢ uéoo evnuéowons: O Xprordpopos Koddupos atny Byfriobijxy tov
IHavemornuiov Iwavvivor.

- Demetrios S. Katos, President of Hellenic College Holy Cross.
- George M. Cantonis, ex President of Hellenic College Holy Cross.

Kafeneion

11.00-11.30 Avarerppoa Kageéc
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11.30-13.00 Maliotis Theatre

- Zopewv Téyog, 'evinog [Tpo€evog Bootwvnge.

- Tidvwng Xpvoovianng, Opotipog Kabnynmg, Chairman of AHEPA International
Committee, Former Secretary General for Greeks Abroad, Ministry of Foreign
Affairs, Former Secretary General Ministry of Internal Affairs, Former President
of ASPETE University.

O odlog e mharpdguas Staellinika w¢ péoo sxmaidsvtins xar ZoMTix¢ emrowwriag.

- Xpnotog Mryahaneing, Kabnynmge Tunpatog ITAnpopopinng xar Trniepotinng
Xapononetov INavemotuion, [Tpoedpog A.X. Study in Greece.

H ovupols twv opoyevetandv péowv svnuéowons oty oebvomoinon tawv
eMnvinciv I lavemornuiow.

- Ap. Katepivae Nowmhwty [Tavayomodhov, [TpéoBetpa ex ITpoowniotntwy,
npony [TpéoBepa g EAR&Sag oto ZupBodito g Evponng yw tov ABAntiopo,
v Avoy not 1o Ev AywvileoOot, [Tpdedpog [Mavelinviov AOAntinod Xwypoateiov
TFovourwv IKAAAITTATEIP A».

- Avaotdotog Kovhappdvng, Tunpa EXnvinng [Moadeiag EAAnvopodoéng
Apytemononng Apepmnng.

- Drake G. Behrakis, President Marwick Associates (avayvwor yotpettopon).

- Alexis Phylactopoulos, Executive Chairman of the Board College Year in Athens.
Ouoyéveta xar exraidevon.
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13.00-13.50

17.00-18.20

18.30-20.00

20.00

Condakes Refectory

TFedpa

Maliotis Theatre

Amovopn TipnTIx@y StaxQicswy

Condakes Refectory

Amoyevpativo 'edpa

AToysUPATIVO TOMTIOTIXNO TIQOYQUUMA
(Maliotis Cultural Center, East Gallery)

Eyraivia éxbeong onttooypapwv Hiio Maxpn, Avdpéa ITetpovlann
not 21667 Z1awpomovion («tabney). 2uvévievén THTov oTa OpOYEVELX
UECQ EVIUEQWOTC.

Aeliwon pe pmovye.

ANEn epyaotov 27 Nuépag
¢
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Acsvtéga 26 Matov 2025

Condakes Refectory

08.00-08.50 [Towivo (breakfast discussion)

Maliotis Theatre

[Tpoedpcio:

Oupan Aie€lov, Anastasia Giannakidou

09.00-09.05 B Xogwdia Beuéehhév/ Hellenic Choir of Brussels 27
«Anodnpog EAnviopoc (Epeic)».
Xtiyot: Atvae Ninohaxonodion, Movony): EvavOioe Pepmobtome.
XOMNd7 18ag/ Stdaonakio/ SredBuvon: Xonotog I'nonoddng.
[Tvo: Avdpéag Mavtlaong. Hyoyodypnon/entuéheto yov,
dnutovpyla Bivieo: Owpdg Kapdardong. [Tapaywyn: EAnvuy
Xopwdia Bov€elawv 2025 (Brvteoononnuevy napovoiacy
amoxietotxd Yo 10 110 Aebvég Oeptvo avemomuto).

09.05-09.20 Ouwpan Ale€iov, Kabnynrow Tunpatog Ayyimng Ihwooog not
Duroroylag Drhocopnng Xyokng Aptototereiov [avemiotpion
Ocsooarovinng, [Tpdedpog EAMnving Etapiag Epappoouevng
INwoooloyiag (Greek Applied Linguistics Association).
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09.20-09.35

09.35-09.50

09.50-10.30

10.30-10.45

10.45-11.00

Anastasia Giannakidou, Frank J. McLoraine Professor

of Linguistics and the College Director, Center for Hellenic Studies
Department of Linguistics, University of Chicago.

H EMnvoag) otaomopa oty exoyr twv tavtotytwp.

Stamatia Dova, Ph.D., Professor of Classics and Greek Studies,
Director, Department of Greek Studies, Classics Program,
Kallinikeion Institute, Hellenic College, Brookline, Massachusetts,
US.A.

Mabaivovrag eMapwind wg yAaooa xhnpovouds xar w¢ Evy yAdooa otig
H.ILA.

Oeodwpog Kakpoduog, Exvinoactinog Zuvtantng «EOvinod
KHpvrow/ “The National Herald”.

H owayoovirj ovuporsj tov «EOvixod Kijovxay oty nalliépyera, orddoon
xat mpooraota s EAMpvinj¢ yAwooag xar ) dtatijonon tov EAAnviouotd wg
arotyelon TavToTNTAS KAl OIOTPOTWTIIAS TNS opoyEveLas The Auspuic.

[MTavtedng Mrouvxddog, Anpoctoypagog epnueptdog «Kabnueovip
(Sadutvomy ahvdeo).
I'vwplouara tov veoshhnvirod onuootoypapixod Adyou.

Nuworétta Tottoavoddn Maiiidn, Kabnyntoto Iadoywywod
Tunpotog Nnmoaywywv, Koopntwe Xyokng Entotpey Aywyng
ITovemotnuiov Iwavvivey.

H pehétn tne eMpviniic yAoooag péoa and ta péoa svnuéowons ¢
eMaintic draoropdg. Mua xopvpaia mpornon.
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Kafeneion

11.00-11.30 Avarerppoa Kageéc

Maliotis Theatre

[Tpoedpcio:

Anuntong Iegpavne, Mapio Aevaa, [Tdvog Xounorog

11.30-11.45 Ahe€avdpa [Tiotoyidov, I8putota non ITpoedpog Avotplanng
Emtponyg yia mv Enavévworn twv Ihvntov tov Tapbevova,
Exmpdownog Outhov Méowv Evnuépowone Hephaestus Wien.
Ta Méoa Evnuépwons s draoropds we Osuaropiraxes tne EMnvinjc 29

moMTioTingc khnoovouLds.

11.45-12.05 Avtwvie Mopomodrov, Ouotipn Kabnynrote Ebviod MetooBrov
IToluteyveiov, Méhog Zupovliov Awinnorng [aventotpiov
Iwavvivwy, Avtimpoedpog Teyvinod Enpeintmotiov EAladSac.
H ovupolrs) v MME otny otovusvi) oudyvon xae dratrjonon twy a&iov
XaL OTNY TOOTUTTY OLETIOTHUOVINT) AT0XATATTATN EUPAUATIHGY UVIUEILY OF
owdhoyo e Ty xowwvia.

12.05-12.20 Katepiva Zwypagprotod, Addutwp NeoeAinvinod Tunuotog
[Mavemotuiov Paul Valéry-Montpellier 111, [Todedpog Aebvoig
Eroupeiog Pikwv Nirov Kalovtloann.
Keiueva rar ovvevrevéers rov Nivov Kalavtlary ora péoa svnpépworg.



OMOT'ENEIAKA MEXA ENHMEPQXHZ: [TIPOKAHXEIX KAI [IPOOIITIKEX

12.20-12.30

12.30-12.50

12.50-13.00

13.00-13.50

Awatepivn [Thoxiton, Kabnynrowo [Moudaywymod Tunpoatog
Nnmaywyov 2yoine Emomuov Aywyne, Mélog XvpovAiov
Awoinnong Iavemompion Iwavvivey (Staditvany advdean).
Ta ouoysveard uéoa we dlavog mpoforijc ¢ mayroguias asipopiag.

Baoiing Kwotonovlog, Opdtipog Kabnyneg [avemotpiov
[MTatpov, t. Aevbuvtng Epyaotptov Epappoopévne Mryovinng xot
Tohaviwoewy, 1. [Tpoedpog Tunuatog Mnyavoloywy &
Agpovavmnywy Mryavirwv [avemotmpiov Totowmy.

Ispvpavovrag tyw apiorsia: Ta MME 1 elMayvinsic dtaoropds w¢
XATAADTEG ETUTTNUOVIXIG HAWOTOUIAS AL HETAPOPAS YVOTNG.

Nicolas Prevelakis, Assistant Director of Curricular Development
at the Center for Hellenic Studies and Lecturer on Social Studies,
Committee on Degrees in Social Studies, Harvard University.
(Bradumtvony) abvdeo).

Mobot xar mpayuarixotnes ya v EAAdda extoc EAAddag. Mia dexastijc
avaoxonno.

Condakes Refectory

Fedpa
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Maliotis Theatre

[Tpoedpceio:

Xopnotog MreyhBdvog, Nindrag ITpeBeidnne, Evtoyng 'ovpdnng

14.00-14.20 Auwpihog ITepdwmapng, [Tpoedpog Abnvairod — Maxedovinod
ITpaxtopeiov Eidnoewy.
Ta wéa Méoay, n véa mpayuatixdtyza, n otaomopd xat 1) ouoyévera.

14.20-14.30 Dotne ['ewpyeréc, IStontnme — Aevbuving Athens Voice

(Sradutvomy abvdeo).

Ouoyeverara Méoa: I'épvpeg ue tn avyypovy ElMdda.
14.30-14.50 Anpntong Iepdvng, I'evinog Arevbuving CNN Greece 31

WYnpiand péoa xar ouoyévera — Awarnpavras {wvravd tov deguo.

14.50-15.10 [Tavog Xopumorog, Anpoctoypagos, Xuyyoageas, np. ITpoedpog
BEvwone Zovrontov Hpepnotwy Eynueptdov Abnvov (EXHEA).
Ouoyevetara puéoa evnuépwons: H drap&j tovs, n mpoopopd tovg xar 7
xonouuotnTd Tovg.

ITapaAinro spyxocTrOLO
Maliotis Dining Room
14.00-15.00 - Ellinopoula.com: INapovstacy ¢ TAXTQOQURS NAEXTOOVINNG

pabnong g eMANVIUTS YAWOOoOG yLor TatSLdt, EXTUSELTIHOLS KA
YOVELG, UE EVOWUXTOMUEVY TotyVidta, BIvieo nat YIALddeg StadQXOTIMEG
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17.00-18.30

eTOULOEVTINEG OOACTNELOTNTES e TNV eAANVIY puuboloyia, toTopiu
not tolttopo. ITpoBoin tmieontinod aplepmpatog.

«Ellinoponlar. H Boafevusvy naworduoc rharpdgua exualnons eAyvindy
7OV EUTITTEVOVTAL YOVELS Al Odoralol TN O1aomopds pa Tn oldacxaria tng
EMnrc yAwooag nar khnoovouds.

- Ahe€avdpa T Tavkdnn, Tevinn ArevBovrora, IStoxtn ot Exnoaudeutmplwy
«Oeptotonino - «Xyoieto - [TpeaBng Tov Evpwnaixov KotvoBovAiov.
Me &€ova ™v npowbnomn g Siebvoig ouvepyaoiog nat g
nouvoToplog peow Twv npoypappatwy Erasmus+, n AR, TToavkdurn pe
™ pabntote Avreiov twv exnodevtneiwy, Aptepn Moo e,
TEOLGLALOLY NAVOTOUES BOACTYOLOTYTEG HAL TOXAATIUES VLo TV
SLdaouaMo TV YAwoowmev poOnpdtwy.

“H yAdaoa mparty pabijosws ot ng éésort tag drhag pabsiv”. Kawordusg
HANEG TOaNTIHES Yia TN dloaoxarla Tr¢ yAoooag.

- Nixog Mabrovdanng, Méhog ZEIT EAAnvinod Avowtob
[Mavemompionv, Metadidantopag Anpoxptteion Taventotpiov
Opdurg.

Anpoaioypapia xar veoloyia: Ae&inés emhoyés o pa Ynpraxs exoys.

Condakes Refectory

Anoyevpativo 'edpa
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AToysupoTIVO TOMTIOTIXNO TTQOYQUUMOL
(npoatpeTin0)

17.00-19.00 Entoxedn oty eufBinpotinn naventot)podmoly (campus) Tov
[Mavemompiov XapBopvt, 1 onola and Ty Apeonaving
Enavaotaon péyot Tic mo npocpateg avoara el 6Ty ETLOTIY HoL
™V TEYVOLOYia, LTTYEEE O TOTOG UETALOQPWTIMOV CTLYUWY GTNV
totopla. H navemomuiodmoin tov XdpPopvt dtaoyilet tov motapo
Charles and v xapdtd 1ov Cambridge péyot 1o xovtvo Allston.
BEva natagvyto péoa oty nolvabyvaotn noly, to Harvard Yard
elva 0 toTopdg nopPog, evw 1 Harvard Square eivo yepdtn pe
povadind xataotnpata, Stebvn eotiatopua, Brlonwleto, nape not
Ocatoa. Avvatotta Eevaynong ot BBhobnmun oe pinpég opddeg
v 5 atopwy and tov natépa Baoileto Mrépny. 33

* H ovvavenon pe tov z. Bagideto Oa Eerwva and 1o McKean Gate,
Porcellian Club, 1320-24 Massachusetts Ave, 24 Massachusetts Ave
(arévavr: ano to Tatte Coffee Shop).

Zyetnd ye v mpoopaoy oty Havard Library:
https:/ | library.harvard.edn/ visitor-accessttwelcome

ANEn epyaotov 37 Nuépag
[2
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Toitn 27 Matov 2025

Condakes Refectory

08.00-08.50 [Towivo (breakfast discussion)

Maliotis Theatre

09.00-11.00 1" XTPOITYAH TPAITIEZA

To opoysveloand péoa evpepwong oty Bopeta xot Notia Apeoinn

34 09.00-10.00 1° wépog
H owadoon ¢ eMuvinijc mohriotingic khnpovounds ota péoa s dtacropds

2OUMUETEYOLY:

- Aphrodite Kotrotsios, MS, CEO & Publisher “Hellenic News of America”, Founder
Hermes Young Professionals Initiative, Founder & President Businesy, President
Delaware County Press Club.

The vital role of ethnic media in reserving cultural identity, heritage, and langnage in America.

- Xréhog Toanetng, HITA, Néa Yopurn, [Tpoedpog EAAnvinod Kowvwyehoig Padtopmvou
Neéag Yopnng COSMOS FM.
My nepdooronind rowwpsdés padopwvo. Eva exrvynuévo neipaua mov ovveyilerar.
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- Ted Demetriadis, HTTA, Bootwvy, President WNTN Radio-1550 AM/Gtecian Echoes.
- Nworéta [oamadoyovwn, HITA, Bootwvr, Emiowvwvioloyog-Anposctoypdgog, Padtogwviny
[Mapaywyog Grecian Echoes- EAAnvinn Hyw.
Padwopaviric Aoyos war EMnyvingj yAoooa. H ovpfols) tov EAAgvoausoiavixob padtopwvixot
rpoyoduuaros Grecian Echoes EAMnvu) Hyd) oty dratijonon te EAMnvirijc tavtotnrag xat v
zoowOnon tov eMuyvirod molitiguob oryy Ausptn).

- Yanna Darilis, PhD. President & CEO - New Greek Television (www.newgreektv.com),
President of Dorian Productions (Dorian-Productions.com).
H rmagovoia xat ) mooopopd tov New Greek Television.

- Twavva Aalapov, Maidut, Atevbfivtoie Greek News and Radio FL, «H EXMnvinn
Epnpeptda ¢ Floriday, «To EAAnvind Padiogpwvo ¢ Floridax.
Ouoyeverara MME xar n mpddnon tn¢ yAwoorrsc sxPiwons otnw Auspu).

35

10.00-11.00 2° pepog
Ta MME w¢ yépvpa avdusoa oty EAdda xar tovg "EAnves tn¢ raoropdg

2UUPETEYOVV:

- Apta Xwnpdtovg, HITA, TTapaywyog padiopwvinng exnounng “Panhellenic News” umo
v aryida g Tavedinviag Opoomovdiog DAoptdag 610 Apepnavind padtopwvo TAN
TALK RADIO, Avtinpoedpog [aveldnviag Opoonovdiog Droptdac.

H owatijonon e eMaviniic yAaoooag ora oaoropind MME twv HI 1A.

- Xpnotog Mahaonivag, 18toxtng, Aevbuvtig “The Panhellenic Post” - The online
newspaper of Hellenism (Stadtetvont) obvdeon).
EMnwiéc epnuepides xar toroypapeia orny Auspuer).
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- TCevn Iayye, Kabnyntota Ioudaywymod Tunuoatog Nnmoywyov Xyokng
Emompov Aywyng [aventotpiov Iwavvivwy, 1. Koountwoe.
Emotrjun xar HOuj. Mea ovyypovy avdyvawon evog xeuévov arnd tov «EOvixd Krjpvxa» tov
1926.

- Avaotdaotog Xatlnbeopdvoug, Kavadag, Topdvto, Isputng nou [Tpoedpoc BCI MEDIA
GROUP (Broadcast Canadian & International TV-Radio Network and Telecommunication),
NETYV Toronto, NETV Europe, BCI24News Network, GoOSMART tv plus.

Ta MME ¢ draoropds w¢ yépupa avdusoa otnw EAdda xat thy eAMuyvirg) dtaoropa.

- Xototiva Toapdixov, Apyevtivy, ITpoedpoc EAAnvinng [Moltiotinng Opyavworng
«Nootoo» ¢ Apyevtivig, Xuvepydtida Padio Argentina, Padto Splendid sat
Aactvoapepnavizod tisontixod otabpod TV Mundo Digital, Xetipovpyoc.

Ta EMnyvina MME xat 0 podog v opoysvetaxav opyavioswy ¢ Aarwirsc Ausouns.

2oul{nmrég:

- Ap. Kootag Aaorapdtog, Anpoactoypdpoc, Atdaonwyv Movostand
-ITohtioting Tovpropd & Emnowvwvia, Arevbuving «Tetpddia [Toltiopovm.
Ta opoysveiara MME w¢ spyaksio dadoons tov elMuyvixod moltiguov: Ilpordijosis xat
EVRALPIES TTNY ETONT] THG TEYVITIC VOUOTVVIG.

- loanna Lekkakou, Odyssey Charter School District, Dean of Hellenic and Classical
Education, Wilmington, Delaware.
Ralvipn tne ouoyeveianijc eMnvopawvne exnaidsvons xar xabnusowns {wrjc ard tov torno.
Iapadetyuara »ar xaparnorjoeis aro tg HI LA.

Kafeneion

11.00-11.30 Avarerppoa Kageéc
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Maliotis Theatre

11.30-13.00 2" X TPOTITYAH TPAITEZA

To opoysvelaxd heox EVPEQWONG oYY AvaTOXAX

2OULETEYOVV:

- Dimitra Skalkos, Avotpahio, Xidvet, IStonti ol nuepnotag epnuepidag Greek Herald
(Srxdutvomy) ohvdeo).
O odhog rat  mpoopopa s Greek Herald oty diadoon tn¢ eMnwinc yrdooag xar modtiapov.

- Ap. Baoilng Adparytds, Avatpahio, YredOuvog [Tpoypdupatog EAAnvinev Xnovdov,
2yol Avbpwmiotinay Xnovdev xat Ihwoowy, [aventotpio Néag Notag Ovaiag.
[N Moyaplaopo tov 2mm Radio 1665, Sydney, Darwin, Wollongong
(Sradtntvony) obVSea).

Ta MME ¢ dtaomopds ard tnw ortixs) s pAwaotxrs oxoloyias. Kextquéva, mooxdijoeis nat
mooontxés ato mhatovo ¢ Avorpaliag.

- Christopher Gogos, Avotpoahio, MelBovpvr, Arevbuving epnpepidac NEOS KOSMOS.
- Sotiris Hatzimanolis, Avotpadio, MelBobdovy, Anpoctoypdyog, Editor-in-Chief
epnpepidag NEOS KOSMOS (Stadutvony cuvdeon)).
O e&ehoadusvog pdlog T opoyevetaxdy puéowy svnuspwons Avotpaliag.

2oul{nmreg:

- Xopnotog MreyhBavog, Exdotng, Anpoatoypdepog, Atevbuvtyg Larissa Net, np. ITpoedpog
‘Evwong Zovtantwv Oeooallag ot Xtepeag EAladog.
2oumpd&ets eMainddv opoyevetary Méowv Malirc Evuépwone.

37
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- Tovoyiwg TConag, IToMniopordyog — Master of Arts, [Tpototapevog Iepupepetarod
2tabpod Iwavvivey g EPT.
H EPT w¢ avoryrog dlavdog odyvans tns e yAoooag xat uetapopéag tov andtepov xat
abyyeovov eEMainod yiyveolar.

- Nixog Mabovdanne, péhog ZEIT EAAnvicod Avowrtod Iavemotnpiov, Metaditddntwp
Tunpatog Grroroyiag Xyoing Khaoowmwv nat Avbpwmiotinwv Emotmuov Anpoxptteiov
[Taveniotnpiov Opannc.

Condakes Refectory

13.00-13.50 TFedpa

38 Maliotis Theatre

14.00-16.00 3" ZTPOTITYAH TPAITIEZA

H sMnvixn aglotsio: Ao tov Innoxgdty
OTA GUYYQOVY LUTOINH ETUTEVYUALTO

14.00-14.45 1° pepocg
H avvbeon tn¢ warpujc pe vy elMyvin yAoooa xar pilooopia

ZOUPETEYOLV:
- T'ewpytog I'l. Xpodeog, MD, MACP, MACE, FRCP, Axadnpainog, Opotpog Kabnyng

[Moudrxtpwng o EvSoxptvoroyiag, Aevbuvtig Epevvntinod Tavemompmioxod Ivetitobtov

Yyeioag Mntépac, [Tatdtod, nat Tatpumng AxptBetag, Emuepaing 'Edpag UNESCO
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EgnBue Yyeiog no Tatoinng EOvirobd ot Kanodiotplanod Iavemomuion AOnvay,
[Tpdedpog, Hellenic Pasteur Institute.
EMnvua) o) pihodopia xar or pileg e avyypove tatpus.

2wtpetog N. Ipdmag, Aevbuvtyg Kapdioyetpovpywng shvunyc «Eppinog Ntuvaws Hospital
Center, Avumpoedpog World Society of Cardiovascular & Thoracic Surgeons, I8putig o
Enitipog I1poedpog The Euro-Asian Bridge Society of Cardiovascular & Thoracic
Surgeons.

Aé&eig ue el oila oty abyyoovn owebvij atpu) oporoyia.

Xopewy 2idnponoviog, PhD, Atddoxwv Tunpatog Anuootag nat Eviaiog Yyetog
[Mavemotmpuiov Oeooariog, [Tpdedpog EAAnvinod Opyaviouon TToitinev Emotmuovey
(HAPSc).

H évvaun tawv Aééewv: EMpving 1 Aoooa, MME xar oixoddunon vyetovoursis avtidypns oe

a Kowwvia tov Ilodrdp.

Evayyehia H. Ntlavn, MD, PhD, KaOnyntota, Aevfidvtoia Egyaotnptov Yyewne &
Emdnporoyiag Iatomng Xyoing [avemomuionv Ioavvivwy, Kabnyntora, [Tpdedpog
Center for Evidence Synthesis in Health, Department of Health Services, Policy and
Practice, School of Public Health, Brown University, RI, USA.

O gdlog ¢ elMawiric yAdooag we oausooafntric te aroteleguarixotniag twv napeupaoswy
hoysic vysiag os TAnOvauods mpooplyw.

Anunrorogc Kapabavaone, BScHons, PhD, MBA Biochemist & Cellular Engineer,
University of Cambridge, Gonville & Caius College Alumni Chief Scientific Officer
& VP, Allegene Pharmalabs GmbH.

H eAnviser uvrjun tov aluarog.
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14.45-15.30 2° pepog
H zoocOnon tne immoxpariis nbuc xat 5 avarroéy
¢ omAwpariag ¢ vyelag xar Tov tatptxod tovptauob oty EAddoa

ZOUPETEYOLV:

- Ap. Ttweyog IMatovAng, [Tpdedpoc latpwod Zuikoyov Abnvay, ITpdedpog EAAnvinod
2opBovliov Tovptopod Yyetag — EAttovp, ITpoedpoc ITayrodoptov Innoxpdteion
Ivotitovtou latpwy, [Tpoedpog Ebvinod Atadnpotinod Artdov Yyiwv [Todewy —
EAAYTIITY, 7. [Tepupepetdpyne Attinng.

H avdrrvén tov tovptouod vyetag - sveélag péow e mayroguas mpo@bnons e tmmoxparixng
nOiric wat Tov (XOXPATINOD GPKROV.

- Ap. Avtoviog TToivdwpov, I'evinog Noappatéag [Naynooptov Inmoxpdreton Ivotitodtou
Tatowv, ITpeoBevtng EAAnvinod Tovplopob.
H ovuBorsj too EAAYTIITY xar tov [ layxoguiov Ixroxpdreov Ivoritovrov latpav oty
avdrrvéy tov tatptxod tovptauob oty EAddda.

- Kwvotavtivog [Tavtog, Matevtnoag — 'vvatxorodyog, PhD, E€etdinevpévog atny
YnoBonbovpevn Avanapaywyr, [Tpoedpoc Khvinne «FENEXIXE Abnvovy, MIYA
«"ENEXZIX Abnvow, MYTA «'ENEXIYE Konmo, MYTA «'ENEXIY Ocoooiiog-
Abnvovw, MYTA CENEXIY ®pdunc-Abnvaovs, MYTA «Genesis Athens — Bucharest»,
MYTA «The 1st Affiliated Hospital of AnHui University — Genesis Athinon», I'evixog
Toappatéag EAnvinng Etapeiog Avamaparywyig latowng, Aviinpoedpog EAITOYP,
Avtunpoedpog [ayrdopton Innoxpdteron Ivenitovtov latpwv — GDHI, Entoxéntng
Koabnynmge [avemotpiov An Hui Kivag xot [avemiompiov Addis Ababa Abroniac.
H éimdwpatia g vyelag orig avyypoves mooxhijosis: Yroysvvnuxdtyra — Yroyovudryra.
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15.30-16.00 3° nepog
H eAMnvisaj ovufolsj otny vrepdomion s vyelag,
¢ mooAnns xar tng Bron e

2OUPETEYOLY:

- IInvehdmn Mavodoov, Consultant in Hepatology and Professor of Practice, Imperial
College Health Care NHS Trust, London, Méhog Awotnnong Iavenotpiov Ioovwvivey
(Srxdutvomy) obvdeo).

The Greek contribution to the defense of public health: From the Cyclades to London.

- Nextapta Zayopravixov (MD PhD, MSc), Enixoven Kabnynrow [Tooknmtuyg latowmng
not Anpootag Yyetog Tunpartog Noonhevtinng Zyolng Emotuov Yyeiog Iavemomuiov
Twovvivov.

Iscopyroc Ilaravixoddov. H eAnvis) pwvij ¢ nayxoouas mpokre.

- Baothun Mragoatany, Yrodnepia Adantwp Tpnpatog latowmng Xyoing Entotpay
Yyetag Anpoxptteiov Tavemotpion panng, Entrotvwviordyoc.
Zytijuara sxxowawviag xat frontije. To wedio s tatpinas vrofonbodusvns avarapaywyrc xat
ot avyypoves el

2Zo{nmreg:

- Nuwohrétta Tortoavovdn — Modhidr, Kabnyntow [oadaywymod Tunpatog Nymoywyoy
Xyoine Emompov Aywyng Haventotmpion Iwavvivwy.

- Bivv Mragoatany, Emxovwvioddyog.

41
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17.00-18.00

18.00-20.00

Condakes Refectory

Amoyevpativo edpa

ATOYSLPATIVO TOMTIOTINO TTQOYQXUAIN

Actiwon tou 'evinob TTpokeveiov g EAAGSag ot Bootwwn pe aoppn
™ Stopyavwor tov Atebvoig Oepvod Tlaventotpiov 6to MaAiwteto
[Tohtiotind Keévrpo.

AnEn ecpyaoctov 47 nuépag
[
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Tetaptn 28 Matov 2025

Condakes Refectory

08.00-08.50 [Towivo (breakfast discussion)

Maliotis Theatre

09.00-11.00 4" ETPOTITYAH TPAITIEZA

To opoysvetaxd peon evpéowong oty Evpwny

ZUUPLETEYOVV: 43

- Moot Aevaga, I'addio, Anpoactoypdapog, Avtamoxpitota oty Dadliar ya eMnvina nou
nonpland MME, Avaddtolo ent ehMnvinwmy xoat Stebvav Oepdtwv ota yahhune MME.
Teyvntr vonuoodvy xar maparinpopdpnon.

- Xndpog MoondBou, I'eppavia, Arevbvving EAAnviung Xovtaéne Deutsche Welle
(2001-2024), Senior Editor (Stadietvony abvdeor).
60 yoovia Dentsche Welle: 'Evag ayaovag yia tyw eAevbepia xar ty yAdooa.

- Xptotiva Toovrada, 'akkia, YredOuvy totocelidag xot géowy xOVVIRNG SIUTLOGYS
Kalimera Massalia, Xotpio Xptotodoviov, Yrevtuvn Egeuvag nan Avantoéng (Staduetvomn
obvdeo).

“Karnuépa Maooaria”: Mia oiyrwoon mharpdpua ya v owddoon xa dtdowon tng EAMvire
yAdoOaC.
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- Baoilng Bodiyapng, I'eppavia, dtevbuving epnuepidag Europolitis — H elnviun
epnuepida otmv Evpwnny — DIE GRIECHISCHE ZEITUNG IN EUROPA
(Srxdutvomy) ohvoeo)).

- Twdvva Movauoudy, ladrio, Ap. Neoehnvinwy Xmovdwyv, Entotnpoviny cuvepydtda
[Tavemompiov Aix-Marseille TELEMMe - AMU-CNRS (Stadttvont obvdeon).
Ouoyeverarna MME oty 1'alria: 1o padopwvire «EMnvire Kourolow, to neptodino
«Arpdroher nar n «EMnviey Awaoropd oty 1 alliay.

- Aéomowva Xtepavou, I'adhio, Egevvitota Project NEXUS, Université de Montpellier
Paul-Valéry, Méhog Epevvnuxod Epyaotpiov DIPRALANG, Awddorovoa eAdnvinng
YAWOOAC %ol TOALTIGULOD.

Ta MME w¢ epyaleio dioaonalias pAaooag xar zoMTiouoy.

- Xptotiva Zipomovrov, I'eppavia, CEO, Apbpoyeapog, Expwyntota e-enimerosi.com,
2uyyoageag, Metayppdotota, Kabnyntota Ayyluov, 'eppoavinwy nt EXAnvizev og
gévn/debtepn yhwooo (Sladwtvony] ohvdeo).
e-enimerosi.com: H EMnyvirg) Povrj tye Ataoropdc.

- Marilina Ntaountaki, AyyAia, London correspondent for Alpha TV Greece and
journalist for Eleftheria Greek newspaper in London. Head of Greek language
department of Saint Andrews the Apostle state school in London.

H yAaooa tn¢ opoyeveansjc spnuspivas tov Aovolvov w¢ uéoo evnuépwons e otaoropds.
IAwooinés mpoxiijosts, aklodoynon avayvwaotinsc 1xavotnTag, avasroyacuos tov gorov ¢

OUOYEVELaT]G EPNUEPLOAG.

- Anpnrong Abavasdmoviog, Anpoctoyppog, Avami. Ioappatéas Mopywtinod I6pdpatog
"BEvworg Zuvtartey Maxedoviag Opoanng, . Aevbuvtie Evnuéowong EPT3 (Sadwtvomy
obvdeo).

H érazijonon dtaléxrwv xar iwparioudv yéoa ard tov mieontind/ padwopwvixd Adyo.
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2oul{nmreg:
- Mapta Aevaga, Anpootoypdepog, Avtanoxpttote ot ok,

- Georgios - Miltiades Gstrein, President Hephaestus Wien (opoyevetanég
totooeideg https://hephaestuswien.com/, https://pyramisnews.gt, eAnvopwvo
padLopwvo oty Avotpia, Hephaestus Radio).

- Exévn Koapoakn, AebBovor Anodnpov EXinviopod EPT ALE.
Kafeneion

11.00-11.30 Avahrerppoa Kageéc

Maliotis Theatre 45

11.30-13.00 5" XTPOTITYAH TPAITEZA

To opoysvetaxd peox evpeQwaong otny Aatia xat oty Apoixy

2OUPETEYOLY:

- Tavwng Xépyrog Mavdaridng, Tovpria, Anpoctoypdypog, Avtanoxprtng EPT oty
Kwvotavtvovnoln (Stadietvany odvdean).
Ta eMnvia ayohsia ornw Kovoravewobmody xat Tuppo, ot ddnvixés epnuepivss xar to Oxovpueving
I'azrpiagyeio w¢ «aptnplser aodoaiag ¢ eEMnvingic yAwooag orny Tovgria.

- Georgios - Miltiades Gstrein, Avotpla, President Hephaestus Wien, Ao,
Apafwd Koatn, Yredbuvog Iotooeridog Pyramis News.
Méaa draoropdc - Toéyovoes mporhijosis yua ta woropind péoa svnpépworg.
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- Apyvpw Xéyyov, Nota Apownr, [oydveopnovpyxn, SnpLootoyeapos OpOYEVELAXOD
otaBpod e Notag Apounng «Neo [Maverinvio Gwvny (“Hellenic Voice”).
«Néa I lavelMrma Dawvij, o Aauradnopouos ¢ eMnviriic proyas oty Nora Apgu).

- Bidw ITokit, Atyvrtog, I'evien Ioappactéog eldnvinyic Kowodtrag Kadpov, [pototapévn
¢ Byopetag Emowvwviag e Kowomtag, epnpeptida xat totocerido «Néo Dwoy
(Srxdutvomny odvdeo)).

MME ¢ draomopdc xat ovyyooves xolosts (uvnuoviaxij, moooQuyis, *AUAtIxj, TOAHT),
evepyetans)). I Awoonés avarapaordoeis orov Aryorniatixo tdno.

- Tonyopne Xohanodmovrog, Atyvrtog, «Aie€avdoog Tayvdpouoo. Anpntone KdaBoveag,
Atyvrtog, «@apog ¢ Opoyévetagy (Stadtntvany) ahvdean).
H owaypovinornra e Adeavipeiag péoa aro tov maporraxd tozo.

46 Xolnnreg: ¢

- Ap. Kwotag Aaoxapdrtog, Anpoactoyedpog, Addonwy Moveetoaxo -ITohtiotind Tovpopo
& Emwowwvia, Arevbuving «Tetpddia [Toltiopovm.

- Tovaytota Kalaxov, Atdantwe Ioudaywywod Tunpatog Xyoing Entotpev Aywyng

Ebvinod Kanodiotplanod [aventotpion AOnvaov.

- Nuoréta [amadoyavwn, Emnowwviohdyoc-Anpoactoypdyog, Padtopwviny Tapaywyog
Grecian Echoes- EAAnvion Hyo.

Condakes Refectory

13.00-13.50 I'edpa
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Maliotis Theatre

14.00-15.00 6" XTPOITYAH TPAIIEZA

To ta&ibt g eAMANVInNG YEAOLOYQRPING GTY)V OLOYEVELX

ZOULETEYOVV:

- Z1abne Ztavpdnoviog, Xnitcoypdyog epnpepidag O doduog.

- Avdpeoag ITetpovkdung, Xnitooypdypog epnpepidag Kabyusows.
- Hiioag Maxpng, Zuttcoyedapog epnpeptdoag Kabyusowr.

2ul{nmreg:

- Xrtehog Taxetlng, [Tpoedpog EAlnvinod Kowvwyelodg Padtopnvon Néag Yopurng
COSMOS FM.

- Eppirog Abavasiov, Nopinoc.

- Nwokétta Tortoavovdrn — Mailidn.
Condakes Refectory

17.00-18.00 Anoyevpativo 'edbpa




OMOT'ENEIAKA MEXA ENHMEPQXHZ: [TIPOKAHXEIX KAI [IPOOIITIKEX

18.00-20.00

AToysupoTivO TOMTIOTIXNO TIQOYQUUMA

Enioxedn oto Movaoeio Kakwv Teyvov me Bootwvne (Museum of
Fine Arts, Boston, MFA Boston), éva and to peyalbtepa povosio
twv Hvopévewv ITolteiwy, 10 onoto dtabétel neptocotepa amd 500.000
goya TEYVNG and OAN TV veNAto. [Tpooyopa Eevaynong oty [tépuya
Mmneypoun.

[Mapovoioon topov npaxtnwy 10 Aebvoig Osptvod Tlaventotpiov
H éiddoar tne elMnvirijc yAwoorrijc xhnpovouds. Ta mpaxtixd e Boordwng,
Tovota oL 2elaopwtdton Agytemononov Apepwns xx. EAmdogpdpov.
Empeintég Topov: Nuorétta Tottooavoudn — Maiidn, Kabnynto
[T.T.N. 2Zyoine Emtompev Aywyng Haventompion Ioavwivey, Nixog
Mobroudanng, Méhog ZEIT EArvinod Avourtod Iavemotmpiov (exdooceg
Kana Exdotiny, 2025).

ANEn epyaotev 57 Nuépag
(2
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IMTépntn 29 Maiov 2025

Condakes Refectory

08.00-08.50 [Towivd (breakfast discussion)

Maliotis Theatre

09.00-11.00 7" ZTPOTITYAH TPAITEZA

H anedOovor g véug yevidg twv EAMvey
TQOG 11V opoysvetx xut T« MME

09.00-09.30 1° uépog
H éiwaonalia tne el yroooas orovg ualnrés

2OULETEYOVV:

- Stella Bompotsiari, MA ICT in Education, IOE, UCL, Founder & CEO The Greek
Online School.
IHarywcsone mpodéyyion tne EMnvins yAdooags rar zoArtiguod ya pxpods pabntés. Little Greeks
United: 'Evag nayxdouiog diaywviauos EAMnvois yhaooag, xhgpovouds xar I'vaong — Powered
by The Greek Online School.

- EXévn Mnobpov, Y. Adaxtwo [Moudaywymod Tunuatog Nymaywywy Xyoing Emotnumy
Ayowyne [Havenotpiov Iwovvivey.
I wooinés avarapaordoets twv Eupolwv tavtotjtwy oty uvjuatoypaps tawia «Evtvyiay
Hal OL0AXTINES TIPOOEYYITELS TNG EAMVINIS YAWOOTaG.
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09.30-10.00 2° pepog
O waralvtinds pdrog ¢ TeyvnTIS VORUOTOVIG

ZOUETEYOVV:

- Evtdyne Tovypaune, Metantuytanog wortntg, Tunpatog Emxovwviag xar Néag
Anpoatoypaspiog Avowtov [Navemotpiov Konpov, I'oageio Tomov Anpaoyov AOnvaiwy.
H zeyvnrij voquoovvy oty orparnye) emowawvia w¢ Tomrc Avtoowixnons: O Aruoc Abpvaiww
xat ) Owddpaon e ta opoyevetard MME.

- Muoaotvn Aoyavr, Metadidantopwn Epevvitoia Tpnuoatog Aebvoy xar Evpwnainwmy
2novdwv [Tavemtotpiov Ietpotwe.
Awaroditiguiny) exirowwvia xat T€YVNTI VOQUOGOVY: 1A AVATTOYATTIXI] UEAETT).

- Anprptog Madridng, @ottnig Tunpoatog [TAnpoygopuwng ot Triemnovwvimy Xyokng
Ocstinwv Entotpov EOvinod xaw Kanodiotptarod Taventotpiov ABnveov.
H ypijon ¢ teyvoloyias (reyvnry vonuoovvn Al), oty Astrovpyia twy ey puéowy
palinnc evnuépwarg.

10.00-10.30 3% uépog

Ouoyeveard uéoa nar eMnvi matdeia

2OUPETEYOLV:
- Ztohavy Mayvnoadn, @ortirota Hatdaywywod Tunpatog Nnmiaywyoy Xyoing

Emompov Aywyne [aventompionv Iwavvivwy.
O ratdevtirds polog Ty avyypovwY HEowY EVNUEOWONGS TNG OIATTOPAS Xal 1) avarTvey) TOV #PLTIXoY

Yoauuatiouoy.
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- Anunrong Xaidog, Exnoudevtinog [owtofabuiag Exnaidevorg Katoyog Metamtuytoaxod
Tithov Exnoudevtinyc Hyeotog now Awoinnong Frederick University (Staduetvonrn obvdeon).
Ta Méoa Evnuépwons g dtaormopds w¢ poyhis avantvéne xar owatijonons ¢ EAAgvxsc
T'aelac.

- Tewpytoa-Anpuntooe MooyoBit, Kdtoyog Metantuytaxod Tithov Kowwvinng [Moltinng
[Tavemotuiov Tlehonovvnoon, Metantuytann Portntota oto [Tpdyooppa Xnovdwy
DY QOVES TAOELS 0TY] YAWCCOAOYiaL Yot exmondeuTinove EAnvixod Avorytod [avemompiov,
Euxmoudevtoio EvnAinwy.

I wooiés avaragpaotdosts )¢ ‘sAMnvirndtnrag’ xar xatacxevy TavToTHTWY 0TA OUOYEVELaNd

MME.

10.30-11.00 4° népog
Anuoowa Exppaon xar EMaviouos

2UUPLETEYOVV:

- Bowting Abavasion, @ortrig Nopung Zyolng Ebviob wo Kanodtotplomod [Tavemotpiov
Abnvov.
Envirna MME oto eéwtrepind: Aiebvij, neprpspetarnd xar Ovixd ovotijuara ya ty zpoorasta
¢ Enppaot]c Tovg.

- Anpntong Bapdoafdg, Kabnyntc ®onorevtnay Znovdey ot AsvtepoBabute Exnaidevon,
Ayyhio.
‘EMnpec ywplc EMpwauo: Tavtdtyra, voorakyia, Ajon.

- Exéwn A. Kopon, MBA-Total Quality Management, BSc, BA, Yr. AiSartwp oudoywyod
Tunpatog Nnmoywywy 2yoine Emomuoy Aywyng [aventompiov Ioavwivwy, 21ékeyog
AwebBvvong Amodnuov eddnviopov EPT ALE., Exnoudedtoto Evniinwy.

Ta ouoysverard péoa palinjc evnuépwong. . .otny EAddoa!
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5% uépog
KAwatis) nolon xar onuoooypapixos Adyog

- I'weyog Toonotodg, Y. Adantwe Tunuatog F'adhiung I'hwooag xat Drhoroyiag
Drhocoypinng Lyong Aptototedetov Tavemotpion Oecoarovinng, I'ewpyle Xnada,
Metantoytany Portnroia ILM.E. TTadaywywmod Tpnpatog Nnmaywywy 2yoing
Emompov Aywyne Haventotpiov Iwovvivey.

T Awooinés aneirovioss e whpatingc nplons otov Evtvro onpoaioypapxd Adyo e
opoyEvELag.

2ol{nmreg:

- Nixog Mabrovdanng, Méhog ZEIT EAAnvinow Avowtobd avemompuiov, Metadidantopug
Anpoxptteiov [Navenotpiov Opdung.

- Tovaytota Kalaxov, Atdantwe Ioudaywywod Tunpatog Xyoing Entotpav Aywyng

Ebvixod Kanodiotptanod Taventotnpiov ABnveov.

- Aéomowa Xtepavov, Epevvntota Project NEXUS, Université de Montpellier Paul-
Valéry, Méhog Epevvnunod Epyaotpiov DIPRALANG, Atdacxovca eAAvinng YAWeoog

N0 TOALTIGILOD.
Kafeneion

11.00-11.30 Avarerppoa Kageéc.
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Maliotis Theatre

[Tpoedpeto:

Nwolétta Totrtoavoddn — Maddidn, Xovoovia Kovprovvty

11.30-12.00

12.00-12.30

12.30-13.00

13.00-14.00

17.00-18.30

Optiio Apytemondmon Apepnng x.x. EAntdogpdpouv mpog toug
BNOOLOYEAPOLE, TOLG 1By TES/ HoOMYNTOLES Mo TOLG POLTITES/ POITNTELES
o0 11 Aiebvoig Oeptvod Tlaventotpiov.

Opthior Mawnd, Prye, Avaminowt Yrovpyod E€wtepiamv twv Hywpévwy
[MToltetawy, Katdyov Metamtuytanob Tithov Xmovdwv Xyoine Anpootag
Awotxnorg John E Kennedy tov Harvard University xow Metamtuytoxod
Tithov Xmovdwv tov Boston University. Enidoon tiuntunyg Stanptorng.

Enidoon Tiuntnev [Tiotonomunmy Avayvoplong Zoppetoyns anod
Tov Apytenionono Apepwng x.u. EAmdogpopo.

Avopvnotiny Owoyevelann Pwtoypdpion.

Condakes Refectory

Fedpa

Amoyevpativo N'edpa

AnEn epyaotov 11°° Arebvodg Oepivod Tlaventotnpion

¢

53
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EKOEXIAKO ITPOTPAMMA XTO ITAAIXIO TOY
AIEONOYZX @EPINOY ITANEIIIXTHMIOY

Kook ™ Sapreta twv epyaotov tov Atebvoig Oepvod Tlaventotpion Ha Aettovpyet
oto Maliotis Cultural Center éxbeor onttooypdpwv Hila Maxpr, Xtébrn Ztavpomovlov,
Avdpéa ITetpoviany.

Emmiéov, Oa Aertovpyet yoapeio TOmou pe emnepaing v 81pootoyeapo x. Bivv Mnropartao.

(2
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Emotpovixn smpédeta mooyodppatog: Nuorétta Tortooavoddrn — Mokidy.

AredOvvorn/ Ogyavetum enifiedn: Xovoovia Kovpxovvty, Nixorétta Tottooavovdy -
MoAridn.

Ogyavertien Emtgony: Nivog Mabiovddumg, Eévy Mrovpov, Akegavdpa [owidxnn, Iidpyog
Toonotog, I'ewpyia Xnadd, Markella Patitsas, Antony Apostolides, Mapthéva
INponatoduy, Xtohavy Mayvioadr, 'ewpyia Apntoa MooyofBi.

Xovroviotég/ opdda vrootnEéng: Tavoyiota Kokdxov, Mapiva TTanadonodlov.

YredOvvor ovvdéoewy e€ anoatdosws: Aéomova Xtepavov, Muvpoivy Aoydvy, Antony
Apostolides.

YredOuvy ta€idtod / opading petaxivnong (group): Egn Owovopov.

YredOvvy yoagpeiov toHmov oty Bootwvy: Bixv Mnagatany.

Dwroyeapun xaAvdn spyastwy AGIT yix v EAA&Sa: Anpytong loovwidng, Apyttéxntwy.
Empéletan exdoong npoyeappatog: Baohinn Kieitoa, [Tavemotipio Ioovwvivey.

YnedOvvog totooeMidug meoyeappatog: Idvwne Xivtog, [aveniotpio Iwovvivey.

¢

* BEvdeyopévne, 0To ROy ta LTIXEEOLY TEQLOQLOUEYNG EXTAONS adAayEC. OAES OL avoOlyWoELg
O yivovtow oty totooehda Tov npoyeappatog https://summerschool.ac.uoi.gr/

* Méytotog aptbpog atopwy 610 TaEdAANAo cpyaotnoto: 8 (ontw).

*To mEOYEOUPIA TV ATOYELUATIVOY eMLoXEPEWY EIVOL TOOXIPETUO VLot TOVG GUUMUETEYOVTEG Mal
7 LETOXUIVNOY YIVETAL XVTOVOMAL. 2YETIES TA|QOPOPIES VLo T1] PETaivnar] €youy avatnbel oty
LOTOGEMOO TOL TEOYOAUMUATOG.

*TouyOv entOg TEOYRAUUATOS EMAOYES UL OAEG Ol TQOXLQETINEG UETAKLVYGELG YIVOVTOL P
anoxietoTiny] evldvy] Twv GLRPETEYOVTWY nat Oev Yepet evbdvy o TEOYEauua Tov A.O.IT.

* OpaSor TUVETUOTNLOHMY 1ot XOAMTEYV®Y ToL Dot suppetdoyouy oto Awbveg Oepwo [avemommio,
UET& TO TEAOG TWV EQYACLMY TOL TEOYEAUMUATOG, O emtonepbet ) Néa Yopun yio ) Stdyvon
™¢ Spdonc.
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Avvoe Mratiotdton
ITevtavng avemompiov Iwavvivwy
Kabtnyntora Tpnpatog latomng Xyoine Entotpov Yyeiog
Ta Marginalia w¢ péoo sviuépwons: O Xototdpopos Koddufog
oty Biphobrixn tov I Lavemornuiov lwavwivor.

Avapeoo ota nokaitona mov praoéevel 1 BiBAtoOnun tov Tavemotpiov Iwavvivey
Botonetar 1o Paktnot «Giustiniani Psalterium, Hebracum, Graecum, Arabicum |et]
Chaldaeum, Cum Tribus Latinis Interpretationibus Et Glossis = Waltptov eBpainov,
eMNVINOY, aEaBindy, YUASAINOY, UETH TOLWLY EQINVELDY AXATVINWY YAWCOTUATWY). 210
€0Y0 aLTO TOL AOYLoL, Heokdyov Agostino Giustiniani (1470-15306), o onoto exdobnxe
o I'évoBa 1o étog 1516, Bplonovpe éva evtumwaotand oy OMO, and ALTH TOL GTOLUWYVOVTAL
ot TeELMELAL TWY YELQOYOAPWY 1L TWY TEWTWY EVIDTWV: EVALL 1] TXAXLOTEQY] NXTXYEYQXUUUEVY]
avapopa 6to Sebtepo takidt Tov Xptotogopov KoropBov oty Apepwn.

O Agostino Giustiniani, «un curioso investigatore delle antichita», avtimpocwnedet éva
TEOTLTO SLAVOOLEEVOL TG emoy NG Tov. [Ty v avantuln Twv emoTpOVY KoL TNV
urepeketdinevo Tov YouEuuTNELLEL TIC HEQES PG, TO VY OLYO TMVELUX TOL GLYXEVTOWVEL
oe éva Yadtyplo, o éva Bonoueutino eyyetpldio dnAad, evav a€lobadUacTo cLYKENTIGUO
YVOOEWY, XOYALWY UXL GOYYQOVOV TOL, SITAX OE LK EMLUEANLEVY] CUUTIXOATAEY YAWTOWY.
Edw, 7 puomdmta e TV OTola 0L AOYOTEYVIES TUEABOCELS GLYYEWTILOVTAL e T ETUALQN
TYUOGLX YEYOVOTX EIVOL EVTLTIWGLOXY]. Tt GUYHAOVIGTING VEX TWV YEWYQXPUMY XVOUUADPEwY
dmbodv Toug Adylovg ndunkoug, xat eva Paktnot yivetor oynua g lotoplac.

Opwg, avtd TOL elval AXOUX TLO AVATAVTEYO YL TOV GLYYQOVO AVAYVWOTY], elvat 1|
Y wE0DETNON TN BLYUEXPLUEVTC TANEOYOPING, 6TO TeEtdwELO TOL Xetevoy. Oyt povo dev
elvar Sevtepevovoag afiag avtd To marginalia, avtifieta eivo 7 anty) LTOGTAGIWEY] KLog
AOLTUYG OUEYNG TTOL YEWIETAL GTOV SLUVNTIXO TOTO AVAUECK OTO XQYIXO UELLEVO ML TG
LS OYIUES AVALYVWTELS TOL, %ot aMOTo ouedY|g TOL TXEAYETAL XTtO BLapOEETIMOLS vbPWTOVG
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oe SLpoEETIXONG YEOVOLG. ALOTL 1] ETULOTNIY] WG EVVOLX EIVAL LEV OLXOLUEVIXY], AARL OYL
nevtpoporog. Kot oto meplwpto umopet vo xpdBetar pior piney), cAAd oMpovTiny] AeTTopEQeL
Yl T Suvapny pe TV omola 0 avHPWTOG SLUUOPPHVEL TOV KOCUO.

H nopovotia g avaypopds oto taéidt tov Koddppov ota marginalia tov Woaktrptov, to
OTIOLO CLYUATUAEYETOL OTY] 2TVt 20AA0YT] T1¢ BiBAtobnmng tou [avemotpiov Iwovvivey
¢ SwpEed, oodopel po vonTy yepuea petald NTElpwy, YAWoo®Y, LAXOD %at GLAO
TOMTIOPOD, ETULOTHNG %L UECWY ETUXOVOVIAG.
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Avtovie Moponovlou
Ebvind MetoodBio ITohvteyvelo
[Tavemomuio Twavvivwy
Teyvind Empeinmoto EAadog
H ovuporij twv MME otnw owovusvi) oudyvon xae diatrjonon twv akidy
xaL oI TOOTVIY OLETUTTUOVIRI] ATOXATATTATN EUPAUATIHGY UVniEiLY
o€ Otdhoyo e Ty xowwvia.

Ot TEOUANCELS %Al Ol TPOOTTIMES YL TO PECA EVIUEQWTTG OO0V APORA GTOV TOMTIOUO
npovatdlovat péoa ano g epnetpleg pov ato EMIT oty anoxatdotac epBinuatiuwmy
UV ELWV TOL YOLOTLAVIGRLOD, T1 SlaTnEo7 %ot 1] Slad00m Twv a€Llwv TOLG G SIUAOYO e
™V notvwvie. Mia navotopog entotpoviny uebodog avamtdybnxe and m Aemotuovin
Opado tov Efvirov Metaodfiov Ioivteyveiov yuo v amoxataotasy] tou lepod KovBourhiov
tou [Tavaryiov Tdupov, 1 omola EPepe TNV EVOWUATWEY] T1G YVWOYS ELOIUNG ENMLOTYUOVINYS
epmelplag oe éva abvbeto demotnpovind épyo. Eyovv aéromombet pébodot nat mpooeyyioetg
oo SLUPOPETIMOLG ETUGTIUOVINOVS KAABOVG, GLYAENQLUEVAL, ATO TLG ETUGTYUOVINES ELOIMOTY|TEQ
TWY AQYLTEXTOVWY UIYOVIUGOV, TWV TOALTIXGY UNYAVIUOV, TWY TOTOYQUPWY UNYAVILWY —
UNYAVHOV YEWTANQOPOQOUNG, TG EMMOTIING KAl TG TEYVIUNG LAXWY, TNG TEXVOAOYIAG
TIAY|QOPORLKV, TG XOYXLOUETOLAS L TNG aEytoroyiag Ta epyakeia TOL epuTAEROVTOL OTX
7OEL EMOTROVIXG {NTNHATO oL T XOELX ATXEALTN T BNUATA TOL EYLVALY TOOG TNV
VAOTIOIGY) TOL €QYOL e€nyolbvTaL ot TepLypdyovTal oe avTy]. ['iveton eniong avapopd oTny
TOALTLOTINY TOALTINY), TOVILOVTAG TO OYEAOG ATO TNV AAANAETIIS oY peTaéD tdewy, Beouwmy
%0l TOL XOLVOD GLILPEQOVTOGC YLt TNV TEOCTAGLY TWY UVYUELWV.

To npoavapepbevta, pall pe TOV TEOYQUUUXTIGUO THG OQYAVWONC, TNV OAOXAY|OWULEVY|
StanvBeépvnom Tov épyou, pe Baon Tig Aettovpyieg Slayelptomng, oyedlaoay tio YOVIUY
Stemotnpoviun atlévia. O muervag ¢ anonatdotoog Teaypatonombnx e oe éva mAxioto
EMOTNLOVIUNG 0L NG AL XAVOTOUWY EQUOUOYLY 1 yoviunc. H Stxtnonon ot avadetén
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TV LY TOL LVNHUELOL THEEHELVE BLUEUMS OTO ETUAEVTOO TWY TXOEUBAOEWY XTOUXTAOTACTC.
Erot, 10 Iepd KovBoduhio avadetnvdetat ex véov oe edBANUATING KEVTQO HAVOTOUWY
ePUEOYLY, epeuvag nat exmaidevone. H ouvdvaopeévn akiomoinom teyvoroywv grproanng
TEUPNELWOTG PE MALVOTOPES AVAADTIEG AL [L1] UATACTOOPIUES TEYVINES, atOunTInE,
DTOAOYLOTINEG ML TOLOOLAOTATEG TEYVIUES, QY ALOUETOIXES Kol xYxtoYeveTneg pebodoug,
LTooTNELLEL T7] SNPLLOLEYLX PLLAG SLETLGTYUOVINYC TOAPACUATINYG LOVIEAOTIONGC TEOG
™V xotedBuvor g Brwotpng Statnenong ™ ToALTioTyg xineovoptag H emuotvwviony
oTEaTNyWwY] ToL épyou PBactletat 6T oTEATNYINN cuvepyaoia Tov EMIT pe v National
Geographic society vmo 1ig evhoyieg Twv Towwyv Xptottavinwy Kowottwy, égepe 3
Stoexatoppota avbpnmoug va yovatilovy ewmovina prpootd otov Taywo tov Xploton,
yeyovog mov anodelylnmne nataluTind Yoo TNV ENMLTLYY] OAOUANQEWGY] TOL EQYOL ML TNV
evapé€n evog Staloyou pe v novwvia Tov cuveyileTtal andpr], GTOV OTOLO Ta UECX
evnpépwong eémoéay uat naillovy oNpavTind EOAO.
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Awatepivy [Thaxiton
Meéhog XvpBoviiov Awoiunong [Navemotmpiov Iwavwivwy
Ta opoyeveiaxd péoa w¢ dlaviog mpofolis e mayxdauas astpoplac.

To opoyevetand péoo evnpeeworns g eva xaxboplotind xnevipod ototyeio g Stebvinng
CLYAVTNOYG T7C SLUGTIOPAS UTOEOLY VO StSEAUATIOOLY Evay eEEYOVTA QOAO WG TEOG T7]
SLaty Lo TG TANEOYOEINS TTOL APOEB GTNV TAYHOCLX AElPOEl. AeSOPEYNG TN AeLTOLEYING
TOLG WG UEVTOX EVIULEQWGYG UL TAN|QOPOEYGYG, AAAG %L GLYHEOTYOY|G %ot SLAUOPPWTYS
TG HOWG YVOUNG, StocfETOLY TO TEOVOULO %ot T1) SUVATOTNTX TG AVASEIENG TWV TOOXAY|CEWY
%ot TwY AGEWY TOL APOEOLY GTY] AELPOQELXL XL TNY TEOCTacLX TOL TePLBdAovTog. Ta pueoo
¢ SLXOTIOPAS WG GLVEXTIMOL LaTOL HeTaE TV EAMN VeV antavtoyo, dev evioyhovy povoy
TIG EToPEC UeTaED TWY OROYEVOV PE T U1TEQX TTATELON AAAX 1L TY] GOVOECT] TOLG PE
TeQBoAAOVTIG {NTNUATH TIOL ELTE EYOLY TOTUNY] DLUOTAGY] ELTE GYETILOVTAL e TNV TXYUOCHUL
1oWOTNTAL. OLUATH OTWG 7] YOY)07] AVAVEWGLUWY TNYWY EVEQYELXG, 1] AVUUDUAWGY] XA V)
AELOYLOULEVY] NATAVAAWGCT] LTOQOLY Vo TEORIALOVTOL PECH ATTO Piat GELOS BYLOCLOYQAPUWY
TEOLOVTWY X0 TXOXYWYWY, OTWG AOYOL Y&V VIOULAVTEQ, DEUaTING XPIEQOUATX KL GAAAL.
Méoa and ) ohvdeor] Tov TomnoL emtnedou pe 1o debvég emimedo, To opoyevelan péou
SVVaVTAL Vo EVLEYDOLY THV EVWOLX TNG TAYUOCHULNG HOVOTYTAS 1] OTOLX ATOQEOYA 1oLt
TV TOYEOVA EVOWUATWVYEL TIC DepeMmOelg Y ES 1S AELPOQOL AVATITLENG ML TIC EPAOUOYVES
™¢ oV xabnpepvn {wn twv anodnpwy. ITpdxettar yio éva toyvLEO TAEOVEXTYUO TOL
UTOQEL VoL EVEQYOTIOLELTAL PLE EVEYUATIXOTYTX UXL TOWTOTOPES CLVEQYXGIEG HAL EXY UAMOTA
ULAGUE Ytor Tor EAANVIUG OLOYEVELAUA UECU EVIUEQWOG, LOVOY tGtOS0EES UTTOQEL Vot elvat
Ol TEOOTTINES, IUELBWS AOYW® TOL SLVALGLOL 1t TOL Taboug Pe TO OToLo dYULoLEYOLVTAL,
ovveytlouvy xat avbilouv.
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Chrysoula Kourkounti
Maliotis Cultural Center
H vrodoyij tov Awebvovs Ocprvod I lavemornuiov oto Makidteo Ilohrionind Kévrpo.

To Mohwteto [Totiotind Kévtpo tov EAnvinon Koleyiov nat g @eoroyinng Zyoing
Tov Tipiov Ztawpod Bootwvng, ot eye mpoowming wg Extekeotinn Arcvbivtota, mpoopévoupe
ue yopd, atoOnpo tpng o ebvinng evbovng ™ Sropydvwon tov 11ov Aebvoig Bepivod
[Mavemompuiov «kEAAHNIKH I'AQXXA, TTOAITIZMOX KAI MMEy, pe Oépoa:
«Opoyevelond LecK EVIUEQWOTG: TOOUATCELS UXL TOOOTTIUES YL TV EAANVINY| YAWOOX
%ot TOMTLORO» o Ti¢ 24 éwg Tt 29 Matov touv 2025 atoug yweoug tov Kévtpouv pac.
[Tépvor eiyope ™y Ttpn vo rhofevnoovpe tig epyaaieg tou 100v Atebvoig Oeptvod
[Tavemotpiov.

H npaypoatonoinoy 1ou cuyrexpLluévon TROYQAUMUXTOS, XTOTEAEL XOQLYAIXG CYUXCLUG
YEYOVOS YL TOV amavTary 0l EAANVIGUO nat Stopyavwvetat pe to Tavenotpo Iwavvivey.
H 18pbtota ot 1 Yoy ¢ Stopyavwaong eivar 1 xaxbnyntota tov navemotpiov Iwavvivey,
Nwolétta Tottoavoddn Makhidy.

To mpdypappo teket LTO TV atyido nat amorapBavel ™ oTNEEN ™ Boving twv EAMvev
not ¢ eviung Doappacteiong Anodnpov EXnviopol xat Anpootag AtmAwpoatiog Tov
Ynovpyetov E€wtepwmy.

210 110 Aebvég Oepwvo Iavemiotnpio, ovppetéyovy 1o Tpnuo EAAnving IToudetag tov
Owovpevinod TTatptapyeiov xat 1o avtiotoryo g EAMvop06doéng Apytentononng
Apepwng, 1o Greek Applied Linguistics Association, to ABnvaind wot Maredovind
[Tpoxtopeto Ewdnoewy, 10 npoyoappa Study in Greece, 1o University of Chicago, Center
for Hellenic Studies, xat to Fondazione Vexillum. Xvppetéyovy eniong, ot peyoakbtepot
dNPLOCLOYEAPIXOL POPELS, BEUADES OUOCLOYRAYPOL ATO ECH eVeQwaTs ¢ EANASag
OAAG UL TNG ATV TOYOD OULOYEVELXS, TTXVETILOTYULAUOL DXGHAAOL AL EQEVLVITES, TIOOEQYOUEVOL
amo ednvina o Stebvn Iavemotuio now epeuvnTng névtoa, naubng uat StarexpLpéveg
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TEOCWTIKOTNTEG ATO TOV YWEO TG EUXANGCLAG, TOV TOALTIGUOL, TG TOMTINYC UL TWY
YOUUUATWY.

Eropalopaote 610 Mahwteto [Todniotnd Keévipo, pe evbovolaouod, va npoypatonotyjocovpe
pioe Stopydvwon mpwtomoptaxt kot vniod emnedov. Me ™ Ap. Tottoavovdr éyovue
OLVEQYXOTEL EVIXTIUA YLt UEYXAO YOOVIUO SLAUGTNUX TQOAELUEVOL VX TOOGPEQOLIE EVX
a€LOAOYO %L GYUAVTING TIEOYQUPLUAL.

Ebyopat nady emtuyio otg epyaoteg tou 11ov Aiebvodg Oeptvod Tlavemotpion xot
nouAwoopilw OAovg Toug ouppeteyovieg o1 Bootwvn xnat oto Malwteto IToMtioting
Kévtpo.
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I"téevvng XovoovAanng
AHEPA International Committee
O odhog s mharpdpuas Staellinika w¢ uéoo sxmatdevtins xar mohirinsc exirowwviag.

IToto eivar To0 TEOBANMa; Oyt opthio 610 omit, To TatdLa elvat EMAENTING LE OTTIXO
nepLeyopevo. Apaoteiotnieg / Ot omoyéveteg eivar amaoyoinueves. Xwpic [Tpdyooppo
> novdwv. To EAnvind Xyoleto Sev eivou mpotepardtta. Tt eivor hotndv to Staellinika;
MaOnpo eAAnvinng YAwooog oyeSloUEVO ELSUA Yot TNV EAANVIXT] SLXGTIOQN. Ze GLYVEQYXLaLaL
pe v EAlnvinn KoBépvnon. Xe exdooelg yioo heproveopevons pabntég no yor eAAvind
oyoieta. Me mepteyopevo mov noddmtet T BEAAnvind apyapiwy (eminedo Al). Me v
vrootE€n Tov Idpdpatog Xradpog Nicpyoc.

Ot Baoweg 18éec: Avbevtind mepteyouevo mov avantdybnue edd yio 1o pabnuo pe
AV TOMTLOTING GTOLYEL EVOWPUXTWHEVX OTO TepLeyOpevo. Me Aettovpyieg Microlearning
not Gamification. ExpaOrnom avadvtinmy otoryeiowv yio v mepoxorodtnen mg anddoong
Ty podntev. EAAnvina moltioting ototyela evowpatwpéva oto mepteyopevo. Iowiun
[MapépBaon: H éxbeon oe pia yAwooo oe moldh veapy ninio (mpv and ta 6-7 ypovia)
EVEQYOTIOLEL P OVLOLOVG ATIOATYONG PLOINNG YAWOOKS. Y TOGTYOIEY SUOUAAWY %ot GYOAELOL:
Ot 0d7yol 0L BaoUAAOL TIUEEYOLY TATEOYOPLES Lot TO TEQLEYOUEVO UL T1] SOUY TWY
eVOTNTWY, xa0mC *xL TEOTEWVOUEVES BEAGTNELOTYTEG TOL UTOEOLY vV YEYotpkoTo oLy
otV Taén 1) notd 1) Strpreta SLSUTLAUOY GLVESELWY TOL evtayLOLY T1] wabnon xot
SLELXOADVOLY TNV EXTANEWOY] TwY xaOPICUEVLY EXTAULSEVTIUWY GTOYWV.
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Xopnotog Muyahanelng
Xapononeto [Tavemotmpto
Study in Greece
H ovuporsj twv opoyevearaw uéowv svnuépwons oty owsbvoroinon tawv
EMnvirow I lavemornuion.

To EXnvine Tovemotpia gyouy pmet o tekevtaio yeovia ToAd Suvopind uot pe aflioetg
otov 8pouo ¢ dtebvomoinomng twv oTovdny Tovs. Me apwyd xat ™ abyyeovy vopobeata,
avanTooeovy Stebvy) TEoYEAPUaTE GTOLSWY, OAWY TWV EMLTESWY, TOOKELLEVOD VX
TEOGEALGOLY aAOdaTolG pottntes. Hon 1o mpwta amotedéopata eivat eppovy) Sivoviag
atotodotio yroa 1o perrov. I'a v vrootetén ¢ Tpoonabetdg Tovg, T EAAnvind
[Mavemotpue, oe ouvepyaoio ot pe v EXnviny Toltela, iSpuoay tov ogyaviouo Study
in Greece, odppwva %ot pe ta Stebvi] TpoOTLTIA, G%OTOC TOL OTOLOL ElVAL 7] GLVTOVIGULEVY]
npoBoA ¢ EAN&Sag mponetpévoun va yiver Stebvng mpooplopog ennaidevomg xat EQeuvag.
H elnvinn opoyévera amotedel ) onpaviindtepn opade oty omolx eotialet 7 Study in
Greece, mEOKELUEVOL Var PEEEL TOLG amorvTaryoL EAAveg oe emapy pe Tig pileg Toug, divovtag
TOLG T7] SLVATOTNTA VX GTIOLSAGOLY GE AYYAOYAWOCA TEOYORUMUATA OAWY TWV EMTESWY,
var oL peTaoyovy oe Heptva oyoleio oty EARASo not o€ TOOYQAULIOTH INETG SLAOHELXS,
ohha nout var paBowy, 1 vae BEATLOGOLY TIC YVWOELS TOLG, GTNY EAANVIXT] YAWLCOW.

ITpog ™V natebbuvom auTy), T OOYEVELXS PECH EVIILEQWTYG LTTOQOLY VO EXOLY HATHAVTINO
eolo xabwg, oe cuvepyaota pe ) Study in Greece, pTOEOLY VO LETAPEQOLY TO UNVLULX
Yo toe abyyeove BEAlnvina TMavemompia o udbe yovia g yng, andpa xat atov mo
amopoxELopevo EAAnva ¢ Staomopde, GLUVELGYEQOVTAG GYUavTiNg oTNy TEooTabeto g
EMa&dag va ovotnlet Eavd 0Tov #O0UO oW TNG ETOTUOVINNG OITAWUATING.
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Nixog [Manavdpeéou
Evponaind Kotwvofodio
Emtponny CULT EvpwxotvoovAiov
Avvardryreg ovumpdlewy xar ovvepyacnv gro TAAIOW0 VO TAYROTULOV POPOVY
EMVIREOY OUOYEVELaXWY UETWY EVIHEDDTTG.

O Tomog évtumog 1 nhextpovinodg énatle, nailet xar o nailer onuavtinud POAO 6TNY
EVIUEQWOT] TV TOMT®WY, T SlatnE1on ¢ eAevbeplag Tov AOYOL Kot TNV EVELVAUWGY] TOL
dnponpatnod noltedpatog. ITapahinla Stapopypmvet éva LeydAo LEQOC TNG XOLVNG
YVOUNG TOCO 010 owTePnd 000 xat 010 e€wtepwo. O opoyevetanog ToHmog anoteiel
WOTOCO YLK UEQAAULWOOLG Al OTEATNYMNG onpaciag noey? Twv MME xabwg dev
NATAYORPEL LOVO T YEYOVOTA, Tot OTIOl St Ti{OVTaL BTNV TaATEId®, AAAE TULTOY POV
UETOUPEQEL TNV EOVA TNG YWOAS OTO eEWTEQIUO ATOXTOVTAG EUUECWS TOV POAO TOL TEEGRELTY
0 TOMTIXA, SITAWPATIHG aALE not TOATIoTHG Oepatar. Acpak®g %ot Eva OPOYEVELUHNO
Meéaoo Sev pnopet va bTONATAGTHOEL TIG SIMAWPXTINEG AQYES woTOGO Har pmopoLoe va yivet
xEWYOS Twv TEooTabelwy g YWEAS Y Vo BEATIWOEL TNV EtOVa NG 0TO e€WTEQIMO HAL
nvplwg vae tpowbnaet 11 dinateg Oéoelg g o1 Stebvn nowd T, oL omoieg edpalovtot
oto Awelvég Ainato. Me yvopova, Aotmov, 10 #ovo xahd nat ™) Bektino] g Yweas hog
070 e€wTepd 1 SNPLOVEYIX EVOG TAYUOGULOL YOQOLIL TWY EAANVIXWY OULOYEVELINMY UEGLY
O amotehodoe Tov xOpuBo g petadd Toug emovwviag. O opoyeveloands THTog anoteiet
eva el80g opPalov AwEOoL petafd TwV OUoYEVLY xat ¢ TatEldag. Oco poaxEtd %t av
Botorovtan pabaivouy to véx amd ToV TOTO TOLG, EVR [UE T1V TXEOLGLAGY VEwY T Opoyévelag
BAEmOLY TNV TEOOBO TWY HOWOTNTWY RS avd TOV ®xOGpo. Eyovy Aomody xan cuvanatnpotun
a€lar Ylor TOLG ATAVTOYOL OUOYEVELS, VXL O SIXLAOG ETUHOLYWVING UETAED TWV HOLVOTHTWY
nat €1t 081 yoLY 6TV e€uoPallan T SLUTYEYOYG TG EVOTYTAC TOL EAAMNVIGULOD

(]
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Baoting Adparytag
[Tavemotuio Néag Notag Ovaiiog
Ta MME ¢ draomopds ard Ty onti) tj¢ yAwdoixic otxolopiag.
Kexrnuéva, mooxhijosis war mpoortinéc oro mhatoo s Avorpaliac.

H ehnvin yhwooo oty Avotparioc —OTwg xot aAAOD 671 AloTOQo— XTOTEAEL EVaL
LTOCLOTNUA PECA G EVaL ELELTEQO KOWWVIXO/ TOMTIOUINO / YAWOOIUO OOCLOTNUA, TO
OTOlO OYEeTILETAL UE ETUMOWVMVIANES KAl ILVTIUNEG DTOOOPES TOL BLATNEOLY, Stotwvi{ovy
%ot SLATEAVWYOLY TNY TALTOTNTA, T1 uvnpn xot Tig afieg. AvaugiBola, OAo avtd Sev
oupBaivel xoUTd TOOTO TEPIUAELOTO, AAAG UEGL AAANAOSQAGTG TOCO e TOV ®LELXEYO OGO
nat pe dAdoug ebvo-Sraonopwoig Brornoopovs. Emniéov, avty 1 Siadpactinn oyéon —
otov Babpo Tou aopd ) YAwooo— éyet vhomotnbel otV ALGTEUALX HECL TWY EPYUEQIOLY
N TWV QUSLOPWVIXMY TOOYQXUUATWY, EVE TUQUAANAX EYEL YIVEL LAQOTLOAG LG UAXQAS,
TOAMBLAGTATYG N YEURTNG EVIATELS OLUOQOUTNG UECA ATO XOLYWVIXOTIOALTINEG XARNXYES Kot
TOMTIGUIXODG UETATY NI TIGUOVG.

H nopovciooy pov napovotalet meplentind Ty toTopia Twv eAAvo-avatpaitavewy MME
AVAPOPIUA PLE TOV QOAO %0l TY] GTIOLSALOTNTA TOLG WG YWOEWV EMLTEAEGY|G UL TAQAYWYYS
eEMNVIOTNTHG Péow NG YAwaooog. Entong, e€etalet tic mpoxAnocelg mov avitpetwnilet oTig
MEQES UG TO EV AOYW WIVTLAUO TOTIO, VR TEAUG OLEQELVE. TLG BLVATOTYTES, TOLG TEQLOPLGOLG
%ol ®oLT EMEATAOY] TIG TEOOTTUUES PLWOLUOTNTAS TOL ETUPLAXCTEL TO UEAOY Twv MME
oty opoyeéveta ¢ Avotpallac. Eidwmn pveio yivetar ot ouvbetdtta mov etonyoyey T
HECO KOWVWVINYG OUTOWEYG, xabwe %ot 6T0 véo medio naEéuPaonc mov TEOENLYE e TIG
TOMTIES %O TNV TEOBAYUATING VPO e T7] YAwootny] avalwndewor]/evuvepwon).
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Baoting Abavastov
EOvind now Kanodiotpland INavemotmuio AOnvay
EMpviea MME oto séwrepino: dtelvij, mepupepetaxna
xaw eOvind ovotijuara yia Ty mpooracia g EXPOAacric Tovg.

To eMnvina opoyeveland Méoo Evnuéowong anotehody VOUIUES TOOCWTIHOTYTES e 50
entog BEAAGSag nat y avto 1) ehebbepn enpoaoy| TOug TEOCTATEDETAL TEWTIOTWS ATO T
eBvina ouvtdypata xot toug vopoug. Iapa tadta, 18ing uate Tig TehevTaieg SEUNETIES, 1)
elevbepla )¢ EnpEAoNG TOL UAADTITEL, TOGO TOLE SNPIOGCLOYEAPOLE WG PLOLUA TEOCWTA,
000 nat e MME g vopunég mpoownindtteg eyet dtevpuviel not uatoyvpwbdetl amod Siebvi
oLPPwY %ot cLPLBAGCELS, T omola YwELlovTat xat xuTnyoptomotodvTat ae Stebvr xat oe
nepupepetona. H etonynon eotalet oty e€étaom g Siebivovg mpootasiog g ehevbeplog
™G Exnyppaang, dNAadr to Aebveég Zoppwvo o ta Atopnd not TToltiea Awatomporta
(AXATL, apbpo 19), nabng non T e€yg mepupepetond nat ebvind cuotpatae TEOCTAGIAG
(TOG0 WG TEOG TOLG UINYAVLGPLODS TEOGPLYNS, OGO UL WG TEOG TIG OLGLAOTINES OLXTAEELS):
v Evpwnainy 2oppaocn Auatwpdtov tou Avbparov (EXAA, debpo 10), 1o Zdvtaypa
twv HITA (17 tponoloyia), to I'eppavind Zovtaypa (I'ep, dpbpo 5) xat 1o I'akhinod
Xovtaypa (Atonpuén twv Auatwpatwy touv Avipwmrou xat tov TTohity, debpa 10-11).
Extog and ™) Bewentnn vopuny npoaéyyton twv Statdéewy, bo napovotactody xat Ou
OYOMXGTOLY ATOYAGELS TOL apoEOoLY Ty ehevbepla ¢ enpoaong twv MME xat tou
Tomov uot endOONuay and To MO GNUAVTUG SIUALOSOTIUE OQYAV.
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Anpntong AbavacoTovAog
EPT3

H ératijonon draléxrww xar iwwparioudv péoa and tov micontixd/ padiopwvind Adyo.

Mmnogobv va Steowbody ot TAovotol BLwUaTIoROL TG EAMMNVIUNG YAWOoG péoa amtd Ta
TNAEOTTIUE Mol QUSLOPWYINA EVNUEQWTING TEOYEAUuaTa; H amdvinoy eivot «ow, av
Stxtnenbet 1 mavapyata dNUOCLOYEAPINT] TEAKTINT] TV aVTATOXELTOY. Ot viomiot
S3NUOCLOYEAPOL YOYOLLOTIOLOLY GTIC AVTXTOXQELOELS UL TIG UETXOOCELG TOLG TOTUHES PORTELG,
enenyovy TIC ISLUULTEQOTYTES TOL UETAPEQOLY Ol UAAEGHUEVOL TOVG 7] OL AVTOTTEG RO TVOES
OE EVaL YEYOVOG.

O vreEoLYnEVTEWTIONOS Twy eAdVinwy MME, ue toug naveAdadinovg TAeonTINoLg
otafpouvg mov edpevovy oty AbNva vor petadidouvy Tominég 18N oELS HECK AT TaL GTOLVTLO
¢ TEWTENOLOAG, EYEL TIC OIHEG TOV EMATWOELS KAl OE YAWOOXO eminedo. ATO TG amAég
AATHANEELS TV ONUATWY GE «-00DGA» 1] «-0yo, 1] TNV eQUTVela Twv Aé€ewv «ooLBAII not
WHANALUEUL), O ONOCLOYORPOG HUAELTAL VO XVXUETAOWOEL THV VTOTLOAUMA TNG TEQLOYN
TOL e TNV AT TOLpUEVY] eppnVelx oty nabophovpévy). H EAviun Padtoguwvia Triedpao,
UE TO EVELTATO BIXTLO AVTATOXPLTWY ATOTEAEL Piot TEAELTALX VNGLOA SLATNEYNOS TWV
YAwoowwy Stapoponotnoewy ava v EAlado.

Oupan Aleéiov
Aptototéreto Tavemotnuio Osocoakovinng
Greek Applied Linguistics Association
Muxpa mawowa, peydleg pilec: H EAMnvig) yAoooa oty xapowd t¢ opoyéverag.

H opthia emnevipwvetat oty onpaocio g expabdnong yhwooowv oty natdier i,
VALSEVOOVTAG ToL TOAXTIAL OPEAY] VIO T7] YAWOOLNY), YVWOTIHT] XL XOVWVIXO-cLVOLGDn ot
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avantuén Twv Todtwv. H éyxatpn etoaywyy yAwoony o1y ToooyoMut| kol TOWTY 6YOMUY
Nhurloe eyet amodetybel OTL evioyLeL T1 SNULOLEYHOTNTAL, TNV HOLTUT| GHEYT] %AL TV HATHVOY|ON]
SLUPOQETIMDV TOMTIGUMY.

Oa TEOLCIAGTOLY TEOYOUUUXTA Xl EXTULSELTIXO LAXO ToL TEOwWboLY T StatnENoN
%ot S1AB0CT NG EAMVINNG YAWOOKG GTYV OPOYEVELX LOLUTEQWS OTIG IMOES MAKIES, EVR
Boc avadetyBodv ot popeic mov cupBdAkouvy evepyd oe avt TV npocTabeta. Ao culnTNOodY
oLYYEOVeG TEoaeYYioelg Stdaouailag mov BactlovTal o1V EMUOLVWVIX, e GTOYO 1]
LS EAUOTINY EUTAONY] TWY TULSLOV UECK ATO EVYXOLOTES KoL TIALYVLWOELS BOAGTYOLOTYTEG.
Oo ToEoLOLGTOLY TaEASElYUXTH OleBVLY TEOYOAUUATWY %ol EXTUULIEVLTIUOY TOMTIUWY,
He avapopd e xavoTopieg OTwg o Teoyeauux EAN (Akeéiov, 2023), 1o onolo etodyet
TO GLVEQEYATINO LOVTELO exTondevtinwy ot 1 pebodo CLIL yix oMoty mpocéyyion ot
uabnon.

2110 1eM0g TG oAl B Tpoopepbody TP TINEG TEOTAGELS Kot GTEATNYIMES SLOXCHAANG
™G EAMNVIING, evw Ba culnBody ot Tpoudnoelg adAd uot HEAAOVTIXEG SQAOELS Yo T
SLXTYENON NG YAWCGINYNG UAY|QOVOULAG.

Anpnrtone BapdaBag
AevtepoBabpia Exmaidevon, Ayyiio
‘EMnyves ywolic EMyvoud: Tavtoryra, voaralyia, Ajon.

Amd 10 2008 nat botepa, evag peydiog aptbpos EAlnvewy ot EAANvidwy petavdotevoe
a6 v EAada oe yweeg Tov eEwTteptnol pe o%xomo 1V eDEEGY] *XALTEQWY GLYONK®Y
epyaoiag. Ot dvbpwnot avtol, oe avtibeon pe dAAa EAANVIUE UETAVXGTELTING PEDUATA TOV
noEeAfovTOog, elvart notd novOVe eEELSIMELIEVOL ETIOYYEAMLALTIEG X0t LUXVOL OIANTEG TOLAYLOTOY
™G aryyAyc. Ot mopdyovteg awTol SlebXOALVOLY TNV EVOWUATWGT] Twv EAMVWY petavaotov
0T0ULG EXAGTOTE VTOTLOLG TANOLGLOLE HXL ATOUAXEOVOLY TX ATOUX ATIO TV CUUMUETOYY| OE
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nowotNTeg opoelvay. Me Sedopuevn avt 1] cuvbnuy, 1 THEOLOX GLVTOWUY] GLVELGYPOEL
Oo emryetonoet va e€epeuvnoet 10 e TP TG GLOTAGYS TN EAMNVIXOTNTAG oE cuvbTneg
axmovotag evog mePLBAALOVTOG «EAANVIGLOLY, G GLVONKUES ATOUANQELYGYG ATO TNV Oeln
YAWOOK %0t TNG UXTOINNGTC OE it GAAY), ©xOWGS Ha TO EQWTNMAL TYG ETLEEONG TG VOGTAUAYING
not ™G ANONg oty ebvinn tawtdmTa. Oa emryeton e, eniong, vo avaderybet o pdrog Tov
UTOEEL Vo i€t O OPLOYEVELMOG TUTIOG, Oyl (ATXEALTYTA Hatt LOVO) WG POEENS ToL EAviopob
™™g EANGSag, alhd not wg yoanTo iyvog evog VORASIXOL EAANVIGOL, g xabpepTng
AVAGTOYXGUOL YL EVOV EAATVIGUO EV AIVT|OEL.

Baoiing Baoihomoviog
Aptototéreto Tavemotmuio Osocoakovinng
EPT
To eMnywind wapadetyua duxrvov mapayovrwr. Ta elnvina MME
o& 0Ao TOV TAQVIITY ¢ anES OV oVVOEovTaL UE HOUPOUC.

Xnpepa, pe v e€eMén g teyvoloyiag twv MME, vnapyet pro povadiny evnotpio yro
TOLG EAATVINNG MATAYWYNG TOATeG o udle onueio ™¢ y1g va avalnTnoovy Tor xoLve
OTOUYELX TWY XOWVOTHTWY TOLG, VO GUAAELTOLEYYCOLY WG SIUTLO KL VO GLYHEOTYGOLY EVX
YORPO e AUUES TOLG ULUAOLG T7G XWEAS oL dtafLovy xat ueta€d Tovg *OUBovg Tov
neptAapBavoviatl oty ebvinn ToawtoT™ T

To opoyevetond MME Bploroviat oe pta @aon avalntnong veug TauToOTyTaG Kol
ETUYELQNUATINOD LOVTEAOD, xoOmG avolyovTat VEoL AewPOEOL EMNOVWVLNG Kol Stanivyong
TWY TATEOPOEL®Y. AVTO TO EAAELLPA XTOEEVWGYG [UE TO XEVTQO TOL EAAVIGUOUL Mo
eAoy1oTOTOIMONG TG PeTah TOUG BLVEEYaGLAG, TTOL TTXEATNENOMXE TNV EMOYT| TS OMOVOIUTIC
nptong ahhd not v meptodo tov covid 19, emvyerpeitan var nadvgbel pe ™ pébodo g
a€loTolNoNG TG TEYVOAOYIUYG XALVOTOUING TIOL ETILTEETEL Vo EEMEQUGTOLY XOTOATLOLX
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YMOUETOIXES, OLMOVOUINES, NOWVWVIXEG Kot Deopinég amoataoetg.

O elMNVUNg 1AToYWYNG TOATNG UTOEEL VX EYEL TALTOYQOVY] TAEOYOENGY|, ALENUEVES
SLYATOTYTEG TOMTELOTYTAG UXL GUUMUETOY Y] OTA XOWVK [LE TOLG GLUTOAITES TOL 6NV EA&Sa.
H evnuépowon nailet évav onpovtind pORO oe aLTO TO EYYELQNUML, EVEQYWYTAS WG PUCLUO
ueyebog mov petaoynuotilet v DAY ®oL TV EVEQYELX, TOLG OOYEVELS XL TOV VOGTO TOUG,
OE ML EVEQYY] MOLYOTYTA XAl EVX SIXTLO TTAEAYOVTWV.

H Bewpla Tov dintdov moporyovtwy Tov enatoyws uroet va Oupuilet xat to cupmadn evropa,
umoQet var amoteléoetl To masterplan Tov EAANVIGUOD GE Lo ETOY Y] YEUATY] TOOUATCELG.
H owovopunn avicoppomnia, ot xOWVWVIXEG AVIGOTNTES, 7] YEWTOALTINY| QELGTOTYTA, O
OXATQOL NAVOVEC TV ayOEWY, 7] axELPY] EVEQYELX, 7] XTELAY] VLo TO SLMOLMPALTO XAL T7]
dnponpatio, auvbETovy éva Tomio woov Guernica OTwS avTO TOL evémvevae Tov [ Tinaco.
e autég TLg ovvhNueg Sev etvat Suvatov va awebovy ot EAAnveg dmov yng, oty
TEATATQOPOETOY, TV TEOTAYAVOX, T1V EAMTY] TAY|QOQOQYO] UL TNV XVTOXVUPORUOTYT
TV PEYIAWY EAAMNVIUOV SILTOWY EVIUEQWAYG. AVTO TEETEL VO XVTLUETWTILOTEL GOVTOMUA XOLL
OLYXQOTNUEVA, TOGO GE O,TL PO TYV EVIOYVGY] TG EAAMNVIXNG TOVG TXVLTOTNTAG, OGO 1ot
OTNY EVOLVAUWOY] TWY XOWVOTHTWY TOLG GTLC YWEES TOL SLEUSIUOLY TOV POAO TOL LGOTLLO
TOMTY).

[TapdAAnko, 1 SnptovEyic aLTOL TOL SILTHOL TAEAYOVTIWY e AXPES L xOUBouvg Ba
AELTOLQYT|OEL EVEQYETING ML YLt TNV XLEYVGY] TVG OUOVOUIUNG TOUG GYEGTG AL 1AL ELELTEQX.
'Hoebe Aotnov 1 wpa TAnpoypoplanng cuveEYaolog, XVTAANXYYS XAADY TOANTIUOV KL
eveEYoLG ouppetoy g ae uabe dnpoota opaipa ato dGvopa Tov ndbe evog ToMTY anod
I'n tou ITuedg ewg ™v Aldona xat and tig HITA éwg v Avetpalia.
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Stella Bompotsiari
The Greek Online School
IHaryviarone mpodéyyon tne EMnyvijc yA@ooag xar mohriguod yra uixpods pablyrés.
Little Greeks United: 'Evag nayxdauioc draywviauos EMnyvinc yhaooag, rhnpovouds xar yvdons
— Powered by The Greek Online School.

To The Greek Online School opapatiotray to 2007 7 Xtéla Mrounotodoen nat o
[TadAog Bdvag, pe oT1Oy0 vor #&vowuy v eEAAVInY] YAwooo eAnvotiny Yo pabntég oe OLo
T0V #00p0. Méow Stadpaotiuamy dtadiutvaxwy uadnudtwy, yAwoommy Staywviopoy,
fepvev TEOYRAUUATWY, ETUOQPWOTNG EXTALOELTINMY XAl TOMTIOTIMOV EXSNAWMGEWY, TO
TGOS npowbet 1 Stdaonakior g EAANVINNG YAWOOUG TEQ amO Ti¢ Taradoatoxeg puebodoug,
ytilovtag moMTiopinég yepueeg netakd twv EAAMvev ¢ Staomopdg nat g EAAGSag. 210
TAXLGLO T1G ATOGTOANG TOL 2yOAglov, 1 opdda Tov TGOS cvvélaBe ™V 1déa tov Little
Greeks United. To LGU &exivnoe 10 2024 wg évag naynOoutog Staywviopog Tov GTOYEVEL
o™V TEowHNCYN ™G EAMMNVINNG YAWGOS, TNG MANQOVOULAS KA TNG YVWOTG KETAED TwY
prpwv EAMvey ¢ Steomopds. TTapéyet ota moudie v evnatpio vor aANAETLSQAGOLY
UE TOV EAANVINO TOMTIOMO peca Ao exnmotdeutind moyvidte. To vlud nat oL epwTNoeLg
TOUL SlaryWVLGPOL elvat BAGLOUEVX GTO TEWTOTOELAXO GLYYEXPWO EQYO ToL Ap. BeddwEov
[Mamaxwota. To 2024, ot gvaiot tov LGU Boaebtmmnay anod tov Ipéoln e EAladag
oto Aovdivo, n. Toaovorn. Méow ¢ 6LVOEGg veapwy eEAAVOPwYLY and OO TOV XOGHO,
7 TpwToBovAa xaAMeEYel eva alabnpo xOWOTNTAG, EVIOYDEL TV YAWOOINY| AVATTUEY 1ot
SLVALULWVEL TOLG BEGUOLE HE TNV EAAN VY] MATEOVORLE. O Starywviopodg vootyeiletot anod
g Daughters of Penelope st teket vmo v auyida tov EAAnvinod Ynovpyesiov Eéwtepuav,
Ievune oappateiag Atodnuov EAnviopod & Anpooctag Amiopatiog.
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Dwg 'ewpyehég
Athens Voice
Ouoyevetarnd Méoa: yépvpes ue t ovyyoovy EAdoa.

To opoyevetond péon elvat ot TOAES eL6OB0L Kag TEOG ™V BAAxSa xat Tov eAAnvino
noMTopd. Oyt Lovo Yl Toug OpoYyevels SeDTEENG 1ot TELTYG YEVLAG TTOL ElVa SIXGHOQTULGUEVOL
o€ OMO TOV XOGUO XAAG UL YL TOLG TWOELVOLG CLUTOMTEG TOVG, TOLG TOMTEG OAOL TOU
mhav 11 mov Bédouvy va yvwploouvy 11 obyyeovr EARdda.

To opoyevelond HECK CNUEQ, OTNV ETOYT] TNG NAEUTOOVINYG KAl XUECYG ETUUOVOVIAG,
Twv blogs, tou live streaming, twv podcasts, )¢ online xowoTtag, EYoLY TNV eLUXLELX
vor Ylvouv Ot YEPLEEG TOL KOGUOL e T7] aLyyEovr EAlada. Na dimynbodv totopieg oyt
novo and 1o évdoko maelbov, va pAnoouy yla v Taeadoon oyt wg Bapidt aAAd wg
EUTVELDY).

Na movy SnAad totopleg mov Ho pwtilovy 1 oYUEEVY) EMNVINY] THLTOTYTAL, VO TXQOLGLAGOLY
T0 GLYYEOVO eEAMNVIKO Ta€idt. Now ANGOoLY T YAWOOoX TOL AUOVLYETAL CYUEQX GTOLG
eAAMVIZODG BEOMUOVG, VO THEOLGLATOLY TOLG VEOLS O7ULOLEYOLGE, TOLG Start Uppers, Toug
EMUOTYLOVES KL TOLG HXAMTEYVEG, TLG Ouadeg ebedovtnng Spaorg nat toug TikTokers, va
Set€ouy 6TOV HOGUO pe BLO AOYLA TNV EAAYVINY] VEWTEQIUOTNTA, VX TEORBKAAOLY T1] GYUEQLVY]
EAMNVINY] TOXYUATINOTNTA.
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Anastasia Giannakidou
Center for Hellenic Studies
University of Chicago
H EMpvingj oraomopad oty emoyrj twv tavtotsjrwn.

H onpepvn emoyn otov dutind noopo youpoutneiletal and pla ERPac?] TNy TeuTOT) T
7] OTolot TEEVA PECA ATO TO GLOTNUA TNV EXTAIBELENC XAAG 1ot TG TAeopopiag. H
EAAnvinn Staxonopa otov ayyroywvo xocpo (HITA, Hvwpévo Baoiieto, Kavadag,
AvoTpohler), XAAELTOL CLYVE VO AVTLLETWTILOEL TOV EXVTO TG WG LEQEOS XVTOL TTOL ATOXAAELTAL
“elvotind Aevrot” (ethnic whites) — 6pog mov GuLYVE YENOLLOTOELTAL Yo Vo LTOSELEEL
UETAVAOTELTINEG OUABEG TOL TTROEEYOVTAL oo v Evpwnyn. Xy opthia pov bo Héow
1ATOLOLG TEORANUATIOROLS TYETIHE e TNV 0pBOTNTA TOL OEOL AWTOL, O oTotog avTiTifeTan
010V SlayEoVIno awToNEOGSLOPLEKO Twv EAMNVwY 0 omolog emtteleiton Oyt oty Bdom Tou
YOWPATOS XALE TOL TOMTLGPLOL: TNG YAwooug xat ¢ EAAnvo-opbodoting. O dpog emiong
nopayvwpllet To yeyovog ot ot 'BEAnveg amotéheoay OLpota novevinwy Staxploewy emt
denoetieq. Ou TEoTelvw OTL 1 evioyvon ¢ ddaoxaliag ¢ EAnvung yAwooog xot 1
evTovVOTeE emay pe v EAN&Sa péow ¢ TANeopoplag —T1y Onola 7] TeYVOAOYIo (aG
TIPOGPEPEL TAOLGLOTIXQOY0— UTOQOVY VoL TItEOLY GYUAVTIMOTITO QOAO GTOV ENAVATOOGOLOQLOUO
™¢ EAMvinng tantomtag 6Ttov ayyAOQwvo *OCUO WOTE VO XVTUVUMAL TO TQOY U TN
YALQANTNOLOTINS. TYG.
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Eutdyne INovganng
Avowto [Mavemompo Kdnpou
INoageio Tomov Anpdpyov Abnvaiwy
H zeyvnzij voquoavvy oty Zrparnynaj Exowavia e Tomxse Aviodoixnong:
O Arjuog AOnvaiwy xar n oddpaon pe ta opoyevetara MME.

H teyvnt) vonpootvy (TN) adkhdlet Tov T0OTO pe ToV OToLo 0L SYOGCLOL POEEL EMHUOVWVOLY
ne toug moAlteg Toug. Ilwg pmopet, dpwe, vo a€lomombet yla vo emavanpoodiopliost )
OYE0M TG EAAMNVINYC SLUGTIORAS UE T7] YAWOO XAl TOV TOMTIGUO;

O Anpog AOnvaiwy, 610 TAAIGLO TG OTEATYYIUTS TOL Yt TOV PNPLand UETACYTUATLOUO,
a€LOTIOLEL UALVOTOUEG TEYVOROYLES VLo SUVAIIKOTEEY] ETMOLVWVIA, TEOWONGYN TOMTIETIHWY
SOACEWY 1AL EVIGYLOY| TNG CUUUETOYWMOTNTAG. Méon and v Tapobow etarynon eéetaletot
7 SuvatoT T suvepyaoiag puetad Tomung Avtodioinnong xat Twv EAAVOPWYWY LECLY
¢ StomoEag, a€lonolwyTag cLYKEXELULEVA YrpLand epyakeio Tov Stabétel 81 o Anpog,
(e GTOYO TNV EVioYLOY T7G YAWOOIUYG ®ol TOATIOTING 60LVOEGNC Twy EAANvwy tou
e€wteptnon.

Béumveg epoppoyés, avahuoy) SeSopevmy xal KLTOUXTOTOUEVX GLOTNULXTA ETUUOLYWVIAG
UTOQOLY VX TOOCYEQOLY GTOYELIEVY] EVNUEQWOY] Kol OtadEuaTineg epmetptes. Epyokelo
onwg chatbots xot 0 Ynpronog Bonbog Stevroldvovy v TEOGRNGY oe SPATELS TOL KPOEOLY
NV eEAMNVINY] ToEa 8007, TNV exTaidevon ot oLYYEOVES TEWTOROVAIES TOV ANjov.
[Maparinka, 1 aéronoinomn g TN evdeyetat voo GLUPBAAEL GTNY ATOTOTWGT] TWV AVALYHWY
G SLLOTOPAS, ONULOLEYWYTAG EVX TLO EEXTOUIXEVIEVO ETUUOLVWVINHNO TEQLBAALOV.

Me otpatnyinég ouvepyaaoteg xat a€lonoinor TeyVoroynwy Acewy, 0 Anpog Abnvaiwy
UTOQEEL VoL XMOTEAETEL GUVOETINO %P0 PeTakh Tg EANASag ot )¢ Steomopdg, Statrewmviag
CwvTtovy) TV %01 TOMTIGIINY] TALTOTYTA OE TXYXOCULO ETUTESO.
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Moaptoe Aevagd
Avtanoxrpito ot Laddio yroe eMnvina o nompland MME
Teyvntr vonuoovvny xar raparAnoopdonon.

Teyvnm Nonpoovvn ot [apaminpopdonon: O Meyarog Egudtng H teyvnt) vonpuooivn
Srapnpiletar wg enavaotaoy), adlld yonyopx Hu propoboe va petatpanet oe eQyalelo
polimob ehéyyou nat TapanAnEowoEnons. Ot adyoptbuol oty TpaypatndT T Sev
LTNEETOLY TNV aAyDeta LTTNEETOLY ALTOLE TTOL TOLG eAéYYoLY. TToAvebvinég, nuBepvioetg
nott 1evtEa e€ovatag SLULOEYWYOLY TNV TAYEOPOEIX Xat T SLOYETELOLY LBLWG To TEAELTRLX
YOOV OTIwG Toug unnpetel, uataoncvdloviag pa PedTny npaypatinoTTe. Me v
ey VNt vonpoovvy Fake news nopdyovtat oe Sevtepoienta, Pedtineg etmdveg ot Bivieo
yivovtat OmAa yetpaywynong, eve 1 dnpoacta aulntrnon yio onpoaviina Bépoto g
emooTNTag 0 Beto xatw and adyoplBpiny AoyorpLoio, OTWS ylor THEADELYUN TO EYUANU
ota Téunn. Ot noliteg oty npoonabeta tovg v evpepwbody eyrhwBiloviar apxetég
(pOQEEC oe SLadnTLoUES ToYIOEG e T1v ok Betar var yiveton SuaBLIXELTY] ECH GE EVOLY WHEXAVO
Pevdov 1 Nuupevdwy dedopevwy. To yerpotepo; H Teyvn Nonuooidvn dev avapévetat
VoL TEQLOPLOTEL LOVO GTNY TEOTAYAVEX TV LoYLEOTEQWY, OTAY YENotponoteitatl abéutita
— obvtopa Ha amoyacilet ol etdnoeoypapua péoa b npowbodvtar TepteadTEEO, TOLOL
oMol «a€ilovv» v axovyoviat xat oot Ho mpeémet vo @ruwbodv. H payn dev eivor
novo teyvoroywmy, ok Babd molitiny not novwvixr. Av dev Stexdiuicovpe EAeYYO,
ovbuton not Sropaveta, 1 adnbeto B yiver mpovopto Twv Aywy xot ot xowvwvieg pag Ho
PLAAXLGTOLY GE EVaY EPLEATY] YnpLanng e€andTnong 1ot ATOALTOL EAEYYOL, OTIOL UETAED
AWV 7] TaExTANE0pOENoY Ha Stapopprver 11 oxgdm, ot alyoptbuot Bu xabopilovy v
npoypaTxOT T ot 1) ehevbepta Oo yiver (Eyet O apyioet v yivetar) peo PevdaicOnon.
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Muogoivn Aoyavn
[Mavemomueo Ierpatmg
Awaroditigue emxowwvia xar Teyvnry Noguoobvy: Mua avacroyactins pehén.

H todavtwon tov dnpodcion Stadoyou petald teyvopihiog not teyvoyofiog eivat eva
elotpetind Starypovind Sinoio atouvg avbpwnivoug TolTiopove. To Tpdoputa TeyvoroyIMd
GAUALTO OTOV TOREX TG TEYVNTNG VONIOGLYNG SLEYELQOLY ALTO TO SITOAO, TO OTOLO GTNY
npovon perety) e€etaleton wg mEOG T oo Tov pe T AwmoAttiopny] Entrovwvio.
H Teyvnm Nonpoohvr (Al) Stxpoppmver OO %ot TEQLECOTEQO TNV TXYHOGULA ETLHOLVOVLA,
ennealoVTag TOV TPOTO e TOV OTOLO SIPOPETIUOL TOMTLIGUOL AAAAETUEQODY MO HATOHVOOLY
o0 évag tov alhov. H napodoa avaotoyaotiny perétn dtepeuvd tov poro g Al atov
StxnoMTtopnd Stdhoyo, e€etaloviag T000 TIg SLVATOTNTEG OGO 1AL TOLS UVSHVOLG TG
To epyohelar ALTOUXTYG UETAPOATTG, Ol XAYOQLOUOL TOOTACEWY, 1] TXQAYWYIAT] TEYVNTY
VONOGLVY] Kol TO QOUTOT GLUVOMIALAG BLELXOALVOLY T7] SLATOMTIGULLT] EMKOLVWVIA,
UELLYOVTAS T YAWOOIHA eUTOSLX 1ot TEowlvTag Ty TeOcBaoy oe SlpoETINEG OTTIMES.
Eivat opwe apnet) n npocBucn os o ALY OTTY] OTaV SeV LIKEYEL 1] ATAEALTYTY
StamoMtiopny] natoavonor; To cvotnuata Al cuyva xotnyoEodVTAL TWG EVIGYLOLY TIC
TEOUXTAANPELS, PIATOXEOVY TOMTIGUINEG XPNYNOELS LECK ATO SLTIMOUEVTOLME TAXICLAL,
OMOYEVOTIOLOLY T1V TOALYWVIX %ol TEQLOPILOLY TNV TOMTLOUINY LOLXITEQOTNTA.

H perém avaotoyaletar 1o xata noco 1 Al mpowbet tov avbeviinod Suemohtiopund Siehoyo
7] 0V ATARG EVIOYDEL XVELXEYES APNYTOELS el P0G ddAwy. Méoa and mapadeiypato Al-
driven TAATQPOQU®V PECWY, AVLTOUATNG LETAPEAONC UL EMLUEANUEVOL TIEQLEYOMUEVOD,
eetaleton nwg 1 Al Stapecorafel Ty moMTiopwny avtoahhoyy).

[H moxpodon épevva yonpatodoteitar and 1o Kévipo Epevvwy tou Taventompiov epatme.]
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2rapotion AoBa
EMnvino Kolréyro, Mmpovrhatv, Macoyovaétr
Mabaivovrag eMnvind w¢ yriooa rdnpovouds rar wg Evy yAdooa orig H.IT.A.

H etonynon awt e€etalet 1o TOTLRIX YAWGOUNG ATOUTNONG TNG VEAG EAANVINYG ATTO
pabnTéc ®ANEOVOULAG GTO TAXLIGLO EVOG EVIATIOL TOOYQXUMUATOC TNG VEAS EAANVITC WG
Eévng yawooag. H mpoopaty Biloyoupio eyet deilet 0Tt 1) Stadinaaior YAWooyg anouTomg
Aettovpyel StxpoeTind ylar uabnTég uArpovoptdg amo 0,1t yo pabntég Eévrg yAwooug. H
TEOLOX AVAALGY), Baclopévy ae dedopeva amo 23 yeovia dtdacuxiiog ato Kallvixeto
Ivotitobto, éva eviatind TEOYEAUMUA VEOEAANVINYC YAWGGUS TOL TEOGYEEETAL 6TO EAANVInO
KoMéyio (Mnrpovnhaiv, Macayovoetn, HIT.A.), coufBdilet otny emtotpovinn oulnton
ytoe ) SLSaUTny] TG VEOEAMNVINYG ae patbnTég 1ot Twv 800 avewTépw opddwy. Atdaoroduevo
St Loong ano 1o 2002 éwg 10 2019 st péow obdyyEovNg Stadintuanng StdnonaAlong amo
10 2020, 10 TEOYEAUU el avaTTOEEL OTEXTNYIEG OLOXGUAMAG TOL AVTIXATOTTEILOLY
toe VYA enimeda eyypapne EAMnvoapepwmavey poabntwmy 6edtepne not TolTng yevias.
[Toparinia, ta poabnpota Tov TEOYEAUUETOC o OAx To emimeda (Apytno, Méco,
[Tpoywenuévo) eivar oyedixopéva yro pabnteg g véag eAinvinng wg &évne yhwooag. Eve
axolovbetl ta mpoTLTA YAwoowng endpxstag ACTFL (Apepavind Zopodio yla
Awdoonokia Bevwv 'hwoowv) amd v idpuon tou, 1o Kalwixeto Ivatitovto npocappodlet
TO TEOYQAUPLIA CTIOLSWY TOL YLt VL LEYLGTOTIOLY|GEL Tot SLVALTA GYULELO HAL VO XV TLUETWTLOEL
TLG VAYUEG %Al TWY ODO ORAOWY, KE SLAITERY] EUPACY| GTNV EVOWUATWEY] TNG YAWOOIUNG
%o TOMTLOTINNG EUTIELQLAG TwV pabnTey uAnpovoutds o’ éva Thaioto aéltoAoynone g
enpadnong mg eAAnvinng wg £évng YAwooog.
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Nextapio Zayoptavduou
[Movenmouio Twavvivwy
Ischpyroc I lamavinoldov. H ehMnwunaj pwvij tne mayxoguiag moolyins.

O Tewpytog amavinoraon (1883-1962) vnvple mEwTtonOQOG T1¢ XVTTXOOAOYING Kot TNG
SLayvwoTnng oyrnohoylag, avantbocoviag 10 teot [anavioraov (Pap test), pta un
emepPotint] eHodo eynatEnNg AViYVELGTC TOO NAPUVIUMV KAl HAOUIVIUWY XAAOLOOEWY TOV
TRy NAoL TS pnteag. H evpela epappoyn g pebodov ce mpoypappata poltnod
TEOANTTIMOL EAEYYOUL Pelwoe onpavTnd T BvnotuoT™Tor amd 1oV %aEKivo TOL TEXYNAOD,
noBeewvovTag TV ©UTTXEOAOYINY] SLaYVKWCT| WS Baond EQYUAELO TG TEOANTTIUNG LU TOLXYC.
X novduaoe ttew oty ANV nat Taypatonoinoe Stdantopneg 6Tovdec ot Broloyia,
o I'eppavia. To 1913, petavaotevoes otig Hvwpéveg IToktteieg xat evtdyOnue oto
[Tavemotnuio Cornell, 6Tov perétnoe Ti ©UTTUQOAOYIUES UETABOAES HATH TOV OQUOVIXO
nonho. To 1940, oe ouvepyaoia pe tov yuvourordyo Herbert Traut, anédetée v akio g
uebodov, eve 10 1954 e€edwoe tov «Athavia g Atopordutiung Kuttapoloyiagy,
ovpBarloviag oty Tayrnoopx xabiEEwo g XVTTREOAOYINNG AVAALGYC.

2npeoa, ot e€eliéetg 6Ny aviyvevo tou oL Twv avlpemvewy Inlwpdtwy (HPV), tou
%DELOL AULTLOAOYIUOD TAEAYOVTA TOL UAEXIVOL TOL TEAYNAOV, ETUUEVIQWVOVTAL GE VEEG
TEYVOAOYLEG, TOL LTTOGYOVTAL HEYXADTEQY] axELBete, TaYDTEQT] SLAYVWO?] KAl UELWUEVO
nootoc. Ot abyypoveg epevvnTnég npoonabeteg evbuypappiloviat pe T0LG GTOYOLE TOL
[Toyrnooptov Opyaviopod Yyeiag (WHO) yua v e€akerdn tov napxivov tov 1payniou
ewg 1o 2030, Tpowbwvtag ™y Tpwtoyevy aviyvevarn tov HPV wg nbpta otpatnyun
TEOANYNG, Ue TNV NVTTXEOAOYNY] e€ETAOY] VO BLXTYQELTAL (G CUUTAYOWUXTIXO EQYAAELO
o1 dnpocta vyeia.
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Georgios - Miltiades Gstrein
Hephaestus Wien
Méoa draoropds — Toéyovoes mpoxdijoeis yra ta woropind uéoa vnuépaorg.

Q¢ 18putg xa TEodedpog tov Hephaestus Wien, HX€Q KENPIKHY KAI NOTIOY
ADPIKHZY, xabog not mpoedpog tov Pyramis News, O cul{ntow tov xplotpo poro twv
UECWY EVIEQWOTC TNG OLAGTIOQAGS, To OTIOLX EQLUES POPES TOQEL VO ELVOLL 7] LLOVY] ETIOLPY|
TIOL €YOLY ToL LEAN TG SLLOTIOAS PE T1] YAWOOX TNG YEVWNONG TOUG.

Aettovpywvtog €w and Toug TaEAS0oLINoLS TOMTHOLS Decpolg xat pe ehdytoTy LTOoTNEEN
amo TNV nuElaEY " eAAnviny nowwvia, 1o MME ¢ Atxornopag Badilovy ota yvapta
YLYAVTWY not onpepa Bolonovtat vo meptyobvtat 610 petaBoilopevo tomio twv MME
UE EVIEAWG VEEC TOOXAYGELG ML EVMALQLES.

To nopadeiypota O aviAnbodv and v epnelplor hov 17| SlayelpLoy] TELOY SLadUTLAUGY
ePNPEQIOWY 1t EVOC EAANVOPVOL Padtopmvou pe edpa T Biévwn ta tedevtaio 10 yoovia.

Kateptvae Zoypoptotod
Paul Valéry University — Montpellier 111
Awebvne Etanpeto Dikowv Nirov Kalavilonn
Ketueva rar ovvevrevées tov Nivov Kalavilaxn ora uéoa evuépwong.

O Kalavtlaung, éva abd nvedua, pe moluouavto cuyyeapnd ¢pyo StatnEyoe oe
OAOYAN 7] T (WY TOL AVOWUTY] ETUPY| UE TOV TLUTTO, EAANVIKO 1l EEVO, e TO PASLOPWVO
%L UE TO VEOYULEC PECO EVNPEQWOG 011 Sexaetior Tov 50, v ™AeOpua. X171 Helét
pag O eoTIdoOLE OE GYUAUVTIMES OTIYES TG TAEOLGLXG TOL GLYYEAPEX: (o) 22TOV EAANVINO
OO AN TG TEWTEG TOL dnpoatevoetg, 1905 nat petd, xot otov €Evo, nLElwg UeTd T
HOVLUY] eynatdotact) Tov oty Avtinokn g Faddiog. (B) Z1o padidpwvo, apevog pe Baon




OMOT'ENEIAKA MEXA ENHMEPQXHZ: [TIPOKAHXEIX KAI [IPOOIITIKEX

T1¢ ouvevteLEetg Tov aToug dnpoatoypapoug tov Radio France Internationale (RFI) Robert
Sadoul, to 1954 xau Pierre Sipriot, to 1957, apetépouv v énnknon tov and 1o BBC, 10
1946, mpog ToLG BLAVOOLELEVOLG VLo TNV TALYHOGLX ELONVY. 2TY] YAAMXT] TNAEOQXCY] GTNV
exnopny] «Lectures pour tous» pe toug Pierre Dumayet xoat Max-Pol Fouchet, 1o 1957.
Amd v épevva pag O Stapavel 0 1pOTOG ToL a€lonolnoe Tar EYKELTA RECK, EVTUTIL HOL
QaSLOTNAEOT TG, TOL TOL TEOGYEQE 1] ENOYN TOL %ot 1 Stotan vy Tov avTiAnYn Yo TV
e€éMén toug oo 0 200¢ awvag Ha TpoywEEL.

Oeddwpog Kaipovrog
«Ebvinog Knpvragy/ “The National Herald”
H éaypovins ovupors tov «EOvirov Krjpvra» otny raliépyeta, orddoon xar rpooraoia
e EAMnvinjc yAdooag xar ty datrjonon tov EAMnmauov
W¢ TTOLYElOD TAVTOTNTAS KAl LOLOTPOTWTIAS TG OuoYEVeLas Tns Ausptrije.

Evyaptotio avoryth ex uéong xoxedlag ytoe TV ELYEVINY] 6og TEOGUANGY] VoL CUUETACY W
OTOV GUUTIVELPATIORO 7] UXADTEQA GT1V XOLVWYLX TWV TOOCOTWY VLo T LXQTLELA KoL TNV
67 ™ EMnvunc Ihwooag wg otoryeion tantotag xat tdonpocwning ¢ Opoyevetag
oG,

Nopilw mewg avTdC 0 UATWS UAXEOGKEANG TLITAOG ToL eméAeda Yo Vo 0ploet Tig ouedelg
TONTYG TG TUEOLGLAONG eVl [Uidt COUTLUVWULEVY] TepTTOVGix ToL Bépatog oTo omoto Ha
avapepbom.

Oo TOAUNOW Vo ©Avw pioe GLVTOWUT], TNAeyEXPY B EXeya, avapoEd 6T CLVOEOUY 1ot
ovpBoin tov «EGNIKOY KHPYKA» oty nokhiépyeta, mpootaoio, Stdaouaiia, Statronom
not Stadoor ™ EAAnvinne I'hwooag oty Apepinn xat eniong tov ™ Staetnron tov
EXMnviopob wg ototyeiov tautdtmtag xat tdtonpocwniag g Opoyévetag g Apeouig.
Ag pov eTLTEATEL TOVTY] 7] TEOCWTINY| AVUPOEE ATAL Yot AOYOULS YVWELILIAG, VO e TwG



11o AIEONEYX @EPINO ITANEITIXTHMIO - [TIEPIAHWEIX

gy w ™V EeYWELOT TLUY) Mo YoEd v abpmogedopat pe tov «Ebvind Kipuxan, mv egpnuepida
touv EAAnviopol e Apepwng, amo i 14 XentepPotov tov 1979, dvtag portng anodpa.
To npwto apbpo pov, ta TpwTOAsla TOL Aéje, elye TLTAO «T'0 uvupx %ol T0 PUAYUX TOV
2TUDEOLY %0l GUVEYLON XAUTA TO £TY] TWY UETATTUYLAX®OY oL 6TIoLd®wY oTo [laventiotpto
™¢ Bootwvng, Boston University.

Aownov Eentvodpe pe 1 Odunon nwg and g 2 Anptdtov tov 1915 o «kEONIKOX
KHPYKAX» yodpet ouveyowg not adtakeintwg v totopla ¢ Opoyevetag g Apepnng,
owTg ™G aANG EAAGSag, g adtopatng av Bédete, Eéw and T puowmd ohvopa g EAAdSac.
Nopilw mwg TwEx 0 THEATAVEW TITAOG YiveTal TEQLOCOTEQO AVTIANTTOG. .. [Tépx and ™V
NATRYOAPT] TNG XAANAOLYLAC TWV YEYOVOT®WY, ONAXST] TNV LGTOEINY] ATOGTAGLOTOMOY] TS
Cwng e Opoyeévetag, ouveBalle xat e€anolovbel v cupBAAEL OLOLUGTING, EPTOAUNTOL KoL
naboploting oty npoctacio, Stdaouaia, Statrenom xut Stedoor g EAnviung I'hwoocoag
oY APEQIUT MO TNV TTROAYWYT] TG dAANAOTEQLYOELOMS ToL EAAmiopob non g Opbodokiac.
At ooy évar puxo detypa, Yo o oo B AeyBodv ato enepyopevo ouvedpto ot Bootwwy,
v AOnva g Apepunc. Emi molMeg Sexaetieg, Staitepo Tar TomTa YEOVIX T1G METAVAOTEVOYS,
oA nat petémetta mow dev vrneyay BrBia xot daonakot, o «EOvindg Knovraos nray to
BiBAio nat 0 ddonahog oe uabe EAAnvind onitt. Htav 1o EAAvind Xyokeio av mpotipdre.
Kot tétoto e€anolovbel va toybet uat peyot GNUeQR TR TIC TEYVOAOYIXES AVANXALPELS
SLOTL 0 EVTLTIOG AOYOG elval EXELVOC TTOL UEVEL 7] XV TROTLUATE LTOOTACLALEL TNV LOTOQL,
Siywg va emBopw vor petwow xapior dAAn poeyn Aoyouv. Ki axdpa nodlot daoxadot xa
daonareg yonotponotovoay xot eanolovbovy va yonotpnorotody tov «EbOvind Knovra»
otig atbovoeg Stdaoualiag Twv EAAvinwy 2Zyokeiwv.

Oo Tw LOVO TNAEYQUPIUA TWS TULEOAY| T1) GYUEEVY NAentooviny e€apaon nat e€adr,
exdoo nat extOnwor] BBAlwy pe yoott %ot pe pekdvt edw Tovkdytotov otg Hvwpéveg
[ Tolteteg e€onolovlel va etvon evivnwaotony. Towg v Stepwtn el namotog yo T cupmepiindn
¢ Aé€ng «mpooTaciay 6Tov TLTAO. .. ALTa ooy évar o detypa, yo o oo o Aeybobvy
070 eneEYOUEVO aLVESELO 611 Bootwvy, v Abnva g Apepinnc.
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Anpnrorog Kapabavaong
University of Cambridge
Allegene Pharmalabs GmbH.
H elnvizen yuvnjun vov alparog.

Zruepov ovykevtpwvopeda mpog eEétaoty ag Pabeiag apnynoews - piag iotopiog fitig
péet O1d T@V yeved®V, xapaypévng €v Tfj Plodoyiq, petagpepopévng év tfj y\wooq, kai
ovppolfopévng St TV dpxaiwy otoiyeiwy. Zag OA® mept TG «EAANviKig Mvijung
100 Alpatog». ADTH), 68V €0Tlv AMADG peTagopd fj oxnpa Adyov, dAAd bpavorn &k vpdtwv
gmyevetikig, Proloyiag, Hdatog, YAwoong kai GLANOYIKAG UvnunG, Ekactov ¢§ avtdv
aAAnAemdpav mpog datrpnov Tig EAANvikig Nudv tavtdtnTog, fiTig émPiwoev Sia
XAetnpidwv. ' H o0yxpovog émotnun drokaldmret 6t ai éumetpiat U@V Stapopedoty
oV HovoVv T {wnv RUdV, BANA Kai TV kKAnpovopiov fu@v. H émyevetikn Seikvuory 6t
10 Tpadpa, 1 Opiapfog kai 1§ Tapddooig dgrikovot xnuika onueia év 1@ DNA fudv,
gnnpedlovoat TNy yeveTikiy Ek@paocty kai TaG LeAAovTikdg yeveds. IIpog tovg “EAAnvag,
ol avtilalot ToAépwY, peTavaoTeLoewY, EEepevvioewy (¢§wkeaviopdg), TOAMTIOTIKOV
AVAYEVVHOEWYV KAl OLVAPTIACTIKOV IOTOPIKDV YEYOVOTWY AKoDVTAL €Tl BLOAOYIKADG,
SlapopPDVTEG OV HOVOV THV TALTOTNTA AAAA Kal TV dvOekTikdTNTA Kol TO cuvaioOnpa.
A& To0TOUL, TO Alla NUOV PEPEL TTEPLOGOTEPOV ATIO YOVISLa: PEPEL TNV TTPOYOVIKIY LVIUNY,
ovvdéovoa HUAEG HETd TOV dywvwy, Bptdppwv kai §o&wv T@V TpoyevesTéEpWY HUDV.

ADTN 1} pviun péet g To HOwp, TO Pactkov ototyelov TG (wiig, Pabéwg Prlwpévn év T

‘EAAnvikij poboloyia. To B8wp Eotiv 6 @UAAE TG pvAng — Amd T@v otapd®v tod Atdov,

Tii¢ Mvnpoovvng Tig avapvnoew, éwg g Anong tig apvnoiag. Avtimpoownevet THv
ovvéxetav Tig (wiig, TNV pory Tod XpOvou Kal TNy pony TG TOMTIOTIKNG pviung. Onwg
10 D8wp Bpépet TNV (wiv kal Statnpel TNV PLOGLOLKTV GLVOXNY, T} LV iV PEpeL TO
aipa Opéget Ty TawToOTNTA, GVVOEOVOA TO TTaPeABOV Kal TO TTapdV Sidt (udg dStdomaoTng
ypapuis kataywyfc. H iepa nuav FAd@ooca Aettovpyel wg 1} yépupa mod ovvdéel TavTag
TAG pvrpeg 81 Tod xpovou kal Tod xwpov (cuvexés). ‘H EAAnvikn Owvr, g 1) dpxatotépa
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YA@ooa, 1) dpxLy€veblog 1 €yoviomoinoey TOV TaykOopLov AOYoV, AvTnXel TV copiav
o0 Opnpov, 100 [TA&twvog, Tod AploToTéAovg Kai évowpatol T0 ATOAAWVIOV QQG.
KaOe AE€1c pépet ioTopicdg Eumetpiog Kai TOMTIOIKA ApyéTuTia, Statnpodoa @thocopiog
Kal TPOYOVIKAG UVIHEG 4G OLVEXDG SLapopP®dOL THY OKEYLY Kal TNV TawTtoTnTa. ‘Onwg
ol émyevetikol Seiktat énnpedlovot v Proloywkny Ekepaocty, i} EAAnvikn yA@ooa
Stapop@oi koopobéaoeis, émtpénovoa toig EAANot va kAnpovoprowaotv o povov Aégelg,
AANG Eva Stayaladlakov kwdika TOAMTIOTIKOV KANPOVOLLOV Kai KOOWKOV dAnOeidv,
aitiveg Eemepvodot Tag yeveds kai 10 avBpwmivov yévog adTo.
ABpotoBévta, TadTa Td oot Ela —EMmtyeveTIKn, aipa, D8wp kal YA\@ooa- Snutovpyodaoty
piav {@oav kAnpovopiav. Yeaivouy piav Apriynotv ouvéxelag, 4o 1 PLoAoyIKT (vrun
AAANAeTdpa pHeTA THG TOMTIOTIKAG TAWTOTNTOG. AVTN 1) APryNOLS YeQupoi ToVG Apxaiovg
HOBOVG HETA TV GUYXPOVWV TIPAYUATIKOTHTWY, AvTnXoDoa TO GLAAOYIKOV doLVEIS TOV
Kal Statnpodoa O mvedua Tod yévoug fudv. 'H alAnAenidpaotg abtn émtpénet Toig
“EAAnot va aioBavovton piav Pabeiav ovvdeoty petd 1o mapeA8ovTog avtdv, wg el O
apxaiog kAnpovopnpatog Tod OAvpmov, Tdv Aehe@v kai Ti¢ ITalAddog ABnvag €t
nédAAeTatL év avTtoig (aAln-kdapia). EvEANASL, 1} pvrpn odk €0Tiv udvov iotopia — €0l
{wn}, moAttiopog kai Tavtdtng. Eotiv 6 Adyog Sitd Tov dmoiov ot pdbot tod ‘OAdpmov
¢gakoAovBodv va dvtnxdot, tva 1} dpxaia tlocoia cuvexws kabBodnyel Ty okéyLy
kai tva Exaotog "EAANY atocBavetat o0vSeoty mpog to maperBov, tooo Pabéwg prlwpévoy,
WG av pén S Tov APV avtod. Adtn éotiv 1) EAAnvikr) Mvijun tod Afpatog — pia
KAnpovopia ovxi Hovov pvnpovevouévn, aAAa {doa, pia paptupia TG &vtoxis Tod
Aaod fp@Vv kat TAG HeAAOVTIKAG EMBLwoews TOD TOALTIOHOD Kai ToD YEVOUG iHAV.
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Exévn Kopodn
[Movenmouio Twavvivwy
Awevbuvorn Atodnuov EMnviopod EPT ALE.
Ta opoysveiaxd péoa palings svnuépwons. .. oty EAddal

To opoyevetond péoo polwmng evnpéowaong oupBailovy 611 Stadoan xat SLecwo ™g
eMVING YAwoooug 1 onota Barketat. Eivat adiappiofntn 1 npocpopd toug 6Tov
oLYYEOoVO eEAMNVInd ToMTIopO nablig xot o TadevTindg Toug poroc. H Sebvig napovoia
TWY HECWY EVIEQWONG T7)G OLLOTIORAS Yo TYELILeTot a0 SVOHOALES, TOOGKANGELS AN
not onpovtingg emtuylec. Iwg unopet 1 EA&Sa var Stevroldvetl v emtBiwo) Toug aAid
naL 1 paneonpéeeuot] toug; Ipantinég ddlwy ywpwy. Ao progoveay vo yivovy mLo
eMoTind o1y veolada; ITpotaeom cuvepyaatag not GOUTEAENS TwY EAAVIMGY OLOYEVELANGY
HECWY PalnNg EVIUEQWOYG UL TWY EAANVIUGV.

Aypodit Kotpwtaiov
Hellenic News of America
Hermes Young Professionals Initiative
Businesy
Delaware County Press Club
O Lwtinog poros twv eOvotindy péowy svnuépwons oty datronon
¢ mOMTIOTIHIE TAVTOTHTAS, TG *Apovods xat TS YAdaoas oty Auspin).

To ebvotna péoo Stadpopuati{ovy 1ELoLo POAO 6T SLTNENOY] TG TOMTIOTIUNG TUVTOTYTAS,
T7Q #AYQOVOULAG KL TG YAWOGS TWV XOVOTNTwY petavaotwy ottg Hvopéveg [Moltetec.
Koabwg 1 ehinviny Steomopd cuveyilet var avgaveta, o ebvind péoo evnpépwong ynotuedouy
0G LoYLEO EEYAAELD Yot TNV UaAMEQYELX TG alobN oM TOL aVNMELY XAt TNG GLVOEGYC Ue TIg



11o AIEONEYX @EPINO ITANEITIXTHMIO - [TIEPIAHWEIX

otlec namotov. Xe avtVv ™V opthia, o Stepevvnow Twe ot ebvoTineg TAATPOQUES LETWY,
elTe EVTLTIEG, YNPLUUES 7] EUTIOUTIES, YO|OLUEDOLY WG YEPLEX UETAED TWV YEVERY, EMLTOETOVTAG
™ KeTaS007 TOATIOTIN®Y A&V, TUEASOCEWY 1AL YAWOOAS OTIG VEOTEQES Yevies. Emmicov,
B avapepbo otig mpoxAnoelg Tov aviipetTwnilovy ALTA To KECK OE EVay OAO AL TLO
INpLond 1OGUO uat THY UELTINY] TOLG GLLBOAT] GTY] BLALTYEYOY TNG YAWOOLUYG XL TOMTIOTIUG
TIOMPOEPIAG. L2G PWVT] TG EAANVOXPEQMOVIUTIC KOO TN TG, T eBvoTind: péoa Stadpopartilouy
OLOLAGTIUO POAO OTY| BLXUOPPWST] TNG GLALOYIMNG TXVLTOTNTAC Kt OTNV eEXTPAMOY] OTL 7]
eMnvinn uAnpovopta evdontpet atig Hvopéveg [Tolteteg yo Tt peAhovinég yeviée.

Baoiing Kwotonoviog
[Movemotuio [atpwy
Ispvpavovrac tny apioteia: ta MME tn¢ eMnwijc draoropds
WG HATAADTES EMOTHUOVIIC HAWOTOUIAS KAl UETAPOPAS PYOTT)C.

2le o ETOY Y OTOL Ol ETUOTNIOVINEG e€eMEelg SLUUOQPEVOLY TNV TAYUOCUIL XCPAAEL,
™ Blwotpotta 1oL TAAVNTY xot ™V xowvotopie, T MME )¢ eAAnviuyg Steonopag
AELTOLEYOLY WG HAVAALYL YLt TY] OLABOCY] ETULOTYUOVINGY ETUTELYUATWY %ol TNV TEowinon
dtebvoig ovvepyaoiag. H napovoa spyasio eéetdlet 1ov otpatnynod poio twv MME ¢
SLLoTOEAS GTNY TEOPOAY] ETLOTNUOVIMWY ATOTEAECUATWY O UQLGLULOVG TOUELS OTIWGS 7]
EVEQYELX, Ol SILOTNIMES TEYVOROYIES, 1] ALV KL TO TEQLBUANOY, EVM TUEAAANAX GLPBAAOLY
017 SLTNEON UAL TNY EVIGYLGY] TG GLYYQOVNG EAANVIUYG TOALTIGUIUTYG TXVTOTYTAC.

Afomotwvtag v extevy) epnelplo oe Stebvelg epeuvnTinés mowTtoBovAiES Kot EVEWTANS
EMOTNUOVING OIUTLA, 1] AVAALGT] aLTH] avadetnvdel Twg T MME g Staomopdg pnogovy
Vo LETATEENOLY GUVOETA EMGTNULOVING ETUTEDYUATA GE UXTAVOT|TEG APV YV|OELG IOV EUTIVEOLY
%O EVWOVOLY TNV TAYUOCULA EAANVIXY] xovOTNTX. Méoo and peAéteg meplntwong —
CLUTIEQIAXLBAVOUEVLY EPUOUOYDV TV GOVDETWY LA®Y GTNV aepodtaaTniixny] Blopnyavia,
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EVEQYELOUX ATIOSOTIUROV TEYVOAOYLOV AUl KALVOTOULOY GTOV TOREN TOV SLACTNUATOC—
NOUTASEMVDETAL WG AVTEG OL TAXTPOQIES LTOQEOVY VL AELTOLEYNOOLY (G SILAOL UETAPOOAS
yvwons peta€d EMNvov emtotpovey oty EAdda nat 610 e€wtepno.

H nopovoioom Sivet Eppaor] 68 GTEATNYIUES Lo TNV EVIGY VO TV EMLOTYOVINYG EMUOVWVING,
™V TEOWON O EAATVIX®Y EQELYNTINWY ETUTELYUATWY KL T7] dNPLoLEYIA BLOCLUWY SLTOWY
TIOL TEORYOLY TNV KULUAOPOELX EYUEPRIAWYY AVTL TG «OLaEEONG eynepdAwwy. 1Swaitepn
npocoy divetat 6Tov pOAO Twv MME ¢ Steomodg yior 11V EUNVELT] TNG EMOUEVNS
yeviag EAAvwy emomuovey xat v eviaén Twy eEAANVIKGY ETLGTHLOVIXGY GUVELGYOQMY
07O TUYXOOMULO TOTLO XUVOTORING. AVademvhovTag aLTES TIC SUVAIIXES, 7] TUEOLOLXGY]
npotelvel éva mAaioto Beltiotonoinong g ovpBoing twv MME trn¢ Staomopdc atny
eVio)LOY] TWY TOMTIOHWY OECUMY, TG EMUOTNUOVINYG aOtoTelag nat TG Stebivodg Tapouvoiog
™¢ EAadac.

Kwootag Aoorapdatog
[Tavtero Tavemotpto
EPT Anpooia Padtotniedpaon
Ta opoyeveara MME w¢ spyaketo didadoons tov eAnwixnod moditiauon:
mpoxhijoeis xar evxawpies otnw exoyr s Teyvntic Nonuooovng.

Mmnopet éva MME va Stadpapatiost ovotaatind 0Oo oty Stad0oy| TG YAWCOoHS HXL TOV
TIOMTIGOD EVOG TOTTOL; ADVaVTOL EISIUOTEQX OUOYEVELNUT. LETT EVYUEQWTYG VL AELTOVQYY|COLY
G YOO XXl ATOTEAECUATING EQYAAELX EVIGYLGYG TOL EAANVIXOD ATOTLTWUATOG GE
SLapopa GNPELX TOL XOGUOL; TNV TUEOLOA AVaXoivwaY Bu eaTidcoLpE 6T BLYATOTN T
OMOYEVELXNWY EPNUEQLOWY, QABLOPRVWY, TNAEOTTINWY oTaOp®Y xabng nat etdroeoypupuwy
LOTOTOTIWY VL AELTOLEYTOOLY WG EQYUAELX NTILAG LTYDOG, WG SIWAOL LDIGYS HOVWVIMOTIOMTINGY
aVTIATPEwY AN 1O WG U YAVIGOC EVIOYVONG TwY BECU®Y UeTaED SLUPORETIUMY XQATOV.
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Etdwotepa, péoo anod BiBitoyoapines avopopes ahhd not mopadetypato o emryetondet
v e€etaatel 1 Suvapnn 1wy MME oty onpepwvy enoy g TAneoypoplag, g yvwong
7O TNG LVELXEYLAG TWV UECWY UOWWVITG STOWOG. O avalr oLy emiong ot TeorANcELS,
oL eurEleg 1t Tar ERTOSL TOL TapoLatdlovtat peta 11 dtetaduon g Teyvn e Nonpoaodvrg
otV nxbnpepvoTTa Twv ToMTOY. Xn0ondg ¢ TaEéprBaong etvat vo avevpebody mbava
véa medio aTOYELOTS Twv opoyevetaxnwy MME, tov va itavomotody xot va oupBadilovy
€ TG OLYYQOVES AVAYUES UL ATALTYOELS. 22T0 TEAOG ToL dpbpou Ou natatebovy Tpotacetg
VLot TOV EXCLYYQEOVIOUO TNG AELTOLEYLNG TWV OUOYEVELAU®OY HECWY EVIEQWONC UL TNV
LIOOETNOY BLYYEOVWY TEAUAUTHWY Yo TNV TaYDTEQY], XQTIOTEQY] %L CYPAULOILOTEQY| VTIEQACTILGY)]
TV eAMVIneV Becewy, Tapadooewy aAAd noL GLULPEEOVTLY.

Iwavvo Aenndnon
INoayeio Exnaidevong Odyssey Charter School District
Tunpo EAnvinwy Xmovdwy
Ra\vpy ¢ opoyeveransjc elavopwvns sxmaidsvons ar xabnusowns {wi¢ ard tov tozo.
Tapadeiyuara xar maparnorjosic arno ng HI LA.

2t ywea Twv 50 ToALTELOY Mot Twy 345 XA TORULEIWY TOMT®YV, TWG EVTOTILETHL 7] EAAN VXY
OMOYEVELX %0l WG MAADTITETAL 7] 5QGOY] TG GTOLG SLAPOEOLS TOPELS TNG HOVWVIHYG {wYg
%ot 1OWOTIUNG 8PAGYG; ALTO elvart EVa QTN TOL BEV POEa LOVO 1V Apepny] aAAd
not ™y EAAdSa, nabog xar ocovg 1 ebvotiny) toug tantotnTar cuvdeeTat pe Tov eAANVIXO
TOALTIOPO UL TNV EMANVINY] YAWOOX. 2TV TAEOVON ELGT]YY|O7] MEAETOVTAL SLO TUEASELY T
T OTOLX ATOTEAOLY EQPAATYOLO TEOBANUATIGPLOD: 7] TEQINTWAY] TOL EAAVOPWYOL
eMnvoopepavinov dnpootov ayoretov Odyssey Charter School xat avtamoxpioetg otov
eAANVIO TOTO oyeTwd pe 1) Lw1] TG eAANVInNS opoyévetag. Me Baon awta tar morpadelypota
B sulnBoLY TapdpeTEOL oL TYeTilovTar pe TNV KaALYT 1| k1) TNG BEAGYS TNG OUOYEVELXG
otuc HITA.
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2 oo Mayvnoodn
[Movenmouio Twavvivwy
O ratbevtinds polog twv ovyypovwy HEowy eviiEpwanNs TN Olaomopds
xa ) avdrrvéy) Tov #OUTIROY YOAUUaTIoUOY.

O moudeuTindg POAOG TwY GLYYEOVWY HECWV EVIEQWOS TG OtaoToEag eivat nxboptoTindg
VLo TV VAT TOL XELTHOD YOXUMUATLIOHOD 6TV xotvwvia. H enidpaor tov dnpoctoypapnond
AOYOL TV PECWY Palnng EVNILEQWONG OTY] YAWOOWT] EXTIAIOELOY] UL T1] SLALOQPYWOY| TNG
onédmc Twv ToALTRVY elvat ovotwdTc. Ta péoo palung evnuéoworg Stadpapuati{ovy xevtpno
QOO OT7] KETAPOQG TAY|QOYPOPLOV, UIVUUATWY, LOEOAOYING, XTOYPewY Kol GTACEWY Ko
Stxpopwvouy v notvy] yvour. H avantugn de€iottwy xottinod yoapupuatiopod oto
TS TEOCYOMMKNG NG, ATOTEAEL EVOL GNPLAVTINO PEQOG TG YEVIUOTEQYG EXTIAIBELGTG
TOLG UL 7] HATAVOY|OY] Kot AELOAOYNGY] SLUPOPETIUMY ELBWV ELUEVWV hECW TwY SeElOTNTWY
aLTWY, evioyLeTal héow 11g Teoonabetag va anoxwdixonombody cvvbeta neipeva xat vo
elvar oe Beomn to moudid vor avtthaBavovta Tor TR ALK ML TO REEVTA YVOPLAT T
omola avta Yeépovy. EmmAéoy, avadetnvdetal 0 QOAOG TNG EMAOLYWVIAKNG TOOGEYYLOTS
o1 Stdaonahio, GTOYOG g OTolag eivat 7] arAnienidpuon avapeoa otovg pobntég xat
TOVG EXTAULOELTIHOLG, 7] EVIOYLOY] TWV SEELOTHTWV ETUUOVWVIAG, 1] HXTAVOVGT] UL 1] EVEQYY]
CLPLPLETOYT]. ZUVOMXUT, O TULOELTINOC POAOG TWY UECWY PalIUNG EVILEQWTYG TOORYEL TNV
NAAMEQYELX EVOG EVIUEQWILEVOL UL UOLTIXOL HOLVOL, TO OTOLO UTOQEEL VO NATAVOEL UL VO
arohoyet ™V nabe TAnEopopio Tov AapBdver xo TULTOYEOVX TXEEYEL ELXALQIES YL GUVEYY]
enmaiOeVoY| 08 TOWIAOVG TOWELS, GTNY AVATITLEY] XOLTIUOV, YAWOOIXMY XUl EMLOLYWVLOXWY
BeELoTNTWY/ Movo T TV, ECW UAE OQYAVOUEVLY BQUGTNOLOTITOV.
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Nixog Mabrovdanng
EXMnvind Avourtd Tavemotueo
Anpoxpiteto [avenotpio Opanng
Anpoaioyoapia rar veoloyia: Ae&ixéc emhoyéc oe wa Pnpraxs exoyr.

2y Ynlann enoyn, 1 Snpoctoyouplar AVTLUETWTILEL TOOXANOELS KL ELXALQIES OYETIMA
e g Aeéinég emhoyeg, uabng 1 yonyoer e€eMén g TeYVOAOYIOG %ot TwY HECLY ETUXOWVWVING
ennEealel ToV TROTO pe Tov omolo xutaoxevaloviat xat petadidoviat ot ewdnoetc. 'Erot,
aflomotel TNV ToYVIOSY] KoL EVEYUXTIUYN YOO TS YAWOOUS LECW TNG VEOLOYLAG,
TE0GAELOLOVTAC TO AeEAOYHO TG amobepaTind OTIC XOYVWVINES nat Teyvoloynés e€elilelc.
Ot 81poctoyedyot enoTEATELOLY VEOAOYLGPLOVG, Saveta, LBEIOES AEEeLC Xal SNLLOLEYIMES
yAwooweg ovvbéoetg yo var toafin€ovy v Tpocoy touv xotvod. Ot veoroylopol, OTwg
«fake newsy», «vpomAnupdEw N «TPOA-SNpoGtoyEapioy, dev eivat amhg véeg Ae€etg, aAAd
eQYaAglar TOL AVTIUXTOTTELLOLY %ot SLAUOPPDVOLY TNV TEAYUATIUOTNTA, GUARX U BAVOVTOG
TOADTIAON PAUVOUEVX [he ELXOALL 1ot EDENUATIHOTYTAL. Ot VEOAOYIGUOL, GUY VY CUEUAGTIXOL
7] etEwvInol, oY oMalovy To YUIVOPEVA TNG ETOYNG, EVIOYLOVTAG TO LYPOS TwY Xetpévwy. H
SnpLovpyla %ot 1 YENOT] TOLG ATOTEAEL ot SLVaNY] Staduaaio, OTOL 1| YAWCOo YiveTo
UECO ENPOUOTNG, XAAL %ol TELQAUXTIONOD. L26TOCO, ALTY| 7] TALYVIOSNG TEOGEYYLOY
ovvodedetot amo ™V evbdvy ™)g anplBetag, xabwg oL veoloyLopol moEOoLY Vo ETNEEXGOLY
™MV avTiAN P ToL %xOoYOL KAt Vo SLALROEPKGOLY T1] SNUOGLX GLLYNTNGY. 2 [ia ETOYY
YOMYOQY|C XVUAOPOPIG TNG TANEOYPOELAS, OL 37ULOCLOYEAPOL OPEIAOLY VO YELRILOVTAL TOLG
VEOAOYIGUOVG e TEOGOY Y], LGOQEOTIMVTAG XVAILECH GTYY XAVOTOWUIN UL TY] GOUPY|VELX, WOTE
va StaopaAtlovy ™V aELoTLaTio TOUG KoL VO EVIGYLOLY TY] GYEGY] EUTILGTOCVVYG e TO UOLVO.
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Xonotog Mahoonivag
The Panhellenic Post. The online newspaper of Hellenism.
EMpvirés epnueoides xar tomoypapeia oty Aucptn).

H elnviny) yawooo now toe eMnvina: yodppoctar Bonuay oty Apepwr| Oeppodc vnootnemtég
%ot e TEWTOBOLALES EAANVOXUEQIXAVLY HAONYNTWY KOl OQYAVOGEWY, 1] EAANVIXT| YAWGO
nabepwbnue ooy nOELO pabnpa oe TOMG apeQovVInd ToVETGTY L 1ot xOAAEYta. TawTo-
YEOVWG, SnptoveyNBnra, ETGTNUOVIHOL 1ot GILOAOYIHOL GOAAOYOL XAAS AL E TY] GLVELGPOQL
¢ Apyremononng Apepung tdpLOnuay xat eAAnvOyAwooa Xyokeio, ATOYELATIVE Kot
Hpeopnota, N'vpvdoto péyot xar Adueto eve tdtwteg pe ™ Bonbeta tov Kopdtoug épriaéoy
1o charter schools mov, Ok pali, ouveBalav ot Staeowor ¢ eAdnvinyc I'hwooog.
2NUovTind POAO SLUSEAUATIONY Xl Ol TOMES EAATVOYAWGOES e@rUeELOES Hal TeELOSMA
nov exdobnuay oty Apepw], alld xot ta padtopwvine [Tpoypappata. Mall pe tig
epnpeptideg, uat ta eAAnvina Tumoypageio enatéay Tov 3o Toug PORO %abrg TOTWVAY TG
epnueptdeg xat Bl oty eAdnvinn 'hwooa.

Aev amotelel vepBoAt vo vootnptéovpe Ot 1 Iotopla Tov ATOdN oL EAANVIGuoL 6Ny
Apepwr] Boloretar anoTunwpévy] 6T EAMMNVOYAWOOES EPTeQIOEC.

Me eniyvwon g anbetog awg, o ent TptdvTa YOV endoTng xat Stevbuving tov Ebvion
Knpvua, Mrdpnng Mapuetog (1947-1977) woovtioe ot topor g Ardavtidog (oiéxoe
xordogpopta g 10 1975) wow tov Ebviod Krjovxa pé ot tw arooteateia tov (1977) va Bplonoviot
oto The Balch Institute, Philadelphia, iSpvpa mov cuyrevtpwver apyeior xat LoTOQMO
LAO Yl TLG eBvinég petovoTnteg uat 1) GLUBOAT TOUG GTOV AUEQLUAVINO TOMTIGUO.



11o AIEONEYX @EPINO ITANEITIXTHMIO - [TIEPIAHWEIX

Anpntotog MadAidng
EOvind now Kanodiotpland INavemotmuio AOnvoy
H yorjon ¢ teyvoroyias, onws n Teyvyry Noguoovwy (Al),
oty Aetrovpyla twy E iy péowy palinns viuépwong.

2ty napovatacy Ho avakubodv ol T1poToL pe Toug OTolovg 7] CLYYEOVY] TEYVOAOYLX, WE
EUPACTY] GTNY TEYVNTY] VONULOGLVY] XL To EQYXAELX XVTOUATOTOLNONG, ENNEERLEL TOV
UNYAVIOUO AANG HoL TLG AQYES BEOVTIOAOYING TV EAAVIXGY UECWY EVNUEQWONG. O
e€etaoovpe mopadeiypata yonone tov Al oty dnptoveyla etdnoewv, ) Stayeipton
TepLeyopévon xat 1 8tadoor napanineopoenons (fake news). Eidun éugpoon Oa dolet
OTNV AVTIXATAOTAGY] S1OCLOYOXPILMY TOAATIMOV XTO AAYORIOUOVS AVTOUATYS GLYYEXPNS
MELUEVWY, OT] Snptovpyia Tepanomuévon mepteyouevon (deepfakes) mov ennpealet v
eUTLOTOOLVY] TwY ToATeY TRog T MME/MKA %ot oty edewdn enaprodg pvbutong oty
EQUOMUOYY ALT®Y TwY TeYVoAOYwY. Emmiéov, Oa culntboivy ta nbwma Snupota mouv
TEOVTITOLY ATO T1] YOY|O7] AVTRWY TWV EQYUAELWY, xaWg Kot Ot TPoXANGELS TOL VT TWTILOLY
Ol LOVO OL BNIOCLOYEAPIXOL POEELS AAAG ML O LECOG TOMTYNG OTNY TEooTabeld TOL Vo
Stamptvet ™V adnBeta and v TAdvy. Telog, B mpotabovy otpatnyinég not BédTioteg
TEOMTIUEG Yt TNV 0007 YONOY TNG TEYVOROYIAG, UE OXOTIO TNV LTOGTNOIEY TNG UVTIXELLEVIUT|G
EVNULEQWOTC %A TNV TEOOCTAGLX T1G OEOVTOAOYING OTA Uec eVNeEwaons oTrv EAAdSa.
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I"avvng Zépyrtog MavSahidng
Avtanonpring EPT oty Kwvotavtivovnoln
Ta eMnwira gyoleia ornw Kwveravtwodmodn xar Tufpo, or elMuvinés epnuepidss
xat to Owovueviro I latpapyeio w¢ captnplies» atpodooiac
e EManuins yAdaoag oty Tovpxia.

2Npepx 1 eAANVIY yAwooa oty Tovpulo diver uayn emtPBiwong, ©G ATOTEAECUX TWY
SEUUATIXWY SNUOYOAPILWY UeTABOAWY GTOV EAAMNVIKO TANOLoUO amd T Sexactiar Tov
1950 xow peta. To eAAnvina oyokrelo oe Kwvotavtivovmoln wot TpBeo, ot ehhnvinég
epnpepideg pe 1o edaytoto Tpal toug xat To Owovpevino Tlatprapyeto eivar Tpetg
«ETNELED TOL ALPOBOTOLY TNV eEAANVIUY YAwoox T tedevtata 100 yoovia. H mapovoio
™G EAMNVIUNG TNAEOPUONC, HEGw BoELYOEOL 1| AtaduTbov, Tar TEAeLTAlA YEOVLX Oev
otabnre wavy va avtiotabpiost 1) StdBEwor (TOLoTy uot TOCOTIHT) TG EAATVOQPWVING
OTOV EAAYLOTO eVATTOPEVoVTa EAANVINO TANOLopO. XToryeio aotodoglag anoTEAEL TAVTLS
T TEAELTALLL Y POV TO EVOLXPEQOV TOAAWY avBpwTwy oty Tovpula var pabouvy to eAAnving
wg &evn yAwooo 1 wg pia Babdtepn avalnmon mpocwninng ebviung avtoyvwotoag.

ITnvekonn Mavovoou
Imperial College Health Care NHS Trust, London
[Tavemouio Twavvivwy
H elnviraj ovveiopopa oty vrepdomon s onudoag vyeiag: Ano g Kvrddoes oro Aoviivo.

Ou npocnabdiow va cag Tapovatdow 1o péyedog Tov TEOBAMUATOS TS NRATINYG OTEXTWEYG
nov oyetiletoan pe petaolny) dvoiertovpyla (MASLD). H MASLD, yvwot) anke og
MTwOES Mo, ATOTEAEL Evar TayXOOULO TEOBAN M SNUOCLAG LYELAG, HaL EYEL 1OV ENY|OEGOEL
70 20-30% Touv TorynOGpLoL TANBLGUOD. XuvdeeTton pe avgnpévn nxEdtayyetomny) BvnorpnoTTa



11o AIEONEYX @EPINO ITANEITIXTHMIO - [TIEPIAHWEIX

1ot LENIEVE TOGOGTE XAEAIVOL, OYL LOVO GTO NraE. AT 1 otwnnAr aoléveln e€elicoeTton
o vwo), MiEEWoT| 1ot axoUN xat e NTatonuTTaEo xoxivwpa (HCC) edv dev avtipetwmotel.
Kbptot maepayovteg mepthapBavouy ™y tayvoapxio, Tov ST Onow 2, T SucAtmidatptio
%L TNV LTEQTAGY), OL OTOLOL ETULTAYLVOLY GMPAVTING TNY e€eMén ¢ vooou. EmmAgov, to
MTOOES NToE TOAATAAGIALEL TOV UIVOLVO UXEOLAYYELANDY VOO LA TWY, LTOYOXUUILOVTHG
TNV ETUTOATIAT] AVEYHT] VLot XTOTEREORATINEG ToEe U B oelg oTy) Snpoata vyeia. H viepBoiny
oo Beppidwy, 1 vYnAn natavaiworn Layaeng ot Amwv, xabog ot o nabiotindg
100m0g {w"g GLUBAALOLY OTY] CLGEWEELGY| AITOLE GTO NTAQ.

Meérpa ITpoAndne: 1. ITpowen aviyvevon ot uxatnyoplonoinoey acbevmy vdnion nvdidvou.
2. Toomomnoinon t1pomov {wng: Mecoyetany Sixtpopy: IThovota o ToAvatvoreg not
opeya-3 Mmopa o&éa, Bonba ot pelwor Tov MTovg 6710 NIoE. LwpaTny| doxnor): BeAtiwvet
™V evatabneia TNy VGOLALIVY %t T TEOPIA TwV NTaTw®Y eviduwy. 3. Doppanoroyinég
npoceyyioels: Oepameieg TOL GTOYELOLY TIG heTaBOMNUES 08O0LE (T.Y. resmetirom, aywWvIoTES
vrodoyéan GLP-1, aywviotég PPAR). 4. O pokog tou pinpofiopatog tou evtépou: O
a€ovag eviepov-Nmatog nailet xPIoLO PQOAO OTOV UETABOAGUO 1ol T1) YAEYUOVY] TOL
NTATOG, Ve Ol ToEeBdoelg TOL GTOYELOLY GTO UUEOPBIWUA ATOTEAODY CNUAVTIXY
TOOGEYYLON).

Zopmépaopo: H npoindm me petafolung Nratinyg vOGoL analtel jior TOATXQXYOVTNY
TIQOGEYYLOY] TIOL EVOWUATWVEL TaEEUBATELS aTOV TEOTO Lwi|g, pappanobepaneio not OGN
T0L PnEOPLLUKTOS TOL evtépon. Ot perhoviinég épevveg Ha mpénet va emnevtpwboly oe
e€UTOUIMEVUEVEG OTOUTNYIXES.
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2ndpog MoondBou
Elnvinn Zovtaén Deutsche Welle
60 yoova Dentsche Welle: 'Evag ayovag ya v ehsvbspla xar ty pAdooa.

To EAnvino Tpoyoappa me Deutsche Welle éxhetoe mépuot o 60 tov ypovia. E€eneude
Yl TewTn wopa ata Boayéa 1o 1964, ahda avdpwbnre mokitind xot dnpoctoypupnd
yoow ato 1969, otav pecovong g ditatopiog oty EAada viobétnoe pa avévdot
aVTLYOLYTIXY 6TaoT Tov emtBpaBedlinne uéoo oe Ayovg pyveg he (Lo ATEOGUEVY
AUQOUUATIXOTN T, LOUPWVX LE TIG UETENOELS TNG EMOYNG Tlx exatoupvolax EAlnveg
ovvtovioviay uabe BEddv TNV PUTAVTH TV BEAYEWY YL Vo AXOLGOLY TV XAOYOXELTY
«pwv ¢ erevlepiacy and ™y Kolwvia. Hrav nat n npwtn Oetiny enévévon g
petamorepinng Ieppaviag oty xabnuayuévn and my Katoyn Exado.

Ot ouvadelypol exelvng TG MOy 7S MLELOAenTIXG Bev elyay A0 6ToV vou Ta e ehevbepla
%o YAWOOO», (Lo THEAS0GY] TOL UeTASIBETOL AT TY) UL YEVIA GTNV GAAY Mot SLXTVEEL TN
obvtaln peyot onpepa. Kopvyaiog oyohaotyg oV xatpd g STAToplag 1Toy not o
ovyyexpéag ANEEaVE00G ZYVAG e TNV XANCOVNTY LTOBANTINY YWV TOL. AUECWS UETA
1] PETATIOALTEVGY] APLEQWOE LA GELOX EXTOUTIWY GTO YAWGOHO {NTNua oL dnpoacteinuoy
10 1977 pe titho: «l e ™)V vrepaoTiol TG eAVIHNG eyuepaloxenTidaey (exd. Kédpog).
2 po meplodo mov To SIAnppa dnpotiny 1 nabupedovon eiye ma Eemepaotel and To
TEAYRATX XML& eMBlwVE Coy QYAVTAGUA 6T1] dNUOGa GLLNTNGY O LYIVAC GLVY)YOEOLGE
LTEQ ULOG YAWOONG TAOLOLAG OE EXPOATTIMOTYTA UL VPOAOYINA ETTEDA.
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Ilewpyla - Anpntoo MooyoBit
EXMnvind Avourtd Tavemotueo
I'Awooirés avaragpaordoeic ¢ «elvindtnragy
xar araoxevr) ravtotytwy ota opoyevetaxd MME.

H yhwooo, mpopopui| ot Yoo, kg 10 TEWTHQYUO UEGO EMHOLVVING %ot XAMAETISQNOTC,
Srxdpapatilet naboplotind POAO GTNY UATAUOKELT] TALTOTNTWV G dTOopa xat opades. H
emtomun ¢ Kowwvioyhwoooroylag, e€etalet Tig StopoQeTineg YAWOOIHES, VYOLOYIXE,
ENPOACTIMEG UXL EVVOLOAOYIESG ETUAOYES PE PAGILO YVOPLOVA OTL AVTEG AVTAVAXAODY,
1o TooUeLALOLY UAL UATIOLES POES APPLGB7TOLY XOWWYILOLS POAOLG, TAVTOTYTES A0l OYETELG
e€ovaiag. I8taitepo evdiapépov napovotalet 1 REAETY TV YAWOOIX®Y ETLAOY®Y OTX
SNUOCLOYQXPUG UELPLEVXL, T OTIOLL GUVLGTOVY EVALY ATTO TOLG UDPLOVG Y)Y AVIGOVG SLXS007G
tOEWY %0 ATOTOTWOY|S PALVOUEVRV TYG XOWWVUNC TR YU TinOT TG, H puekétn Ou eotiootet
OTOV TEOTO PE TOV OTIOLO NATACHELALOVTOL Ol HOWWVIOYAWGTINES TULTOTYTES TwY pBpoyEdpwY
oe dnpoctoypapd xeipeva Twv opoyevetaxwvy MME [niextpovinog Tonog] nat 67 1
NATUOUELY] TNG ‘EAAVUYG TawTOTTaC . Tor nelpevar avTd, OTWS elvat YaveEOd, AOYwW TwY
ONTWV %Al LTOPEYTWV UYVLUATWY TOL PEQOLY ATOTEAODY UECHK SLATALSAYWYVONG KoLl
EXTOULOELTING EOYXAELLL, EVIGYDOVTAC GLYUEXQLUEVX LOVOVIXG TOOTUTIX XAl GTATELS YL TNV
1OWOTNTA TNG EAAVINYC OpoYévetag. Méow T7)g Tpovoag epeuvrTinyg uerétrg Ha puwtiotet
7 6LVOEDY] HETAEL YAWOOUG AL TXVTOTNTAC, GLULBAALOVTAG GTOV ELEVTEQO BLHAOYO Yior T7]
ovpBoly g YAwootnng exnaidevong oty xatantnor tov Kottinod oappatiopod oto
OYOANO —nat OYL LOVO— TEQLBUALOV.
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Iwavva Movotovdn
Aix-Marseille TELEMMe - AMU-CNRS
Ouoyeverara MME oty I'alia: to padiopwvixd «EMnyviro Kourolow,
10 mepLoond «Anpdmodigy xar ) «EMnve) Aaoropd oty 1 aldiay.

H ehnvopwvn exnopnt), to «EAMNvino Kopmolow, doytoe vo petadidetar oTnv meploy
™¢ Maooaiiag 1o 1983, enoy dnuloveyiag twy ave€dptntwy padtopwviney otabunmy
FM. 'Hrtov 7 mow1tn exTOUTY] TOL UeTEdWaE GTA EAAVIUG ELOYOELS Kol TEAYOLSLAL, Kot
XTMOTEAECE OYUELO AVAPOQAS YL TOLG OROYEVELS T1]C TEQLOYNG. LTAUATYOE Var LeTadiSeTart
10 2018, petd and andpacr Tou Padtopwvinod otabuob Tov ™ prthokevovoe. To eAnvinod
YOAOYWVO Stpunviaio Teplodind «AnOToMe» exdIOOTAY AVEAMTOG KAl XTOGTEAVOVTAY
amo 10 1991 péyot 1o 2023 oe cuvdpountéc ot Maocooiioa ahkd nat oe OA ™) Lokl
[Tow ™V nabiépwor Twv SLaditTvonmy HECWY EVIILEQWOYC ATOTEAECE €V AT TaL EAXYLOTA
HEoO TAYQOYOENGNG TG TOTUKNG XOLVWYING TOCO YL TO VEX TG TOXQOWING, OGO KoLl VLot
LG TOMTIHEG, OOVOUINES nat notvwvineg eéeAiletg oe EALdSa nat Kdmpo. Ot oelideg tov
prho&évnoay apbpa LOTOPMY HXL EQELYNTWY, ATTAWY UATOIXWY TNG TEELOYNG nablng not
exnoudevtina not xovotnd véa. To 2005 dnutoveynOnxe 1 diyhwoor totocehida «EAviny
Aromopd ot Faddiar, 1 omota cuveyilet xat onpepa v cupBaiier oty npowdnon
TUYXOOUIWG TV VEWV TG EAANVINYC opoyévetag ¢ LadAiag.

H npotewvopevn avanolvwon €yet 6TOY0 Vo THQOLGLAOEL XA VO EQELVTTEL TNV LBELGY], TOLG
OLVTEAEOTEG %Ol TNV TOQEELX TWV TOLUWLY ALTOV OULOYEVELUXMV HECWY Ralnng evépwarg
70U VO PWTIOEL T7) GLILBOAT] TOLG BT BLATNENOY] TNG EMNVIXOTNTAG TG YHAALNYIG OLOYEVELXG.
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Baothun Mropotann
Anpoxptiteo [Navemotpo Opanng
Zytipara smixowwviag xat fonOujc.

To nedio ¢ tatpiras vrofonbodusvns avarapaywyrs
xa ot abyypoves eEeMEeLs.

H wroiwg vroBonboduevn avanopoywyn (IYA) anoteket éva paydaio eéelocopevo
TeSlO TTOL EVOWUKTWVEL EMGTYUOVINES, HOYWIIKES Kot NOég mpordnoetg. Ot xavotopeg
AVATAQAYWYIKES TEYVOAOYIEG, OTWG 7] eEWOWUATINT YOVIROTOINGY, 1 peTabavaTio
YOVLLOTIOINGY], 1] TEYYNTY] INTOX, AVOLYOLY VEOLG SEOPOLG GTY] 3NULOLEYIX OLLOYEVELG,
XAAG TALTOY POV EYELEOLY INTNUATH ALTOVOUING, GLVAIVEGYC Kol SIUULWOUATWY TWY
perlovtnwy yevewv. H anotekeopatiny) emuovwvia petald ttowy, acbevoy uot notvwviag
elvot 1ELaLU ytor TV %aTavonoy v Niwmey xat Yuyorloytmy TTUYWY TV TEYVOAOYLLY
owtwv. H éMedn Stopovodg TAnpopoerornc moel vow 081 y1oeL e ToHQUVOY|CELG, GTLYUXTIGO
%0l ATOTEOCAVATOMOPO ATO TLG ovataoTneg Bronbinég mponinoetg.

To Méoo Malinvig Evpéowong dtadpapatilovy naxboptotind poro 611 Stapdopwon g
nowng yvoune. [apot anotehovy Baoind wopéa evnpeépworng, ouyve ToeEovotdlovy Tig
eleiilelgc oty IYA pe unepamAOLGTELUEVO 7] SQAUXTOTOUEVO TOOTO, SYULOVEYOVTAS
uepPolnég eAnideg 1) avnovyieg. Lot TV avTLIeTOTOY RVTOY TV TEOKANCEWY XTALTELTOL
pto Stemotnpoviny npoaéyytor mov Hu evioyboet ™) Stapaveta ot AN amoPdcEwy Kot
O TpodyeL TNV LOOTIUY TEOGRAGY] OTIG AVATIXQAYWYIHES TEYVOAOYIES.

H evioyvon ¢ BronOung ouédne nar 7 Stdyvon yuveng TAneoydenene anoTeAoLY
Oepeta yroo ) Brwotun npdodo. Méow and vredfuvn entnovwvia xat cuvepyaoio etdtnwy
oo SLAPOEETINOLE UAABOVG, 1] XOLVWVIX UTOEEL VO XAAMEQYTOEL EUTLGTOCOVY] XOL VX
TROXYEL VY OLOLAOTINO SLahoYo Y Tig NOeg, nowwvinég nat P OAOYINES TTLYES TNG

IYA.
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Xonotog MreyBavog
Larissa Net
Evwon Zovtaxtov Oeooatiog, EoBotag now Xtepedg EAladog
2vurpdes EMnira opoyevetary Méowv Malirc Evnuéowang.

Aravdovtag To éva 1€1opT0 10V 210L aeve ot e€eliéelg 6TV ETETNUTY UL TNV TEYVOAOYLL
SLAOEPWORY EV VEO TOTIO YeRATO TEonANoelg Yo T Méoa Malinng Evnuéowong oe
n&fe yovid Tov TAAYNTY. X ALTO TO AYXETOYEAPY|TO TOTLO TEOGPEQOLY EVYUEQWOY] GE
xeovo dt, ae 6Ao t0ov ®OGpo, oA T MME and xabe [Tepupepeta. o mapaderypo n
otdnpodpouny rpaywdio tov 2022 ota Tepny not ot TAnppdeeg 1oL 2023 011 Oeoouiio
NTOV TUYUOCL €16N0Y).

270 V€O TOTO We T7] heyahn Oteloduon Twy NAexTEOVIMGY epnuepidwy, v aflonoinon
TWV XOWYWVIX®Y SIXTOWY, Ty enelacn ¢ Teyvntig Nonuoodvng, ™y anethy g
ehevbepotumiog and ta SLAPP’s not tar peydhor o1novopuind cuppEQOVTa 1ot TNV AUETOY
Staeomopd twv fake news oyeilovpe Olot va otnpilovpe o MME yiatt anotedody
Oepoatopblona oy ottt ™G #dbe TomNg 7] nevtEng e€ovatag uot g ISt g
Anpoxpatiog.

H véa peydin mo mpondnom eivat pio, oL GLUTEAEELS OAWY TWV EAATVILMV OLOYEVELAHWY
Meéowv Maliung Evnpéowong pe ta emayyeipatiue MME g EAladag. Epeic mov ta
vrnEETOLUE pior Lw, pe peednnt, Buoteg, Seovtoloyla ua afieg EYOLE YOEEOS VO TEOYWEY|GOVUE
O€ GLVEQYELEG YLl VoL ATIOTEAEL 1] TOAYUXTINY] ELOT|OT] UXL AVIAVGT] «OTAOY OT1] PoEETEX & be
EAnva, oe xabe yovid ™ yne.
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[Tovteing Mrouvrddag
epnpeptda «Kabnueovny
I'vawpiguara tov veoshnvixod onpoaioypaypixot Adyov.

H ehAnvinn yAwooo, not 0 eMNVInOG TOALTIGUOS YEVIOTEQX, OTIC TOWIAESG YAGELS TOUG,
dev émadov ToTe vor darvetlovtot — yOsupotar, AEEELS, AVTIMELLEVA HOL TEYVINEG XA TAOUEVY|Q
T0UG, pLboLG, andpa 1ot BedTNTEg. XyYedOV TAVTOTE OPWS donialoy Vo APOUOLOGOLY TX
ddvetd Toug, v o eVTdEouy 6TO SO TOLG GLOTNUA, ELTE YL TO ATAO UALTIXO GOOTNUA
(A LE ELTE YL TO GLOTNUA OUEPNG KoL YEVIMOTEQWY ToEadOY WY Yo T avBowmivar. Kot
mbovov e€uttiong awtng ¢ ouveldn g meoonabetag Vo HeTaTEATOLY Tor SAVELX GE XOVA
ninpate, o ITAdtwy, oto obyyeappd tov Emwouls, ¢dive ty eéng SwPefaiwon: «O,tinep
ov 'BEAnveg BopBdowy napardBwaot, ndAhov 1oLTo eig eAog amepyalovia.

Kot 0ty 1wy ™¢ gaon 1 veoeAnvinn YAwooo —xot xxte€oynV 1] OLAOLUEVY] not
yoopouevy twv Méowy Maliung Evnuéowornc— etadyet 60oug dAwy YAWcomY, TOWTIoTWwS
NG LYYMATG, TG OLUOVUEVINNG KOVYG UXTA UATIOLOV TROTO. 2WOTH, TOA CWOTX TEUTTEL
ELOGYOVTAS TOVG, OO0V TOLG YEetdletat. Kivouvog apelnviopol g iStag pog ¢ yAwooog
7 Bovdtou g Sev LTGEYEL, 1L KG ETULUEVOLY AVTIETLOTNULOVIXOTXTA O GLVHDELS LOLEOAOYNTEG.
H oyyhun) mopapéver ayyhnn oot Exet eVIoYDOEL TOV XOPUO NG He Ythtadeg Aéketg
EAMANVINES 7] EAAYVOULOOYEG, ONAaDY) TAUCUEVES phe eIV ouVDETING, TTOL OpWS TEWTOCUIEXVE
oe plo AE€n oty oyl

Mmnogobpe Opwg Vo LoYLELGTOVIE 1L EElS oNpeEa O,Tt Eheye o TTAdTwy oToV %aEd TOU;
Adorolo, Toh) dvororo. Avtibeta, elvot TOAD EDXOAO VoL SLATLOTMOOEL OTIOLOG EMLONETTETAL
ovyva T Méoa, mwg, elte amod mveLpaTiny vwyelewx eite anod Eimaotd, Savetlopaote 6QOLG
TIOL BEV TOLG EYOVUE TNV THOAUUOY] AVEYNY] XL TOLG OTIOLOLG BEV UAVOLULE T1V TULQAULIXOY]
npoonabfeta vor vToTAEOLHE GTOLE HAVOVES TG Og pag YAwooac. H Eevopavia paitota
OVOLOEL N UATAKTNOELG TWY TEQACUEVWY SEUNETLMY, APOL ETULOTOEPEL, YL TUQXOELYUA,
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otV oanMoio Eevwy AE€ewy, ToL WOTOGO UeyEL YOeg aUdU YO OULOTIOLODVTAY GLULULOQPWUEVEG
011 817 YAwootny) VOQu..

Kot nakt, n yAwooo pog ovdeva nivouvo Statpeyet. Extog opwe and avonto, eivor not
amoxaALTTnO BabdTeenc vooTeoTing TO Vo Agje «Ta YMOAD) 1] «To PAoLA», Happelc xat
dev apnel to apbpo «ta» o vor SnAwoet TponataBoiind Tov TANOLVTIKO, Kot TV (Sl
OTUYLT] VO AEMLE MOL VO YORPOVILE, IHALTO HOUL IHQLTA, KTNG 20 CE», «TNG AALOKON KL KTNG
Aptlovarn. Odebovpe dpaye xat TEOS 1 yevur] «tne Bootwvny;

EAgvn Mrnodpou
[Tavemotuio Twavvivwy
I Awoouéc avarapactdoeis twv Eupulwr tavtotitwv oty xvnuatoypaptxs tawia «Evtvyiay.

H nopoboo etonynon e€etalet m) Suvopinn g EAANVINYS YAWOOAS GTNY XATUOHELT] EUPUAWY
TUVTOTNTWY XAl GTEQEOTLTWY, AVUADOVTAS TY] QY01 TG GTNV ALVIUXTOYQUPIXY] THLvin
Evrwyia (2019). Etdiotepa, eotialet oty mEooln twy éupuiny avTiAndewy péoa anod
SLO YOXQAAUTNOLOTIUES OUTVEC TNG TAUVING, e anoTO v avadeiéel 1 oLYEETT TNG YAWOOUG,
pOAOL ot xowvwviag. To Bewentnd mhaioto Baociletat oty Kowwvioyhwoooroyia,
XVAADOVTOG T7) YAWOOX WG EQYXAELO UATHOHUEVTG TXVTOTYTMV KL AVATIULQAYWYTS HOLVWVIXWY
eolwv. H pebodoroyia mepihapBaver v Kottnn Avdivon Adyov eve 1 netpevinn xat
OTLTINY] AVAAVGY] TWY OXNVWY YIVETAL YE EUPATT] GTOV TOOTO TOL 7] YAWOOX AVATAQLOTA 1)
approBntel o mepadootand Eppuia otepeotuma. H odvdeon pe 1o opoyevetond MME
gynettat ato yeyovog ot 1o MME ¢ Stomodc, YoMoLLOTOtVTaG TV EAAVINY YA®OOX,
StaSpopati{ouy ®PIGLO PORO GTY] SLTNEYOY] AL SILUOPPWEY] TWY TOMTLOTILDY TAVTOTYTWY
TV OPLOYEVOV. AVTioTOY®, 1] YAWOoK 0TNY Touviae Euzuyia Aettovpyel wg HEGO avamaQaywyyS
1O AVALTQOTYG TWV TOALTIGUMY TOOTLTIWY, TOOGYEQOVTOG phlar SUVOKT| Yto T1Y avaaLybeon
TWV EUPUALY QOAWY GTTV EAATVINY] XOWVWVIX 1L OTO EWTEQMO. 2TO TAXLGLO AVTO, 7] EQELVA
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XV OEMYVEL TIC TEOXANCELS XAl TIC TEOOTTINEG TTOL TtaEOoLAtdlovy Ta opoyevetanx MME
Yo TV EAANVINY] YALOOH %ol TOV TOMTIGUO, UE GTOYO T1] SLATYEYOY] 1S TOMTIGUIUYS
“ANEOVOULAS 1ot TNV TEOWHNGY ™G MoVWVINTG dAAXYNG.

Mopthivae Ntocovvtomn
Trnieontinog Ztabpodg Alpha
Egnuepida Exevbepia Aovdivou
H yAdooa tn¢ opoyeveransjc spnuepidas tov Aoviivov w¢ uéoo svnuépwons e dtaomopds.
1 Awooirés mporirjoets, akloAdynon avayvworixj¢ avotnTag, avastoyacuos 1ov poAoY ¢
OUOYEVELaRT]G EPNUEQLDAC.

ALTY| 7] VOOV WOY] AVRPEQETAL GTY] YAWOOK TOL YOYOLUOTOLEITAL BTNV OUOYEVELAXT|
eQNUEQLONL, WG UECO EVIEQWOYS TG SLLOTIOPAGS, %0l GTO XATH TOGO AVTY] AVTATOXQIVETAL
OTIG AVAYXES TOL AVAYVWOTIXOD KOLVOL, AVACTOYXLOUEVOL TOV POAO T7)G OOYEVELANNG
epnpeptdag o1 Slaowaor] nat SLad0a TG EAMNVINNG YAWOGAS KL TOL TOALTIGUOL. o
e€eTdooLYE TIC YAWOOIXES TEOKAYNCELS TTOL AVTLHETWTLLOLY Ol AVAYVWOTES TNG OLUCTIOQHS
T0u Aovdivou, ot omolot Guyva TaEoLGtalovy YAUNAEC TEOCANTTIXEG Be€LOTNTEC GTOY
EMONMUO EMANVINO AOYO. 2TO TAXIGLO ALTO, TEOTEIVETAL 7] Otearywy?] oG EQELVAG YL TNV
AATOVOY|GY] TOADTAOAWY UELUEVWV ATIO AVAYVWOTES TOWTNS, OEVTEETC, TELTNG AL TETHOTYS
yevtag oo v EAAaSa xa v Kdmpo nov Lovv ato Aovdivo, pe otoyo va arohoyndodv
Ol YAWOOIXES TOLG UAVOTYTEG GTNV UATAVOYGY] TOL YOXTTOD AOYOU %ot Vo St propwbovy
TPOTAGELG YL THV EVIOYVOY] TVC TEOCYORAS TWY TAQOWMANGY HECWY WG LECWV BLAB00MNG
not S1owang TG EAMMNVIUNS YAWooug xat Tov EAANvixolh ToAtttopoD.
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Evoayyekioc Ntlavn
[Movenmouio Twavvivwy
Brown University, RI, USA
O pdhros T EMainsic yAdooag w¢ dtausoolabntic e anoteAsauarinotnrag
twv mappfaoewy huyas vyetag os TAnOvauods mpoopdywy.

To nabeotog avaynaoTinyg LeTavaoTeLeYG TEQIAPLBAVEL, HETOED GAAWY, ALt TOMTIGUIXT|
Aoy 010 YAWooO TeELBIAOY. Extog amd Tig oo dnpaingg emSOCELS Mot T ETOCYYEAUALTING
EMUTELYATA, 7] TOEYOLOX ETMULATYUOVINY] TEXUNELWGY Oely Vel OTL aLTN 1] aAloyT], OTAY
oyetiletot e pe YAwoowa ehnOSIa ®XL YAWOOIUY] XOLULPWVIX, LTOQEL VO ETYQEXTEL TNV
vyeto. 2e eninedo napepBioewy, SIEQELYATAL TO TEOGTATELTINO ATOTEAECUO GTOXTIYIXWY
7oL BEATIWVOLY TNV UATAATNOY EMRXOUELAG OTY] YAWOOX LTOSOYNG KAl ONULOVOYIUWY
YAWOOIX®Y SOAGTNOLOTNTWY Yot VEOLS LETAVAOTES %ot TROGuLYeS. To npoyoappa Healing
Roots, mov tiundnuxe pe 1o BoaBeio Columbia World Projects Impact Award to 2024,
avanthooet evay O3wmo Xapt Texuunplwy Poywmng Yyelog, éva Stadumtuond, avorytig
TEOGRAGNG, PUMXO TEOG TOV YOYOTY] EQYXAAELO TTOL EYEL OYESIUTTEL VLol VO OQYAVWVEL TNV
LTIAEYOLOX EQELYVA GYETMA PE TLC ToEEUBaoeLS Yuyung vyelag Twv TEocPLYWY xot Ba
eMTEEYPEL GTOLG EVOLLPEQOIEVOLG VO EVTOTILOOLY ATOTEAETUATINEG GTOATIYIMES YL TNV
EQUOILOYY] CTOYEVUEVWY LTNEECLOY PUYIUTC LYELXG YL TEOGPLYES. 2TO TAXLGLO TOL EQYOU
Healing Roots, oxomebovpe va anottuycovpe ouotnpatiua tv aétomotia g Stabéotung
ONUOCLELIEVYG TEXUNELWGTG OYETIUA UE TY] YAWOOX WG TUEAYOVTA TOL enr|Eedlel TV
ATOTEAEOPATIUOTNTA TV ToEeUBdoewy Puytnng vyelag oe TANOLOLOLS AVUYHAGTINNG
petavaotevons. Egapopodloviag pa TpoceyyLor ouv-3nuoveylac, GXOTELOLUE ETILGYG VO
a€lohoynoovpe av ot Twg Bo purogovoay va evowpatwbody oTEaTNYIMES OYETIMG te TNV
eMnvinn yAwooa otig napepBdoetg avbextinomtag oty Yoy vyeia TwY TEOGPLYWV.
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TCevn IToyye
[Tavenotuio Twovvivwy
Erwotiun xar HOuaj. Mia ovyyoovy avdyvwon
evog nequévou aro tov Ebvino Kijpvra to 1926.

Ocpata emotung uot NOwng éyovy adrdlel pilind and 10 1926 péyot onpepa. O 206¢
AULOVAG, IE TIG UEYUAES ETULOTIOVIMES UL TEYVOAOYIMES XVAXUADYELS, CLVEBUAE BTV TING
o1V TE0060 ™ aVHEWTOTNTAG YWEIS OPWS OTIC TEWTES BEUNETIES TOV VX OWOEL EUPATY)]
ota peyaro nOwd ntpate. Eva tdaitepa evdiapépov apbpo g emoyng tov 1926 anod
tov Efvind Knouvna, ¢0ete 10 epwtnpor edv o €0vn pe aventuypévr v emtotipn Stabétouy
not aovwteen Nbun oe oLyrplon pe ta allo E6vn. Méoa and 1o idto dpbpo tov 1926
avapépetal OTt 1 emaTy %ot 1 N elvar dbo avelaTnTeg Evvoteg, OTKWS TO Addt 1ot
TO VEQO TIOL SLGXOAX AVALPELYVDOVTAL. ZHUEQX, Ol EVVOLES TG ETULOTNING 1ot T1¢ NOyg
elvot o ahAnAgvSeteg amo moté. H emotnpn epeuvd Tov xOGPo yOpw pag, BeATtwmvel Ty
TOLOTN T LG, EVIOYVEL THV HOLTINY] onedT] %ot TEOCYEQEL ADGELS G TOADTAOKA TOORBANUAT
UECW CLOTNUIMWY TEOCEYYIoEWY. L20T000, dnptovEyel véx Nba SIMpuaTe, OTWS 1|
NOTAY QO TNG TEYVOLOYLAG, 1] AVLGTY] XATAVOUY] TWY TOEWY KAl 1] SLXCTOEX TNG
TLEATATQOPOOONG. ZVVETMG, XV UAL 7] TEYVOAOYLX %ol 1] notvoTopio €youy avaBabpiost
70 oLYYEOVO BlOTNO eninedo, SV €YOLV NATAPEQEL VU LELWCOLY OLCLXGTIUE T1] PTWYELX
%ot TG ©OVwVIKeG avtoottes. Ot emotnpovineg eéelilerg, pe eéppaon oty Teyvnm
Nonpoaidvy, cuveyilovy va Stapoppwmvouy 1o pérkov, nabiotwvtag to {nmpata noumg
TLO ETUHALQX N XVXYAAUL ATO TOTE, TOOUELLEVOL VO OLUGPAALGTEL TO GLANOYINO HXAO, PhE
eppaor] 011 cLUTERIANYN uo T Brwotpn avamTuén.

[Acknowledgments: This program is co-financed by the European Union (European
Social Fund — ESF) and Greece through the Operational Programme “Human Resources
and Social Cohesion”, «EXITTA 2021-2027», in the context of the project “Support for
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Internationalization Activities of the University of Ioannina, ICT in Education:
Applications in Natural, Social and Health Sciences’ ”— MIS: 6004807].

Kovotavtivog ITavtog
«ENEXIXE AOnvoww, MIYA «"ENEXIX AOnvow,

MYTIA «"ENEXIY Konmoy, MYTA «'"ENEXIY Ocooaioac-AbOnvaw,
MYTA «"ENEXIY Opanne-Abnvow, MYTA «Genesis Athens — Bucharest»,
MYTA «The 1st Affiliated Hospital of AnHui University — Genesis Athinon»

EMnvuen Erowpeto Avarapaywywng latomng, EAITOYP,
[Taynoopto Inmoxpateto Ivatitovro Iatpwy — GDHI,
[Mavemompio An Hui Kivag,

[Mavemomuio Addis Ababa Atbromiag
H éirdwparia g vyeiag ong avyypoves mpoxdijosig: Ynoyevvnuixotnta — Ymoyovuoryra.

H Simhwpactioc T)g vyetog ©oAelTa vor aVTLLETWTILOEL Lo GELOG ATO GLYYQOVES TOOXAY|GELS,
UE TNV LTOYEWNTIXOTYTA KL THV DTTOYOVLLOTY T VoL BOIOHOVTAL GTO ETXEVTOO TY)g Stebvoig
ov{nmong. Avta to {NTpata v aPOEOLY POVO TNV ECWTEQIUY] TOATINY] TWY UQATWY,
ARG EYOLY %Ol SLAXQATIUEG BLUOTAOELS TOL EMNEEALOLY T7] SNPUOYEAPLL, TNV OLLOVOULLX
%ot 71 BLwctoTnTar TV XOVevxey oLouatwy. H vroyevwwnundmrta, Snhadn n peiwon
TWY YEWWNOEWY OE EMIMESN YAUNAOTEQX XTO TO OPLO AVATANEWoNG ToL TANbuouoL (2,1
motdLe avd yvvaina), anotelel coopo mEORANUa Yoo TOAES avemTuypeéveg ywees. H
QVTLUETWTILOY] TOV PULVOUEVOD ATIXLTEL GUVOVUGIEVES TOALTIMES TTOL KPOQOVV, THV OLLOVOULXY
oNEEN TwY omoyevelmy (EMdOpaTa, ABElEg UNTEOTNTOG/ TaTEOTNTAC), T BeATiRoT] TwY
ouvinuev epyaciog 1ot LoOEEOTLAG ETAYYEAUXTIUNG-TROCWTLNG Lw)g 1ot Ty TRowbnon
UETOWV YLOX TV LETAVRGTELGY] %L TNV XOVWVINY] EvTad] véwy TAnbuoumy. Xe Stebvég eninedo,
7 SIMAWPALTIO TG LYElNG EMSLWKEL GLVEQYXTLES Yo TNV AVTOXARXYY] BEATIOTWY TOANTIXWY
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7O TNV AVATTTUEY] TOMTIUWY IOV EVLEYDOLY T7] S1poyEapwT avalwoyovnor. H vroyowpotnta
ennpealet mepinov 1 ota 6 Levyapla mayxoopiwg (ITOY, 2023) wow unoget vae mpoxindet
oo TEELBAANOVTINOUG, YEVETIOLS 7] xOVwYInoLE Tapdyovtes. H nayrodopta Simhwpatio
NG LYELG XOYOAELTAL UE TNV EYHALOT] UAL EYHQLTY] EVIUEQWOT] YUVALXLMY XAl AVOQWY
AV YWYIHYG NG Yot Toe BLOAOYIUE OQLXL TG TEXVOTIOLNGYG KoL TWV EVYULEQWUEVEWY
eMAOY®V TOL €YOLY 6T1 S1dbecr] TOLE GOUPWVA PLE TIC TOOCWTIHES TOLG ATOPRGELS KL TLG
EYES TG aLTOSLGDEGT|C ML TG AVATAQAYW YIS TOVG XVTOVOWUING. AcyOleiTal ETONG e
™V npocBaon oe Bepaneieg yoviuoTag nat e voroyieg boonbodpevng avaTREXYWYS
(ART) nabwg not ) p0Opton twv Broninwy xat vounmy sty Tov TpoxdTTouY and
TG TeYVOAOYieg LTOBoNHOLUEVY|C AVATIHEXYWYNS KAt TVG DIXUOQPWGYIS EVIXIOL SIXTOMTLGUUOD
7oL SLOOATINOD TAULGLOL XOLVWVINYG GUVAIVETTG AAAG UKL UE TV EQELVAL Lot TEQLBUAAOVTIHONG
TEAYOVTEG TOL ENNEEXLOLY T7 YOVLLOTN T (PLTVEY), TeOTOG Lwng). H ouvepyaoia petad
nvBepvioewy, dtebvav opyaviopwy (0nwg o TTOY) xat tdiwtinwy Yopewy nabwg wot
UEULOVWUEVWY TOWTOROLM®Y elvat ®ELOLUY Yot TNV aVaTTLEY TOMTIXWY TOL SLtacpaAilovy
TNV Lyelor TS VAT YW YN Stadaalog xat 17 Snpoypupw toopeomio. H vmoyewntindta
%Ol 7] LTOYOVLLOTN T XTOTEAOLY UQIGLUEG TEOUANOELG Yt T1) StmAwpaTior TG Lyelag,
XTULTOVTAG TTXYUOCES OTOATIYIMES Mot Sloputiny| cuvepyaoio. H enévduor oe mpoyoaupota
LTOGTNELENG TNG OOYEVELXG, 1] EQELVYL YL TNV AVATIXQXYWYLXY] LYELX UL 7] BLELMOALYGY]
npocBaong ot oyetnég Depaneieg eivan naboptotinol Tapdyovteg Yo ) Blwotn avanTtuér
TWY XOWVWVLGV.
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Nworéta [Manadoyiovvy
Grecian Echoes — EAnvinn Hyw
Padeopwvinic Ayos xar EAMnvins) pAdooa. H ovufolsj tov EAMnvoauspixavixot padiopwvixot
rooypduuaros Grecian Echoes EMnvia) Hyo oty dationon e EMnvedic tavtdtyrag xa
w moowbnon tov E)MAnvixod moditiguot oty Auepin.

To padLoYwvo ATOTEAEL TO AYATNUEVO PEGO EVIEQWOTS YLt TOVG VEoug oTig Hvwpéveg
[ToAtteleg nat TO AMOTEAETRATIHOTEQO OGOV APOEE TNV TEOowHNGN %ot epToplo TWY
TEOIOVTWY. LLUPwve pe TEocpata otoryela 10 88% twv Apepumovmy axovve PadLOPwYo
oe eBdopadtaia Baor xat teptocdTepot Apepavol cuvtoviloviatl 6To PaSLOPwWYo AT OTL
ETMLOKENTOVTOL TO LECK LOLVWVIUNG OUTOWOTGS. YO ALTO TO TELOPA, 7] ONUACLX TOV
0aSLoPwvoL AoyoL 6Ty expabdnor xat Stetnenorn e EAnvinng yhwooog otig Hvwpéveg
ITolteteg nabiotaton ovotaotinn. H petddoon g EAMvinng yhwooag emituyyavetar péoo
aMO TOV GLYTOPO, ATAO KL UATAVONTO AOYO TOL EASLOPWYOL. 2TOY0G Kat eMSIwEN TOv
73&e opoyevelanoL PadLopwvoL Tov aneLBdVETAL O™ €V AVOUOLOYEVES WG TOOG TNV XATAVONO)
TOL AOYOL AXPOATNELO OPEIAEL VAL ELVLL TOWTIOTWG 7] EXTIAIOEVEY] TOL AUEOATYOLOL UE TNV
TALTOYEOVY] eVNEEWan xat Puyaywyla Tov. O opoyevelanog padtopwvinog otalpodg
EXMnvue Hyw — Grecian Echoes o mévew and 78 yoovia npatd Lwvtavy ) @wvy g
EMadog oty Apepw] péoo and Tov EAAVIXO OTLY0, TNV RAATUEQN, TO StdyYEALA TOU
[TowbvmoveyoL oToug OpLOYEvElS HoL TO HLELXATINO BoNorevTnd punvopa ™ MnTEoTOANC.
Eivat o ovuvdetinog npinog g EAAnvoapepumavinng Kowottag pe v EAnviuy yAwooo
%ot T UnTEEa ToTELdA.
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INwoyog ITatodAng
Tatpinog ZoMoyog Abnvay
EXMnvind XZvpBoovito Tovptopon Yyeiag — Eltodp
[Tayrndouto Inmonpateio Ivotitovto Iatpwy
Ebvind Awednpotind Aintvo Yyiwv [Todewv — EAAYTITTY
H avartvén tov tovpiouod vysiag — eveéiag uéow e rayroguias mpowbnone
¢ mmoxpatins nliuc xat Tov (TT0XEATIHOY CPHOV.

H avantvén touv Tovptopod Yyetog xot Eveliog amotelet evay Suvaping avamtuoeOpUeVo
1AxB0, pe onpovTineg TEOOTTIES Yl Ty EAA&So. H moryudoma npowbnon g Innorpatinng
HOung no o Innoxnpatinod Oprov unoget va anoteréoet naboptotind mapdyovia otny
evioyvor autod oL Topéx. Ot apyég Tov Innoxpdty, Onwg N NOwN oy ety nEdEy,
7] LLTOT] AELOTELY, 1] OMOTINY] TOOGEYYLGY] GTNY LYELX Kot 7] LYOEGY] TOL avbpwTOoL e T
pvo7), evbuypapuilovtat pe TG abyyEOoveg Taaelg eveklag 1t LTEOL ToLELEROL. Méow
oTOYELIEVWY Bpacewy TRowlNoNg, 1 EAAGSa propet va nabepwbet wg mayrndopto uévipo
Tovptopod Yyeiag, aloTotmVTag T7) LOXQOYQOVLX LUTOXT] TG THEADOGCY], TIG LYY QOVES
LTOBOWUES XL TO Yuowo g TeptBdAriov. H evowpatwon g Innorpatinng grhocopiog
O€ LLTOWA UEVTOU, LOLUALTIXG AOVTOG UL TROYQAUMUXTX eLEElng UTOQEL Vo TOOCEARDOEL
EMOUENTEG ATO OAO TOV noopo. Etot, 1 ywea Ha evioyboet 10 TovEloTnd ¢ TEOLOY,
TIPOGYEQOVTG UL LOVAOLNY] EUTIELQLX TTOL GUVOLALEL TNV LLTEY), TNV NOWT %ot TNV OMOTIHY)
pEOVTIdN 1 LYElXG.
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Ahekavdpa ITavkann
EBExnoudevtiola «Oeptotonhnon
«H yAdaoa mporty pabijoswe o1 ne ééeont tag allag palsivy
Avuobévng, 445-360 n.X.

H Ake&avdpa ITavkaxn, yeviny Stevbivipto xot t8Loxtytota Twy eXTotdeLTNELWY
WEMIXTOKAHZ» pall pe m pabntota mg A’ Auxetov twv Exnoadevtnotov Aptepn
MopaBeéita O ToEOLOLAGOLY AAVOTOPES BEATTYOLOTYTES UAL UXAEG TQANTINEG OYETIUA
pe ™ Stdaouokia, ™) Babi yvwon, ™) peydhn ala xal TEOGPOEE TG EAAVINNG YAWCOUG.
Meéoa amd ta netlpevo ™g Aoyoteyviag, anopbéypata apyainy 1ot VeOTEpwY PIAOGOYWY,
pobwv Tov Atowmov, Anpotinmy TEayoLSLOY dARX 1ot Sdavelwy TEOG GAkeg YAwooeg, Ho
EVTOLYPNOOLY GTNY OLGLA TV AEEewY, TWY EVVOLMY, TWY KELLEVKV. 1taTl OTwg avopepet o
novinog prthocoyog Avtiatevng(445-360 1.X.): «H yloooo npwt pabnoewg 8t 7g e€eott
g dAAoLG poBeivy. Anhadn: H pekétn g yhwooog amotelet v nowTy) hekéty] Tov oo
emtpénet vo pabelg ondnnote arro. Eniong péoa and ta npoypappata Erasmus+ ota
omota ovppeteyovy ta exnardevtnotn «OEMIXTOKAHY» npoonabodv va Stadwoouvy
nat vo Steawoovy tov EAANvind TTohtiopo xat g Atwypovinég tou aieg. HOwn —
Anponpatio — 2efoaoud otov avbpwno — Exevbepta Adyov — Apetn, xat 10 To onpavtind
10 «I'volu covtdww.

Apihog TTepdindiong
ABnvaind war Moxedovinod Tparntopeto Eidnoewy
Ta «wéa Méoay, n véa mpayuanxdtnra, 5 otaoropd xat 1 opoyévera.

Mt odvTopn emonOTNGY TNG VEXAS TOAYUATIUOTYTAG TOL SLUOQPWVETAL [E TYV ELEELX
Y0167 100 Al SHUTHOL ML TWV PEGWY xOWWVIKYG dThwoNG. [Totx eivar To TAsovextpata,
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TIOLEG VAL OL UV TOTYTEG VLo THV EMUXOLVWYIX HXL TVY EVIILEQWGT] XAl TTOLOL EIVAL OL UIVOLYOL
aTO TNV TUEATANEOYOEN G nat i Yevdeig etdnoeig (fake news). Iog ta mpantopeia
etdnoewv —ovunepdapBavopévou aopaing tov AITE-MITE— propody, wg ndpoyot
etd10e0ypaPnoL LAXOL, va uetatpanolLy oe Bepatopdioneg ™ adnbetag xot g
avTiethevinng evnpéowongs. Ioapddnia, mwg pmopovy v’ avadetybody oe noppo Stadpaotinyg
EMUNOWVWVING E T7] SLLOTIOQA ML TNV OULOYEVELX HOL VO GLULBAAAOLY UXT  ALTOV TOV TEOTO
%o 0TNY EUTUSELTINY| StadIMACLo GE O,TL PO T1) YAWGO %Al TOV TOMTIGUO.

Anpntong egavng
CNN Greece

Whptaxa puéoa xar opoyéveia — Aarnowvras {wvravo tov oeguo.

To tehevtala 25 ypovia, amd ™V Oy avantuén twv Yneronewy MME oty EAada,
UEYQL TO GYNHUEQLVO, EVOEYOUEVWC UOQECHUEVO UNVTLOXO TOTILO, 1] OYECT] TNG OUOYEVELXG UE
o eMvind Preprocede Méoa Mo Evnpiéowong etvou uanpeowv) ot Stoong evietvouevn.
To Ynpromd péon, eite awTd KPOEOHV T1] YeVInY| ELONCLOYQXPLO ElTe EEELSIUEVIEVE NOULUATLOL
TYQ EMAAULQOTYTAC AELTOLEYOLY WG Lot «CWVTOVY] YEPLEO AVOILECH GTYV OUOYEVELX KL THV
EMado. Tnv 1St ottypy), anotelody Baotur] Ty eveéowons, aVIANeYC TATQ0POoLaS
oAAG %0t eV SUVBLILEL GLVEQYXOLOV VLo Tat (5L T OPLOYEVELAND UECA.

[ TapddAnhat, Aettovgyody we nabnpuepvog ToyrOoILOG BEGUOG, TOGO OE ETUTESO EMUAQOTYTAG
000 %L OE GYECY PE T7] SLATNENGY TG EMAPNG (e TN YAwooa, avakapBavovTag not
EXTULOELTINOG YXQAUTNO, Lol TEQX HETAED TwV OROYEV®Y GELTEEYC ML TOITYG YEVIAG 0VA
TOV ©OGUPOG.

X210 mhaioto twv epyaotev tou Atebvods Oepvob Tlaventotpiov tapovaialetor oyéon
mov éyet avanmtuybel avapeoa ota Pnrand péoo ™c EAlaSog nat v opoyéveta v
tehevtator 25Tl e ERPOOT] OTY] ONEQVY] *ATAOTAOY]. AELOTOLOVTAG TOCOTXG XANG Kot
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TIOLOTIUA Y AQAATNELOTUA NADDG UL YAQAATNOLOTIUES PEAETEG TEQITTWONG UVAUDEINVIETOL
0 POLOG oL €yoLV Taiget Sty oV 1ot TtloLY G peEa To PrPLand EAANVIXG LECH EVR
TLEAUAATAL XV SEUVDOVTAL Ol EUXALQIEG KOl OL TEOKAY|GELS TTOL TEOXLTITOLY OE EVAL OLULEUWS
HeToBUANOUEVO TEYVOROYINO KOl BNUOCLOYQAPIO TOTLO.

Alekavdpa [Tiotopidou
Avotpunn Enttpon) y v Enavévwon twy I'urtov tov [apblevova
Opthog Meowy Evnuéowone Hephaestus Wien
Ta Méoa Evijuépwong ¢ otaomopds w¢ Osuatopilaxes e EMnvinjc nohnioninc ihnpovopuds.

Me v oo g ISpbtoteg nan TTpogdpouv g Avetplanng Emtponc yio mv Enavévwon
twv I'Avntwv touv IMapbevova nat exnpoownwvtag tov Outho Méowv Evnpépwong
Hephaestus Wien, Oa napovotdow tov naboptotind poro 1wy Méowv Evnuéoworng g
AwoT0pdC 0TNY eVNIEEWOT], TNV evatabnTonoiN oY, TNV TUEAXIVIOY %ol TN GUUUETOYN
TOL %0WOV, pe eninevtEo tTov Apyaio EAnvino ITTohtiopod sat v Kinpovoptd.
AZLomotoVTaG TV EUTELQIX OV LECK ATIO OLMEG 0t evpwTaind xat Sielvy] cuvédpra,
dnpootevpueva apboo not cuppeToyES oe SdPoEeg TAXTYPOEIES eTnotvwviag, o xatadeléw
emiong T SlaEKY] TOALTIOTINY] KAl LloTOEY| onpacia Twy IAvmtwy tov Iapbevova xot Tig
ovveyl{opeveg mEOoTabEleg ylar TV ENAVEVKGY] TOVG.
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Bidiv ITohit

Elnvinn Kowomta Katpou
Egnuepida nat totooelida «Neo Dwo»
MME ¢ draoropdc »at obyypoves »plosis (uvnuoviaj, Tooopuyixs, xMuatins), ToAsuxj,
evepyetant). 1 Awooxéc avarapaotdoeis orov Aryvrniatino timno.

H Elnvun Kowotta Kodpov, 1 onola exdidet v napowtony epnpeptdo «NEO DLy
not Eyet not Stny) g totoceMSa pe v ovopaota ekkairo.org, ovppetéyet 6to 110 Awebvég
Oepwo TTavemomuio pe Bépo opthiag: MME 1¢ Stonopdg ot abyypoves xploetg
(Lynpoviont], TEOCYPLYIXT], KAUATINY], TOAEUIXT], evepYelany]). I Awcoinég avamapaotacetg
not GV BOMOPOL.

H opthior apyilet pe proe pint] totopny) avadpouy otov Atyurtiotno tno tou Koipov
Eentvwvtag and Tt apyes tov 1900 xat phavoviag peyot onpepa. Xt cuvéyeta yivetat
aVapoEa — evnpépwon o ta onpepve MME 11¢ Kowvottag xot 1o nedio dpaong toug.
Anohovfet n avadlvon tov Bepatog g opthiag eontdloviag yeviua otov poko twv MME
™¢ Aweomopag atig Xoyyeoveg xploetg xat ™ obyxptor] toug pe 1o MME ¢ EAlddoc.
Toa MME 11¢ Stxomopdg, av xot auyva pinpodtepa oe peyebog oe oyéon pe ta nevtomnd
néoa, nailovy uxboplatind POAO GTNV EVNUEQWEY XAl T1] SLULUORPWEY] TNG KOS YVWUNG
TWV HETAVAGTELTIHMY 1] TEOGYLYLUOY XOWVOTHTWY 1ot GTOLG ATOdNUovs. Ot xploetg, OTwg
7 KVIUOVIOXT], 7] TQOCQLYINY), 7] KALLALTINY, ] TTOAELNY|, AL 7] EVEQYELAXT], EMNEEALOLY
AUECH AVTEG TIC HOVOTNTES, ©abWG EYOLV ElTE TEOCWTINO ELTE EUUECO AVTIUTUTO GTNY
nobnpuepvoTa Toug. Ot YAWOOIHES AVATIUQACTHCELS TTOL Y EY|OLLOTOLOLVTAL OTIG HXALPELS
nploewy eivot TOALSIAOTATEG nat eEXQTWVTAL ATO TIG TOTUUES Kol TOALTINEG cLVOTMES, OTIWG
nott o TV eBviny) TawTO T T M0t O TO KOV GTO omolo amevfdvetat. 210 TEAOG 1] Ol
nhetvel pe 1o Tog avitpetwnilovy ta Swa pwag MME tig xploetg awté.
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Nicolas Prevelakis
Harvard University
Moot xar moayuarixorytes yia my EAddoa extdc EAMddag. Mia dexastric avaononnon.

Kata ) Stapneta ¢ tehevtaiog Sexnaetiag, 1 dtebvig avtiAndn yia v EAlada éyet
EMYQEEAGTEL GNUAVTING ATO TNV OLXOVOULXY| TG %ELOY], ONULOLEYWYTAG VX TEQITAOKO
dintvo puobwv xat meaypaToTTag. Iotopa ot TOMTIoUING GTOL el TTOL TEOEPYOVTAL
amoO TNV ANV ayodT T, T Bpnoneior aAAd xot TOV TOLELGUO EYoLY nvnToTOoLYDel
VLot VoL EQNVEDTOLY TNV %ELGT], OELYVOVTAG AG TTWS XVTA T GTOLYELX SLUUOQPOVOLY TOGO
T1g oLyyEoves anddelg 6oo nat T Stebvy) otepeoTuTa Yoo TV EAAGSa. TTpoxeipévon va
natavonBoby mANewg ot Aentopépeteg ¢ emodvag ¢ EAAadag ato ewtepno, eivat
oNpavTins voo Angbovy voYy 1ETOEWE TEONYODUEVY TTOL €YOLY ETYEEXCEL AVTESG TIG
avuanders. H avadvon avty pog Bonba va xatakaBoovpe toug Stapxeic pdbovg xat
TEXYLaTnOTNTEG ToL oyetilovtat pe v EARdSa non v e€etdoet Tig emnTmoetg Toug Lo
™V e€eMOOOUEVY] MOV TNG OTNY TUYHOGULY GUNVY).

2wmotog N. Tpdnag
Eppiroc Ntovav Hospital Center
World Society of Cardiovascular & Thoracic Surgeons
The Euro-Asian Bridge Society Cardiovascular & Thoracic Surgeons
ANé&erg e el oila oty avyypovn oelvij tazorxs) opoloyia.

Evag onpoavtinog aptbpog ayylinwy Aééewv 6Tov TOpER TG LYELXG XX TNG LXTOUNG
TQOEQYETAL ATO TNV EAANVIUY] YAWOOW, EITE AUECH ATO To AEY X EAAMVING ELTE EUPECN
HECWL TWY A TVH®Y %ot AWV YAwoowv. H napodoa napovciacr e€epeuvd Tig eTUOAOYINES
otleg ™G ltEwNG opoloyiag, avadewmvdovtag 7 Babid enidpucn Tov EAANVIMOD TOALTIGOD
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o1V avanTLEY NG SLTIUNG LATOLUNC.

A7o toug OepeltwTes ¢ teTEMNG, OTwe o Inmoxedtng nat o T'aknvog, péyot 1 xonon
eMnvinev Tpobepdtwy not embepatwy ylar T S7ULoLEYIX GHYYEOVKY OPWYV, AVUUIADTTOVIE
TIWG AVTEG OL YAWOGIUEG GLVELGYPOPES €Y OLY SLLULOPPWOEL TNV avaTOpia, TV Tadoloyla xat
N YAWOOO TV LaTEeY enoyyeApdtoy. Tlapadelypata mepthapavovy Aééetg OTwWGS
«apBpitidor, «obpuntwpar, xabwg xat mo cbvbetovg OPOLE OTWS «evEooUOTNGN» N
«ooteonopwory. Enlong, e€etalovpe 1ou¢ TOMTIOUINOLE not SLavoNTModg AOYOUG IO
e€nyoLy 1 Sy EoVInY] TEOTLUYGY] GTA EAANVIXG VLot TNV LLTOLXY] OQOAOYIA.

Avt 1 avaAven Oyt LOvo vToyEaUpilel T YAWoOoLXY| *ANEOVOULd, XAAR cLVOEEL TNV
LOTOQNY| OYPAGLA TWY EAANVIXMY ETUTELYUATWY GTNY LULTOLKY), XUAAEQYWVTAS piar BabbTep
EXTIUNOT] YL TOV SLayEOVIXO QOO TNG YAWCOHS OTYV LYELX.

Apyvpw Xéyyou
Zrafpog Notag Agowng «Néa TTaveldvia Dwvip
«Néa I lavelMama Pawvipy, o Aauraonopouos ¢ eManvingic pAdyas oty Nota Ao,

2y oMo oty Oo yiver o GOVTOUY avadEOUY| 6TV I6LEY 1AL GTYY TOALETY] SLSEOUY
TOL EAANVIHOD OpOYEVELIUOD PaSLoPwVINoL oTabpob e Notog Agouwng «Neéa ITovelnvia
Dovip. Eniong, Oo va avagpepbodyv 1o eidn twv exmounwyv touv padtopwyizod otabuod
70T TY] OLAEUELX OANG TOL T1G TOQEELAG AL 7] CLVELGYOEX TOL 6TAOUOL oW AVTOY GTY
SLAOWGT], EVIOYLGT] UKL GUVEYLOT] UATE XOYAS TG EAANVIUNG YAWOGAC, TOL TOMTIGULOD YOG
not g toToplag g ot ¢ Bononelag pag oty eAAnviny opoyéveta. Ou yivet avopopd
oto wg 1 N. TTavelvia Dwvi) naboploe wg onpavindg TLAOVES T1C OLOYEVELXS T
SLAPOEYPWOY] TNG LLELWG TX YEOVLA TOL OeV LTNEYE TO SLABIXTLO UETAPEQOVTAG TNV
npaypotno T no Tig e€ehilerg e BARASag o ¢ Kdmpov omwe not )¢ opoyévetag
oe dAheg ywoec. EmmAéov, Ou yvwploovpe tov moardevtind ¢ pOAo 1000 péoa and To
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LTAEYOVTA TEOYORXUMUXTA TNG AAAR UXL ATO TV GLVEQYXGLX UE TO EAANVIXO GYOAELD, TIC
XOWOTNTEG, TNV exxhnoio nat TG eAVineg apyés. Tehog, O ohoxinpwbel 7 dtudpopn
awt) o710 €pyo ¢ Néag [Tavellviag Pwvig pe TIC URTAADTIMES YLa TNV TOEEla TNG #EIOELG
TIOL ETEPEQAY Ol TEYVOAOYINEG aAAayég nat e€ehilelg, 1 mAnOuoploany) cvpEiuvwor Tov
eEAANVLOULOL nat 1] avaopahetar TOL emtnEatel 6T NoTiow Aponn.

2upewy 2181EOTOLVAOG
[Tavemotuio Oeooaliog,
EMnvinog Opyaviopog oltnwy Emomuovey (HAPSC).
H obvaun v Aééewv: EMyvin I'Adooa, MME
xa otxooounon vystovouns avtidpyne o ua Kowwvia tov I lohra.

H elnvinn yAoooa, wg Poeeng TOMTIOUOL 1ot TXuTOTNTAC, StabéTter avextiun Ty Sdvaun
o1 SLLPOEPWAST] TG LYELOVOUIXNG avTIANNG, tdtaltepa péow g a€lonoinong ™¢ amo
Tor peox palinng evnpéowong (MME). Xty emoyn ¢ TANQ0QO0ELAG, O LYELOVOUILOG
Va3 TLopOG —1] aduvarpiior XU THVONGNG BACIMMY TAEOPOELMY Yo TNV LYElo— XTOTEAEL
ONUOVTINO EUTIOBLO BTNV LOOTIUY] TEOCRAGY] GTY] PEOVTION 1AL T1V EVOLVAIWGY] TWV TOMTWY
vae ApBavouy evnuepwpéveg anogacets. H yonom me eMnviung yhowooug pe oopnveta,
XTAOTNTX Mot TOMTIOPINY] evatcbnoio UToEel var avTipeTwnioet avTd T0 TEORAN UK. Méou
ano o MME, mtoAbnhora (nmnuata vyeiag pmopovy va amodofoby pe 1pomo natavonto
%ol TEOGRAGLUO G OAOLG, EVIOYDOVTAG TNV EUTLOTOGUVY] UL TV CULMUETOYY] TWY TOMTWY.
H 6dv3eom ¢ yYAwoowng entovemviog (e Ty TOMTIGIIT] TALTOTYTA EVIGYVEL TV A0S0y
%ol TNV ATOTEAECUATINOTNTA TwY Unvopatwy. H copBoin g novwviag twv noAttoy,
0QYAVWOEWY %ol XOWOTNTWY elvat xaxfopLtoTuy 6TV *ATATOAEUYGY] TOL LYELOVOULLXOD
VoA BNTIOOD, SNULOLEYWYTAG TLG BROELS Ylor (Lot TILO SLXOLY] UL EVIUEQWUEVY] KOVWVIAL.
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Meéow g ouvToVIopEVNG 500G, 1] EAAN VY YAwooa %ot T MME umopoby vo anoteAécouy
NATHADTIUHOVG TAUQAYOVTES YLt TNV EVIOYLGT] TNG LOOTYTAC XAl TNG ONUOGLAG LYELXS.

Xptotivae 2LLOTOLAOL
e-enimerosi.com
e-enimerost.com: H EMnvuey Qwvrj ty¢ otaomopdg.

2e évay 10O OTOL 1) TANEOYOoELx TaLdeLEL e aoTEUTLolo Ty DTYTaL, 7] e-enimerosi.com
dev elvat amAWG Plo AMOWY] EVIEQWTINT] toTooeAda. Eivat 1 yépuoa mouv evever Toug
BEAAnveg ¢ Steomodg pe TV TTELdK TOLGE, EVG Y WEOS OTIOL 1] EVIUEQWOY] GLVAVTA T1]
YAWoo, TNV ®xoLvAtoda xat TV Yoy Tov EAAnviopod. ATtootoly pag Sev etvat novo va
TIOOGPEQOLILE EYUVOY] KAl AUECY] EVNUEQWOT] Yo 0o cupPaivovy oty EAlada ot tov
NOCPO, ALK VO ©EATNOOVE LWVTOVT] T1] PAOYL TNG EAAMNVINYG YAWOOKS UL TOL TOMTIGUOD.
Me apbpa, avakboetg, cuVeVTELEELS KAl APLEQWUATA, AVAOELMVDOLIE T1] SLVXULXY] TOL
EMnviopob oe ndbe yovia tov mhavnt not Sivovpe Brpo oTig ovég g opoyevetas. H
e-enimerosi.com eivat TOAG TePLGGOTEQX ATO éva etdnoeoypapo péco. Eivat évag
700G TOTOG YL OAOLG ERAG TOV, OTIOL UL v BELOUOUACTE, XOLBUAAUE UECH LAG TNV
EMado. Ebvar pioe mhatpoppe mow oéfeton v mopadoor), TeoBdAlel To GbyyEovo eAANVIXO
TvebPo 1ot XXAMEQYEL TNV eVOTNTa Twv EAAvwy Tayrooping. H e-enimerosi.com eivot
0 TPOOPLGUOC OAWY TWY OULOYEVOV TTOL oVl TOOY pia EVeEWTT| TNy ToL Oev peTadidet
XTARG LONOELG, AAAG Y TILEL Lo TyUOGULX EAATVINY] ©OWVOTY T OEhovpe va yivete OAOL
UEQOG aLTNG T7G SLVaPLYG StaBEOPNG YL Var xEaTNGoLPE LwvTavd Tov EAAviopd omov
%L OV YTUTR 1] ¥ O TOoL!
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[Tavog Zoumnolog
BEvwon Zuvtantoy Huepnotwy Egnuepidwy Abnvov
(EXHEA)
Quoyeveiara uéoa svnuépwons: H vrapésj tovs, n mpoopopd tovs xat 1 yonowuotyrd tovg.

Tepdotio eivat 1 TEOGYOEE Twv opoyevelanwv Méowv Evnuéowong oty opoyeéveta, otnv
natEido pog ™y EARGSo, addd %ot 610 novwvind cbvoro yevindtepa. ITalatdtepa ot
ePTUEQLOEG 1ot To TEQLOBINA, GTY] GUVEYEL TO PASLOPWVO XAl 1] TNAEOEACY] UL TEAELTALX
70 SLadINTLO, XEATOLY T GLVOYY], TO OECLUO AL TNV EMXPY] KETXED TWY OROYEVLV OAWY
TRV NAALOY KoL XOLVYWVIGY TAEEWY, G OTIOLX YOO TNG LYNALOL Kt oy Bploxovtot xat StaBtovy.
Eivat 0 o6uvdeTindg #1pIn0g oL TOLE XEATAEL GLULPIALWUEVOLS KL AYATYUEVOVG.

To Méoo Evnuépwong eivot auTa TOL eVYEQWVOLY GE EMOGLTETEXWEY] 3467 TOLS OpOYEVElQ
Yl T 66 GV Baivouy oty YwEa Tov StaBtody, ya T 6oa cupBaivovy oty EAAGSa, eve
TEAAAN A ovarSetnvdOLY T OTOLX TEORBAN AT v TLeTwTilovy %ot cupBailouvy pe uabe
TEOTO aTNy eTiALGY Tovg. ITapdhinia etvat awtd TOL TEOGYOLY TOV EAANVIKO TOALTIOUO
%ot TNV ©OLATOLEA oG, TEORIANOLY 1ot GLYTYEOLY Ta MO xot €0iua ToL LTIGEYOLY G
nabe TepLoy” ¢ TTELOAG LG Hot OTWEINTOTE GLUPBAAAOLY GTY| Sl TNEYON Kot BLASOG
TOL AEYXLOL TVEDUATOG TWV TEOYOVWY UG,

Duownd Sev Ou mpemet v eyvape xot TOV GNUAVTIHOTATO OO Tov Tailet 1 BExudnota
otoug opoyevelc poag. Eivar tdaitepa peydin 1 mpooypopd xat 1 Bonbeta .
Ohorinpwvovtag Oo 10eka va emtonpave ot 7 TpwtoBoviia tov [Tavemotpiov lwovvivey
not ™¢ noopntopog Niworéttag Tottoavoudn Makridy ya T Stogydvewer auTmy Twv
endnNAwoewy YeToc o1 Bootwvr, elvat ndtt mov yivetat yla mowty] @oed %ot eivot tdtaitepo
YOYNOLUY 6TOoLG opoyevelg g xot ot Méoa Evnuépwong ¢ Staomopds. Maxdpt va
mtunbovy 10 mavemoTuto Toavvivey nt GAAX TRVETLOTHULX, LOQVUXTA XXl OLAPOQOL
OQYOVIGUOL.
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Aéomowa Xtepdvou
Université Paul-Valéry — Montpellier 3,
Epevvntno Epyaomero DIPRALANG
Ta MME w¢ egyaleio oidaoxalias yAoooag xar moltiguob.

To peoa paliung evnpeépowons (MME) cuviotodv pio e€otpetind onuavTiun mnymn
TAQOYPOENGTS, e SLVATOTYNTX TOAVETITESNG aélomoinong nat epappoyne. H nopoywyn
Tepleyopévou onwg dpbpa, Bivieo, cuveviedéelg nat podcasts Sev nepLopiletat povo o1y
EVNILEQWO?] TOL ELELTEQOL XOLVOD, XAAR TEOGPEQEL KL T7] SLVATOTYTA EUTULSEVTINNG
YONOMS, ELOWE GTOV TOUEN TNG YAwaowNG Stdaonahiog ot expabdnong (.y. debtepr yAwooo
7] YAWOOX XAQOVOULAG).

2e éva et BAALOV OTIOL 1] TEYVOAOYi elvat dEEYUTA GLVOESEUEVY] e TNV nabnpepvoTr T
nat TG exmatdevTineég mpantineg, 1o MME avadewvbovtar oe xaipto epyoieto yroo ™)
YAWOOWT avamTuEY %ot 1) StamoMTLo PN natavon o). H napaywyn avbevtinod vixol e
(PLOUY] YAWOOX YENOTG ETUTEENEL TNV GPEGY] oLVOEDY TG YAwaowNg expabnong pe 1o
TIOALTLOINO TY)G TAXLGLO, EVIGYDOVTOG TV EMXOVWVLANT] LUAVOTNTA, T1] YAWOOIUT] ETAOAELX
not TV e€0Elwan e TOMTIOUING TEOTUTL.

Emniéov, T« MME nabiotody e@uty m Stemotpoviny] TooceyyLor], EVOTOLOVTAG T1V
AVAALOY] YAWOCIUDY KoL TOAMTIOUUDY OEOOUEVOV UECW TYG EVOWUATWGYG XOLVOVIX®Y
Oepdtov, Tapadocewy xat nabnpeptvov mpartinwy. Avty 1 Stdiactio Tapovatdletar pe
TEOTO GLYYEOVO, SLABEAGTINO KAl EANVOTINO, *AOLGTOVTAG TNV exTatdevTny] Stadnacio
TLO ATIOTEAEGUATIN HOL TQOGLTY).

IStaitepn onpaoio éxet 1 ovoyetion twv MME pe ™y epappoyn uovotopwy uedodwy
expabnong mov cuvdvalovy v teyvoroyia pe Tig Pnplanés avlpwTIOTINEG ETLOTYHES.
Xapantnetotnd napddetypo anoteAel 1 expddnon €évwyv yAwooov (T.y. eAANVII®Y,
O&LTAVINDV, LTOMUOV), OTIOL EVOWUATOVOVTAL LROLOIMES TOOGEYYIGELS TTOL EVIGYDOLY TNV
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ATOTEAECUATIMOTNTA TG EUTAULOELTIUYG OLASIUAGIAG KoL TNV XVATTLEY] SLETLOTYUOVIN®Y
de€loTov.

2tehog Tanetlng
COSMOS FM, Néa Yopnn
My nepdooromine rowwpeléc padiopwvo. 'Eva emrvynuévo nelpaua wov ovveyiletar.

2ug Hvwpéveg TToMteieg, opltopéveg padtopmvinég ouyvotnteg éyovy mopaywenbel oe
SNUOGLOLG OEYAVIGUOLE, OTOLG KAl AAAOLG YPOEELC YL TEOYQUULUATI HOLVNG WPEAELXS,
Toc oota Staryetptloviat ) #eE80eHOTIHOL OPYAVIGHOL. 2 i TETOl LY VOTN T, T0 1987,
(tor Opado OQAUATIOTWY (BPLOE Evay Y] *xEEO0GKOTUHO OQYAVIGUO AL, HEGW XVLTOV,
uiofwoe dLo wEeg exnopnNg ™V eBSouada Yo Evar EAANVIUO PASLOPWVIXO TOOYQX LU,
Hrav éva mpwtonopland eyystonpa, nabog xdtt 1étoto dev eiye dontpaoctet €ava. To
eyyelonpo Oyt LOVo mETLYE, XAAa cuveyileton Suvapnd ueyEL onuepa. 38 Yoo aEYOTEQX,
10 TEOYEappa eyet emextabel oig 13 wpeg eBdopadiaing, exnéunet xabnueotvd not TAov
etvar Stabéotpo na Sradutuand oe maynoopo eninedo. H hettovpyla tov Baotletot uvping
oty ebehoviinn epyaota xat éyet nabiepwbel wg évar amd Tor Mo EynvEo eEAAVING péoa
evnpépwong otig Hvwpéveg IMohtetes.
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[Movaytwtg TCOnag
ElMnvinn Padropwvia Trieopaon (EPT)
[Tepupepetoanog Zrabpog Inavvivey
H EPT w¢ avoryrog diaviog odyvans ¢ elMnvirijc yAaooag
XAl YETAPOPEAS TOV ATWTEPOL XAl TUYYPOVOV EAVIHOD Yiyveaba.

H EMnvun Padrogwvio Triedpaon (EPT) oténetar wg otabepr) yépuoa Stacdvdeong
nat emuovwviag Tov amavtayoL EAAnviopon. L2¢ Lwvtavog rat agvaa e€elMocOpevog
QaSLOTNAEOTTIUOG 0PYAVIGROG, Torpaxohovbel Ty emnotpOTNTX Mot Tig eéelifelg mov
ATAGYOAOLY T1V noWwvict. TO TEOYOXUUS TG, TOABSIAOTATO X TOATIOLMAO, TOWTXYWILOTEL
oty avadetér nat v TEowHNoY TwWY VEOEAANVIX®Y SEAGEWY %ot TEWTOROLALY GE OAOLG
TOUG TOMELG: TNV TaLdelaL, TLG TEYVES, TO YOXUUXTO, TV TUQAYWYIUOTYTH Kol TO EMLYELOELV.
2éBetot Y EAANVINTY] YAWOOK WG CLOTATIMG GTOLYELD TOV EVIALOL EAAYVIXOD TOALTLOTINOD
vroBabpov nat Bepeho péoo exnppaons ™g onedPng ahlkd nat avtadloyng anodewyv. To
TAODGLO XEYELO TG avaSLETAL PHECK ATLO TIG GLYYQOVES TeYVOAOYLIES Kot ToEadideTat GTO
TILEOV (WG AVATIOCTIXGTO UXOPUATL TG LOTOELNG UL TAVTOTNTAG KaC. TauTdT T TOL TIOKEOLUEVEL
GPOELYNAY eow NG Epeuvag xat TEOBOAYG ¢ Tapadoatonng ebpnng Long twv EAAvwy,
otoyela SLaDVOECTC TwY OPOYEV®Y [e Tig PLleg Toug. Trheopaor), padtogwvo xat Sldintuo
CLPLTIQATTOLY %ol BYIULOVEYOLY EVOL LOVTEQVO TNAETUXOVWYLAUO SIUTLO TTOL GLVOEEL OAX
Toe ONELX TNG EAMAMNVINNG ETUHORTELXG E T TILO ATORANQLOUEVX LEQY] TG OLXOLUEVYG,
OTOL YTLTIA O GYLYROG TG OpoYévelag. Eva dixtvo awabnmowy, Stdyvorng g mhnpogpopiog
1L TNG EMNVINNG YAWOOGS, e OAL T LOLWUXTY TY|G, ATUAELPOVTAG GUVOQUL, [E AVAVEWULEVOUG
0pouLg ElOTLOTIG KL EUTLGTOGOVYC.
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Xoptotiva Toxpdinov
EXMnvinen Tohtiotiny) Opydvwon Nootog g Apyevivig
Ta EMyvixa MME xat o pdrog twv ouoyevetarnav opyavioswy ¢ Aarwinc Auepinje.

210 mEOoYato TaEEMDOY, TEWY TNV eppavior] Tou Atdutdov, 1] EAAVIKY SleoToEd 6T
Aotiviny) Apepun Nty amopovwpévy xat Bewpobvtay ka1t 10 «e€wTnon xout ayedov
«LOQAUTO» GTY| UNTEOTOAY, 7] OTolx EGTIALE TNV TEOCOYT] TNG OTA UEYIAX UETAVUOTEVTINA
névtpa twv EAMvwy ot Bopetr Apepwr), ™y Avotpario 1 v vrolotny Evpwny. Ot
EAAYLOTEG TTAV|QOYOPIES TPOERYOVTAY ATO ELELLWVIXOVE PASLOPWVINOLS BEUTEC IOV AdyBorvory
70 onpx tov “The Voice of Greece”.

H éMewdn evdrapepovtog touv tonnod Tomow yla 11 Stad0am g EAANVINNC ETUUALQOTY TG
TIEQLOQLOE TNV EVNILEQWCY] OE TROYELPES AVAPOPES OPLOPEVLY avbpwTwy mov Taéidevay
neptotootond oty EAGda, o patupleg vawtiny 1/%oL o8 0oyevelanes ETLOTONES.
H Sida yra minpopopnon pag onpovtung palog EAMveov moltey g Steonoag
ONULOLEYOE EVAL UOVWVIXO QPULVOUEVO: T IEAY] TWV XOLVOTNTWY TQAY TNV XTOPACY| VO
Yivouy 81poacloyEapoL, TAEOPOELOBOTES, SLULOQPWTES TG YVWIYS Kot SLXUECOAXBNTES
ToMTIopROL. ATOL Ot aLTOBISANTOL BNILOCLOYEAPOL, Yo YEOVLX, NTAY Ol LOVOL TOL GE
NOWVOTIUES EPYUEQLOES, TEPLOBIUA 1] AVTOCYEDIEG QUOLOPWVIEG EXTIOPTIES UETESLOY EAAYVINEG
eLd0EIg KoL ETUKALQOTYTH KAl TEOGEYEQXY T7] BLVATOTNTA TEOCRACNG GTOV GLYYQOVO
EMNVINO PETATIOAEUILO TOMTIGUO, TEOLGLALOVTAG VEOUG TTOLNTES, GLYYQXYPELS, LOLGLLODG
nott oLVOETES. TNV epyaala AVTY] TUEOLOLALOVTAL HXL AVUADOVTAL TO UEC EVIUEQWOY|G TWY
EAATVIXOY HOWYVOTNTOV %ol POEEWY TG ApyevTivig, ¢ Boaliliag, te Ovpouvyovdrg, g
Xuwng, e KokopBiag, ™¢ Bevelovélag, tov Ionpeptvod, tov ITepod, petald dAiwy.
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I'ewpytog Toonotog
Aptototéreto Tavemotuio Osocoakovinng
IN'ewoyio Zniada
[Tavemomuio Twavvivwy
IAwooués areiovioers tne xhparinns xpione
aTOV EVTUTTO ONUOCIOYPAPIXO AOYO TNS OUOYEVELAS.

H etonynon npaypatedetot 10V eVvIONIGUO %ot TV THEOLGLAGY] TOL TEOTOL ATELLOVLGYS
NG UMPATIUNG HOLONG, hEow AE€ewy UL POACEWY, GTH OUOYEVELAUX UECK EVIUEQWTYG.
Eivot evpéwg yvwoto 0Tt 1 ¥AUOTIHY] AAAXYY] ATOTEAREL VX TAYXOCULO PALVOUEVO PLE
uetlovog onpaciog avTintuno Tayxooping. «Avexpetalieutor dev Ouo urtopodoe v petvet
nat and 1oV SNPLOCLoyaPnd AOYO, O OTOLOG, WG v EyxELTo eldog Adyou, alonotel )
SOV TG YAWOOOGS, EXPEALOVTOG GUYUEUQLUEVES XVTIATPELS X0t GLYHQOTWVTAG TNV HOLVWVIXY)
npaypotot™ta. To delypo ¢ Tapovoug etoNynong apopd Stadttvand dpboa g
teevtaiog tetpaetiog (2021-2024) not 1 avaAvo? toug entyslpeitar péow g Kottnng
Avdivong Aoyou (KAAN), pe v onolo emSImKETHL VO EQUYVELTODY TITAOL KO HELLEVIXS.
Tepdytar (EVOONELUEVINEG TTEQLYQXPES Nl AVAPOPES) YLX TO PALVOUEVO TNG MALUXTINNG
oaloyne. H ev Moyw pebodog mpooeyyilet xowvwvina ™ yAwooo Sivoviag eppacn otny
avadetén g oyxéong obvdeong puetald yAwooag, notvwviag xot tdeoroyiag. Eyovtag
Sl poYwaoet 1o Tepelevo xat v vrobeon epyaciag YOOw amo TO LTO perét Oepa,
TIQALY X TOTIOLELTOLL OVHAVGY] TV BESOUEVRY, AVUSEMVDOVTAS TIG TEYVIMES IOV YQY|CLUOTIOLODVTAL
amO POEELG TOL OUOYEVELAXOL SNPLOGLOYEAPLHOL AOYOL. ATt 11 GLLNTNOY TwV SedoUevwY,
aVOUUOTITOVY GTOYEVUEVX CUUTEQAOUATA TOV TLGTOTOLOLY TOV POAO TWV OROYEVELANMY
UECWV OTY] YAWGOIXT] TEQLYQUPY] KL ATIOTOTWGY] EVOS PALVOUEVOL TAYHOCILOL BEANVEXODC.
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Nworérta Tortoavoddn MaAridy
[Movenmouio Twavvivwy
H uehéry tne eMpwoajc yrdooag
Héoa and ta péoa eviuépwons s EMn¢ otaomopds.
Muea xopvpaia zmodxinor.

O moudeuTindg POLOG TOL BNPLOCLOYEAPILOL AOYOL KL TWY KECWY EVIUEQWOTS ELEVTEQX,
oA nat 7] €vTovY] StdanTiny| eniBERGY 6T0 YAwoono atohnpa Twy anodextmwy eivat xowd
XMOOENTY. 22T0 TAXLOLO EVOG «OVOLYUXTOD) TWY UEGKY EVIUEQWOYG TOOG AXIUOTEQN GTOWHUATA,
0 YAWOOWOC #WAWUAC TOL EMAEYETAL VX YONOLLOTOLELTL BEY Elvart AT T SIELELUEVOC,
dedopévou 0Tt Sev a€loToLelTal CLOTNUATIUE O TAODTOG TNG EAMNVIUYS YAwooug, xaflag o
0TOY0G elvat TO TeEMUO SNPOCLOYEAPIXO TTEOLOV VoL ELVALL YOT]YOQX XAl GUECH ELAYTITO KoL
VoL 1V SLXTOXQAGOEL TOV XOGUO 7] TNV aVTIANYN TV omola €yet 1 palo Twv amoSeXTOY Lo
TOV XOGU.O.

Avtol 10V eid0oug Ot SLUTLOTWOELS Ol OTOLEG APOPOLY T LEGK EVNIEQWONG EVTOG TG
eEMANVINYC ETUUEATELOG, SOULUALOVTOL KL AVXPOQIUAL UE T UECK EVIUEQWEYG TNG EAANVINYG
Sweonopas. H pelétn g e yAwooag péoa and 1o MME 1¢ opoyévelag napovotalet
e€otpeTino evdiaeépov, AapfBavovtag vrodr OTL pic opoyevetaxy epruepido 1| eva
QaSLOTNACOTTIUO UECO UTMOQEEL VO ASLTOLEYEL WG EVIG HPLOLUOG LOTOG BLGLYSESNG e TNV
EVVOLX TNG TTALTELONG, TG TAVTOTYTAC KAl TNG YAWOOUC.

Tavtoyeove, TaEapevel aSLOWTNTY 1] TEOXANOY TG SLad0ONG TG EAAMNVINNC YAWOOG
%o TNG ELELTEEYG TAUSAYWYHNG SLULUOPPWETC TWY ATOSYUWY TNG TELTNG 7] TN TETXOTNG
YEVLAG, TOAD BE TEPLEGOTEQO OTAY 7] SLLOTIOEM ATOTLTIWVETAL GE EYUAO Babud oTo Stebvind
Tedlo TV LECWY EVNEQWGYS, TO YuUIVOPEVO TOL brain drain eivat axOU] TOAL LoYLEO %ot
TUVTOYEOVX To {WVTOVE MOTTHEX TNG OROYEVELag dev TEemet v viwbovy Ottt Brwpota
TOLG ATOXAELOVTOL ATO To EVOLUPEQOVTA TYG TATELOAG.

H pelétn ™¢ YAWOOOKG OTIG OOYEVELUNES EOTIEG EVNUEQWOYC UTTOQEL VX GULVELGYEQEL TNV
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NUAMEQYELX TWY OTIOLBWV TYG SLXCTIOPAS, Ol OTOIEG OeV TOQEEL Vo elval TeRLHwELOTOLYEVE,
oty pahota 1 EALaSa cuvdéetar pe pior amo Tig TAEOY SLVALTEG LOTOPIES TYG UETAVAGTEVGYS
0€ TUYUOGULO ETUTEDO.

Xototivae Toovsohd
Kalimera Massalia
«Kaknuépa Maooakiar: Ma biyAwoon rharpogua
yia ) owddoor) xat drdowan ¢ EMnvintc yYAwooag.

H Swdoom not Staowon g eAAvinng YAWooag Elvat GYUaVTLNY YL T1) GOVOEGY] TV UeAWY
™G opoyévelng pe ™V BAAASa nat v evioyvon g TOMTLOTINNG *¥ANEOVOLES. AQyEg
Amptiiov 2024, dnprovpynoope 10 «Kainpéoa Macoorion, eva ebelovtind Stadumtuand
UECO eVNpeQWOTS Yo Vo Tpowbncovue tov eAAnvind toMTiopd not 1) yAwooao. Ta péin
™¢ opadag pag etvar SiyAwooot, EAnvec now Kdmptor mov éyouvv yevvn el not peyalwoet
o1 Maooalio.

H Moooahio eivat pioe TOAY pe 1diaiten oygon pe tov eAdnviopo. 18p00nxe and EAlnveg
not et Suvapny] eAAviny xowotta. [apatnonoape 6Tt 1 avalnmon y odvdeon pe
™v EA&Sa mpogpyetar amd EAAnveg )¢ 8ebd1epnc %ot TOLTNG YEVIAG, OTWG XAl XTO VEO
nopor petavaotwy BAA VWY oe meplodo petd v owovouny xploy, adld eniong ano
PLLEAAT|VEG UL POLTNTEC.

H otooelido pag etvat SiyAwoo, e TEQLEYOUEVO GTO EAANVING HaL To YOXAANAL, %ot OTOYEVEL
otV evioyuor Twy oyéoewyv petaéd EAAdSag, I'adkiog xar Kbnpov. Méow ¢ totooehidug
not TV xowvevixwmy dtbwyv (Facebook, Instagram), potpalopaote dpbpa, moptpéta
HAANLTEY VOV, UETAPORTELS EAANVIXWY TEAYOLBL®Y 1at BIVIEO e LoTOPLES ATtd TNV EAAVINN
totoplo nat puboloyia, evioybLOVTAS 1 YAWCOINY] 1ol TOMTLOTINT] GOVOEDY).
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Anpunrotog Xaidog
Frederick University
Ta Méoa Evquéowons s otaomopds wg uoyAds avantvéng
xa Statrjonons e EAMnvic natdetag.

O pdlog Twv MME mou amevfivovtan oTig #otvoTnTeg g EAAVIYG SLGTIOQAS, UE ELPATT)
OTNY EQUNVELX TG EVVOLAG «TTSELTINOG POAOD UL TOLG TEPOTIOLG E TOLG OTOLOLG ALTA
AELTOLEYOLY WG TTUSEL TG PEGT, BOVILTAL VO AELTOLEYYOEL TOLUAOTEOTIWG. AdtaupLaBnTyTa
7 TSeLTHY] SLAOTACY] TWY UECWY EVNUEQWOYG Elvat aMuavTiny Yo Toug EAnveg g
dtuomoag, xaubng 1 enapn pe ™V EAMNVINY] YAWOOK XX XOVATODQX UECW TG TUTUY|C
ennoatdena|g elva TePLoELopéVT]. L2¢ ex TobToL Tt MME Aettovpyoldv wg popeic pun tumnyg
eEXTULBEVEYC TTOL GLYSEOLY TNV EAANVINY] YAWOOX Kol Totdelo e GHOTO T7] SNULOLEYLX
YVWONG UECL ATELLOVIGTIUMV 7] NYNTIXWY XVATXEAOTROEWY. Ta péoa evnpéowons g
EMNVINNG BLUOTIOQAS NAAOVYTOL VO GULBHAAOLY GTY] BLALTYONOT] %ot UAAMEQYELX TNG EAAYVINYG
YAWLOONG %Al XOVATODAG PECW ELOUWY TOOYQUUURTWY, OTWG EXTOLOEVTINES EXTOUTES,
YAWOOWME UoONUUTH, TOMTIOUINE XPLEQWIATA, GUVEVTELEELS %ol AAAOL elBOVG PuyaywytHég
exdniwoetg. [TapdAAnAia, AetTOLEYOLY WG YOEELC LOLVWYLXOTOLNGYG, EVIOYDOVTAG TNV
atotnom tov avnuey uat 11 oLVSeo pe ™V TatEida. TEAOC, avaAbOVTXL Ol TOOTOL [Le TOLG
oTolovg AT Tar péca evBxEELYOLY TNV EVEQYT] CLLHUETOYN TWY UEAWY T7G OLLOTOQAC,
OLUBAIANOVTAG ETOL OTY] SLLLOQPWTT] LALG EVEQYNC XL GLVELSNTHG BLUCTIORLUYG KOVOTNTAG.
Ao Bavovtag de voYn Twg 1 Teyvoloyia elvart dEENUTA CLVOESEUEVY] te TNV nabnpepvo T T
7oL TIG oLYYEOVES eXTodeLTINES TEANTIES, Toe MME avadetnvbovtat oe ToAdTIpa epyoheio
YAWOOUNG avamTLENG Kol SLATNEY GG EVIGYDOVTAG TAVTOYEOVWS T7] SLATOATIGUUY
NATAVON G, TNV ETUXOWVOVIANY] IXXVOTYTX oL YAWOOIUY] ETUOUELX.
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Tonyooeng Xahoxdmoviog
«AheEovdpvog Tayvdpouoo»
Anpntong KaBovpag
«Dapog ™g Opoyeverong»
H éeaypoviornra tne AhsEavipeias uéoa and tov maponaarxro tozo.

H Ake€avdpeta tdpuheion and tov Méyoa AAeEavdp0, amOTeREL EX TWV WV OLX AVED, TNV
[Tokn mov ovvdéeton apenrta pe Tov EAAnviopd. Axorobbwg 6to StdfBo twv atwvwy, ot
oLVONUES, OL GLYNVLELEG EVEXX KYEWTIOMTIUNOY XL «YEWOTXTNYUNO OEang, e TpocEdwony
el TAEOV UDEOG, YO TOO ML AAUUTEOTNTA, YHQUNTYOLOTING T OTIOLX TEQIUOGUOLY TO OVOUA
g eyt xat oNpepa. 'Edpa @rhocopmyv, LGTORLOYEUPWY, ETLGTNUOVWY, UXAALTEY VOV, AANK
edpa Bpnorevtinwy StapopeTottwy nat Meyaiwy Iepapywv.

To npoowvbuto «H Nogn g Mecoyetov» dev 10 améntnoe tyaio. O AyurTwTtopog
ot Nethoywoa etye not e€anolovlet va eyel kg 1dELo anpeto avapopdg v Alegdvdpeia,
naBo1L exel e€oxorovboly va mapapévouy nat va Spaotnplonotovvtat to Ialaigato
[Matpupyeio, 1 EAnven Kowotnta Ake€avdpetag, ot ABAnuixot Optdot, ta I8pdpuata
[TolMttopon, ta EAAvina Zyohela xot ptar 6eLpd GAAwY 6Toudaiwy #¥ANE0S0TUATWY TOL
pag apnoav ot Meyadot Evepyéteg tov EAAnviopo!

Ol oawd Opwg, sat 1o yeyovota mov TeoNAbuy amo Tig SpaatnELdOTTég Toug, xabioTavtat
UECH AT TO YOOVO YWWOTA o€ pag, amtd tov dtarypovixo I Tapoutond Tomo. Try dnpooctoyparplo
T0L TEEADOVTOC %Al TOL TUEOVTOGC, TOL ATOTEAOLY T7] BdoY] TOL TEOOLWVILETAL TO UEAAOV
¢ Avyorttwtiung Iapowiag. 'BEvtona xat odyypoves nopyec evnuépworg, OnTws ot
totooehideg, nubioToby TV TANEOYOELX KAl TNV EVNUEQWET], TOWTLGTO xabNUoV Twy
AWunTwTOV S1LOCLOYEAPLY ETOL WOTE VoL CLVEYLOEL ATEOCKOTTA 1] ELOT|CEOYQXPLAL TOV
npoPdiet, Tpowbel xat evnuepwvet Tov amavtayob EAANviouo!
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Avaotaotog Xoatlnbeoypivoug
BCI MEDIA GROUP INC / BCI TELECOMMUNICATION
Ta MME ¢ dtaoropdc w¢ yépvpa avdusoa otny EAdda xar tyy M) daoropa.

H 8tebvng napovata twv Staomopwy péowy palinng evnueépwong dtadpapatilel nuboptotinod
eOLo 011 dtatNENoN Kot 5tdd0aY TOL EAANVIXOL TOALTIGLOL Tayxooping. Méoa amod
TNAEOTTING HavaMa, PadtoPwVIXoLs oTalpolg, evtuma uot StadIHTLANES TAATPOQUES, T
UECH LTE GLVBEOLY TNV EAANVIXY] OROYEVELX [UE T7] U1 TEQ TTTEId, TEoWHWVTAG T YAwoou,
™V LoTola, TIg ToEadOCELS 1ot TIG oYY Eoves eéelifelc otnv EAldda.

I8taitepa onpavtinn eivat 1 oo BoAr TOLG 01N SLATNENGT] TNG EAANVIUTC TALTOTNTAG OTLG
VEOTEQEG YEVLEG TWY OLOYEVMY, IOV GLY VA UEYXAWYOLY G TOATOMTIOUING TEQLBIANOVTX.
[Taparnio, n moAtttoTny] Toug Spacr cvpaiiet oty Sebvi] TEoBoAY Tov eAAnVIOD
TOMTIOPOD, TEOWHMVTAG 0 LOLGWY], TOV UVNUATOYQAPO, T AOYOTEYVIX XAl TIG TEYVEG.

Emmiéov, o Steonopind MME Aettovpyoby wg Siavdog emtoveviag uetaéd g EARdSag
nat g otebvodg novottag, evioyboVTag TOV SIXAOYO %Al TV TOMTIOTINT] XVTAANXYY).
2y Ynpront) emoyn, 1 avaTTLEYN TwY SLSILTLAUWY UECWY EYEL XATAGTYOEL TLO ELXOAY]
7oL AUEDY] T7] DLAB0GY) TOL EAMVIHOL TOALTLGUODL, *aGTWYTAG TOV TEOGCLTO GE EVO TOXYHOCULO
nowo. Etot, 1o péon mg Stonoeds Sev elvat amhwg eVeQwTind epyaAeio, oA Bepeimdng
TLAWVOLG, %Al YEPLEOTIOINGYG TG LYY QOVYG EAANVINTG TOALTIOTIYG TXVTOTNTAC.

2wtENg Xat{nuavwing
NEOS KOSMOS
O e&ehoodusvog polog twv opoyevetaray uéowy evuépwons Avorpaliag.

To TOTO TWY OULOYEVELNWY UECWY EVILEQWOYG THG TEUTTYS NTELQOL —1] TOWTY] EAATVOPWVY|
epnuepida ™ Avotpaiag nuxhopopnoe 1o 1913— éyet vrootetl Babiec ahhayéc ota
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terevtaio 100 yoovia. O «Neog Koopogn, mou tdpvbnxe 1o 1957, napapéver 1o nuplayo
UECO EVIUEQWOYG T7|C OOYEVELXG KO XUADTITEL TIG AVEYXES OAWV TV NAULOY GT1Y EAANVIXT|
000 1oL GTNY XYYAMXT] YAWOOX TOGO PE TLG EVILTIEG EUDOCELS TOV OGO 1oL e T7] SLoUSIUTLONUY)
Tov Tpovaia. And 1o Eexivnpd tov o «Neéog Koopoo» dev meptopiletat povo oty
eVNEQWOT oA avardetnviel Oepotor not Ste€ayet eEnoTEATEIES TOV ATIOSNUO EAANVIGUO.
H Swxtronon mg eMnvinng yhwooog xat 1) entBlwo?] Tov EMNVIXOL TOATIGPOL TY)g SIKGTOEAS
TLEAUUEVOLY OTO ETUMEVTOO AVTYG TNG XTOGTOAYG.

[Tépo amd v eVNpEEWOY O OPOYEVELIMOG TOTIOG AELTOLEYEL WG «aDEEPTYNOY TNG TAYXOGHLAG
eMnvinng Staomopac. Elpaote 7 yépuoa mov ouvdéet vy BARdda pe Ttoug avbpwmmoug g
0710 e€w1eE0 nat, €loOL GNUAVTINO, UETAPEQOLIE TIG AVNOLYIES T7C SLOTIOEAC —XANK
%ol T ETTELYRATE TNG— Tiow oty EAlada. Kabwg 1o tonio twy péowy evnuéowong
e€eliooetat, 1o 1Sto cupPBaivet xat pe 1) SEGUELTY] UG — VO EVIUEQWYOLLE, VoL LTOGTYEILOVPE
not v Sraapakilovpe OTL 1) EAANVINY] YAWCOoK %ot O EAAVIXOS TOMTIoUOG B cuveyicouvy
Vot EDSOULUOLY YLt TLG EMOPEVES YEVLES YWOIG VO TUQUAEITOVIE VO AELTOVQYODUE KL LTEQ
™¢ TEowHN oS Twv ebvinwy cuIPeEOVTWY.

I'ewpytog I1. Xpoboog
Anadnpioc AOnvaov
Ebvind Kanodiotpond INavemomuio AOnvay
H eManwua watpuns) pirooopia nat or piles s avyyoovnc tatpts.

[Topovaoioom prag ohordnewpévng anodng ylo T YEvean xat ™V T00d0 Twv EAAvinmy
LU TEO-PLAOCOPIUMY EVWOLLY, OTIWG XLTES EMNEExcaY TNy e€eMérn g oLyypovng latomng.
Bexnivnoe pe 100¢ 1poowxatinoLs prthoodpoug [Tubaydpa xat Adxpaiwve, ot onotot
YOOLULOTOINGY TOLG OPOLE KAQUOVIN KU KLGOVORLO» YL VO EXPOACOLY AVTIGTOLYX T7]
SLVALLNY] LOOEEOTIA 1] OROLOGTAGY] TOL CLITAVTOG 7] TG avbpwTvNg LwNG, eve xPYOTEQX
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ot Inmoxpatinol tatpol TaEoUolwoay aVTY TNV XEUOVIK (e TNV LYELX, TOL OVOUXCAY
“eunpacio’’, uot 1 Svoappovia e ™y acbévela, Tov amoxdiecay «duoxpacion. Avtég ot
XOYES, OE CLYOLAGUO WE T1] YOYO ATTWY, AOYHWY eVei€ewy nat TG emoTovnng prebodou
OTNV AVTLHETOTLOY T1¢ Stayvworg xat ¢ Bepaneiog acbevetwy, aviinpocwnebovy o
Oepeha g Teupnouwpevng latomng, Snradyn g Innornpatinng, EAAnviotinng, Bulovtivig
nat Avtieng latong, pe ™y tedevtaia vo anoteiel anoyovo toug. Tavtoypova, ot
Inmonpoatinol etonyayoy ™y Ipornmnn latpwn xat v Iatpwy tov Tponov Zwng
(Arvoutnuey, Lifestyle Medicine) nou eBockary ta Oepéror g HOwng Latoung. O Aptototédng,
0 OTOlOg NTAY O IBLOG LATEOG, TEOTELVE THV EVOTYTA COUXTOG XAl VOL HXL ELGYYXYE TNV
evvola ¢ “eudatpoviag”’, SNAad” T yonvia GuvatoBpa TN kA TACTUGY PLaG XOUOVINYG
oy TG OUOLOGTAONG, TOL ETUTLYYAVETAL e TNV eVREETY] LwT] uat TV emdlwén T1g coplag.
Ot Xxentintotég, ot Xtwwrol xat ot Emnodpetot prhdcoyol, QiAocopines oyorég TOL
Aettodpymoay xot ooy PuylaTEes SOPES EElVY] TNV ETOY Y], TEOTEWAY OTL O «/\AOYOO) LToEEL
Vo eTY|EEROEL T GuVataONpotar not eminevtewOnuay 611 PeleTr] ToL GTEES Xt TG Slaryelptong
T0V, HewEwvtag ™V emitevén g «ATHEAELND 1] TNG AOLATAQANTYG VONTIUNG AELTOVEYING
XTEVAVTL GE GTPECOYOVOLS TTXOAYOVTES WS UEVTOLUO GTOYO TG LwNg, evw o idlog o Enixovpog
wilnoe yo svordbesta 1) eboraoy, «10 eLoTabES UATAOTNPA TNG CAEKOG Kot TG YYD, TNV
LGOPEOTNUEVT] UATRGTAGY TNG oaExag xot TS Yuyne. H Biiobnnn wow 1o Moveoeto g
Ahe€avdpetag prhogévnony va povadino, Tovemotnpond nepBaiioy, 1o onoto vrootlée
1) Brototony] Epeuva ua YO GLIELOE WS XEVTEO 1ot PAEOG uabnong Yo ToV aEyxio XOGHO.
Tatpot, Omwg ot puotohoyor Hpdwrhog now Epaciotpatog, mpaypatonoinoay Oepelmon
tetony] epevva 6t BiBhiobnum, eve 1 Lyokn exnaidevoe TOAOLS ONUAVTIHOLS LATOOVG
oV aEyatov xocpov. O idtog o I'uknvog tépace ypodvo ot BiBhobnurn nout evowpdtwoe
TOAAEG évvoreg 1) Ake€avdptvng LyoAng 610 GhOVOAO ToL dnpoactevuevon gpyou touv. H
BiBroOnun e Akelavdpstag péow e EAMnviotinng latowmng ennpéace v apyaio
Ivdunn Totoinn no e€oanorovdet vor aoneitar wg Iatomn Iovvave (Twvien). H tekevtaia,
UEGW TOL BEOPLOL TOL PLeTaELo, elye nat Eyet avTinTLTO oY Kveln] tetpwer. H Akefovdorv
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2 OAY], 1] OTIOLX EVOWUATWOE ALTY] TNV “eLOTATINY QYT OT1] PLAOCOPIA TG, AL 1] OTOLX
neptelapBove VEOTAXTWYIXODS PLAOGOYoLS OTwg 1 YTatia, o [TAwtivog xat o Dikwvac,
noBwg no yoLoTavoLg OTeg ot KAnumg o L2ptyevng, Y0YOIUELTE WG ONUAVTIUOG TUYXOOILIOG
nouBog, atov omoto cuvavtOnray ot Emetnueg, 7 latomn, n Grhocoypio nat n Oeoroyia,
odmynoe ot obyyeovn Avtiny latom, eve ennpéace g ABpapnés Opnoxeieg lovdaiouno,
Xototaviopo xat Ioiap. O Xoptotaviopog viobétnoe oav tepd wuotneto v Emxovpsta

efopoloynom.

¢
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Anna Batistatou
MD, PhD
Rector of the University of Ioannina
Professor of Medicine
Marginalia as Media: Christopher Colunibus in the Library of the University of loannina.

Among the old manuscripts housed in the Library of the University of Ioannina is the
Psalter «Giustiniani Psalterium, Hebraeum, Graecum, Arabicum [et] Chaldacum, Cum
Tribus Latinis Interpretationibus Et Glossis = Waktyptov eBpoaindv, eMnvindy, apaBinov,
YAASANOVY, HETE TOLWY EQUNVELOY AATVIXWY YAwoonuatwwy. In this work by the scholar
and theologian Agostino Giustiniani (1470-15306), which was published in Genoa in
1516, we find an impressive commentary, one of those that are pushed into the margins
of manuscripts and early prints: it is the oldest recorded reference to Christopher
Columbus’s second voyage to America.

Agostino Giustiniani, “un curioso investigatore delle antichita” (“a curious investigator
of antiquities”), represents a model of the intellectual of his time. Before the development
of sciences and the hyper-specialization that characterizes our days, his restless spirit
gathers in a psalter, in a religious manual that is, an admirable syncretism of knowledge,
ancient and contemporary, next to a careful juxtaposition of languages. Here, the
naturalness with which literary traditions are synchronized with current world events
is impressive. The shocking news of geographical discoveries permeates scholarly circles,
and a Psalter becomes a vehicle of History. However, what is even more unexpected
for the modern reader is the location of this specific information, on the margin of
the text. These marginalia are not of secondary value, on the contrary they are the
tangible manifestation of a critical thought that is born in the potential space between
the original text and its successive readings, and indeed of thoughts generated by
different people at different times. Science as a concept is universal, but not centripetal.
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And in the margin may be hidden a small, but important detail about the dynamics with
which people shape the world.

The presence of the reference to Columbus’s voyage in the marginalia of the Psalter,
which is included in the Rare Collection of the Library of the University of Ioannina
as a donation, builds an imaginary bridge between continents, languages, material and
intangible culture, science and communication media.

Antonia Moropoulou
National Technical University of Athens
University of Ioannina
Technical Chamber of Greece
The contribution of the media to the universal dissemination and preservation of values and to the
exemplary interdisciplinary restoration of emblematic monuments, in dialogue with society.

The challenges and prospects for the media regarding culture are presented through
my experiences within the NTUA in the restoration of emblematic monuments of
Christianity, the preservation and dissemination of its values in dialogue with society.
An innovative scientific method was developed by the National Technical University
of Athens Interdisciplinary Team for the rehabilitation of the Holy Aedicule of the
Holy Sepulchre that brought the integrating specific disciplinary expertise knowledge
into a complex interdisciplinary project. Methods and perspectives from different
disciplines, namely, from the scientific fields of architecture, civil engineering, surveying
engineering, materials science and engineering, information technology, archacometry
and archaeology have been involved. The tools involved in master scientific issues and
the main necessary steps taken towards the implementation of the project are explained
and described in this presentation that analyses the conceptualizations underpinning
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the different frameworks. Reference is also made to the cultural policy, highlighting the
benefit of the interaction between ideas, institutions, and the common interest for the
protection of monuments. The aforementioned, along with the organization programming,
the integrated governance of the project, based on management functions designed a
prolific interdisciplinary agenda. The core of the rehabilitation was carried out in a
context of scientific state-of-the-art and innovative engineering applications. The
preservation and highlighting of the monument’s values constantly remained at the
core of the rehabilitation interventions. Thus, the Holy Aedicule re-emerges as an
emblematic center of innovative applications, research and Education. The combined
utilization of digital documentation technologies with innovative analytical and non-
destructive techniques, numerical, computational and 3D techniques, archacometric
and archaecogene methods, supports the creation of a transdisciplinary multispectral
modeling towards the sustainable preservation of cultural heritage The communication
strategy of the project based on the NTUA strategic cooperation with National
Geographic society under the blessings of the Three Christian Communities, brought
3 billion people kneeling virtually in front of the Tomb of Christ, which proved catalytic
to ensure the successful completion of the project and to open a dialogue which society
which is still going on, in which media played and still play an important role.

[Acknowledgements: The study and the rehabilitation project of the Holy Aedicule
became possible and were executed under the governance of His Beatitude Patriarch
of Jerusalem, Theophilos III. The Common Agreement of the Status Quo Christian
Communities provided the statutory framework for the execution of the project; His
Paternity the Custos of the Holy Land, Archbishop Pierbattista Pizzaballa (until May
2016 — now the Apostolic Administrator of the Latin Patriarchate of Jerusalem), Fr.
Francesco Patton (from June 2016), and His Beatitude the Armenian Patriarch of
Jerusalem, Nourhan Manougian, authorized His Beatitude the Patriarch of Jerusalem,
Theophilos 111, and NTUA to perform this research and the project. Contributions




DIASPORA MASS MEDIA: CHALLENGES AND PROSPECTS

from all over the world secured the project’s funding. Worth noting Mica Ertegun’s and
Jack Shear’s donations through WME, Aegean Airlines et al. The interdisciplinary NTUA
team for the Protection of Monuments, Em. Korres, A. Georgopoulos, A. Moropoulou,
C. Spyrakos, Ch. Mouzakis, were responsible for the rehabilitation project and A.
Moropoulou, as Chief Scientific Supervisor, was responsible for its scientific supervision.|

Katerina Plakitsi
University of Ioannina
Diaspora media as a key element in promoting global sustainability.

Diaspora media, as a crucial central element of transnational interactions among
expatriate communities, can play a prominent role in disseminating information related
to global sustainability. Given their function as centers of news and information, as
well as their role in shaping public opinion, they hold the privilege and ability to highlight
both challenges and solutions concerning sustainability and environmental protection.
Diaspora media, acting as cohesive links among Greeks worldwide, not only strengthen
the ties between expatriates and their homeland but also connect them with environmental
issues, whether of local significance or related to the global community. Topics such
as the use of renewable energy sources, recycling, and responsible consumption can
be promoted through various journalistic content and productions, including documentaries,
special reports, and more. By linking local and global perspectives, diaspora media can
reinforce the concept of a global community that absorbs and simultaneously integrates
the fundamental principles of sustainable development into the daily lives of expatriates.
This represents a significant advantage that can be activated with creativity and pioneering
collaborations. Particularly in the case of Greek diaspora media, the prospects are
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undeniably optimistic, thanks to the dynamism and passion with which they are created,
continue to evolve, and thrive.

Chrysoula Kourkounti
Maliotis Cultural Center
The reception of the International Summer University at the Maliotis Cultural Center.

The Maliotis Cultural Center of Hellenic College and Holy Cross Greek Orthodox
School of Theology in Boston, and I personally, as Executive Director, eagetly anticipate
with joy, a sense of honor, and ethnic pride, the organization of the 11th International
Summer University titled “Greek Language, Culture, and Media,” with the theme:
“Diaspora Media: Challenges and Prospects for the Greek Language and Culture,” to
be held from May 24 to May 29, 2025, on our premises. Last year, we had the honor
of hosting the 10th International Summer University.

The implementation of this program constitutes a highly significant event for Greeks
worldwide and is organized in collaboration with the University of Ioannina. The
tounder and driving force of the initiative is Professor Nikoleta Tsitsanoudis Mallidis
from the University of Ioannina.

The program is under the auspices and enjoys the support of the Hellenic Parliament
and the General Secretariat for Greeks Abroad and Public Diplomacy of the Ministry
of Poreign Affairs.

The 11th International Summer University includes participation from the Department
of Greek Education of the Ecumenical Patriarchate and the corresponding department
of the Greek Orthodox Archdiocese of America, the Greek Applied Linguistics
Association, the Athens-Macedonian News Agency, the Study in Greece program, the
University of Chicago Center for Hellenic Studies, and the Fondazione Vexillum. Also
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participating are major media organizations, dozens of journalists from media outlets
in Greece and the global Greek diaspora, university professors and researchers from
Greek and international universities and research centers, as well as distinguished figures
from the fields of the Church, culture, politics, and letters.

At the Maliotis Cultural Center, we are enthusiastically preparing to host an innovative
and high-level event. Dr. Tsitsanoudis and I have worked closely over a long period to
deliver a worthwhile and significant program.

I'wish every success to the 11th International Summer University and warmly welcome
all participants to Boston and the Maliotis Cultural Center.

John Chrysoulakis
AHEPA International Committee
The role of the Staellinika platform as a means of educational and political commmunication.

What is the problem? No speaking at home. Children are picky with visual content.
Activities / Families are busy. No Curticulum. Greek School is not a priority. What is
Staellinika? Greek language course designed specifically for the Greek diaspora in
partnership with the Greek Government. Versions for individual learners and for Greek
schools. Content covering Beginners” Greek (Al level). With the support of Stavros
Niarchos Foundation.

Core Ideas: Authentic content developed specifically for the course. Greek cultural
elements embedded in the content. Microlearning and gamification features. Learning
analytics for monitoring learner performance.

Greek cultural elements embedded in the content, core Ideas: Early Intervention: Exposure
to a language in a very young age (before 6-7 years) activates natural language acquisition
mechanism. Teacher & School Support: The teacher’s guides provide information on
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the content and structure of the modules, as well as suggested activities that can be
used in the classroom or during online sessions which reinforce learning and facilitate
the fulfillment of the designated instructional goals.

Christos Michalakelis

Harokopio University of Athens
Study in Greece
The contribution of the diaspora mass media
to the internationalization of Greek Universities.

In recent years, Greek Universities have entered the path of internationalization of
studies, in a very dynamic and ambitious way. With the help of modern legislation, they
are developing international programs, of all levels, in order to attract foreign students.
The first results are already visible, offering optimism for the future. In order to support
their efforts, the Greek Universities, in cooperation with the Greek State, have established
the Study in Greece organization, in accordance with international standards, whose
purpose is the coordinated promotion of Greece, in order to make it an international
destination for education and research.

The Greek Diaspora is the most important group that Study in Greece focuses on, in
order to bring the Greeks abroad in touch with their roots, giving them the opportunity
to study in English-language programs of all levels, to participate in summer schools
and short-term programs in Greece, as well as to learn, or improve their knowledge of
the Greek language.

In this direction, the diaspora mass media can play a crucial role as, in cooperation with
Study in Greece, they can convey the message about modern Greek Universities to
every corner of the world, even to the most remote Greek diaspora, contributing
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significantly to Greece’s effort to reintroduce itself to the world through science
diplomacy.

Nikos Papandreou
European Parliament
European Parliament’s CULT Committee
Potential for partnerships and collaborations within the framework
of a global forum of Greek diaspora media.

The press, both print and electronic, has long played an irreplaceable role in informing
the public while keeping alive our right to free speech and protecting democratic
principles — and it must be allowed to continue to do so as it works to mold opinions
at home and abroad. Expatriot presses hold a strategic position with regard to this
broader project, both recording events as they unfold here and framing them for people
abroad in an unofficial but nonetheless critical act of political and cultural diplomacy.
While media cannot replace our ambassadors and diplomats, it can support and
communicate their efforts to promote our country’s causes internationally as just and
relevant. With regard to this public service and influential role, a forum of Greek
expatriot media should be formed, offering a hub for these journalists as they synthesise
and shape global perceptions. These expat press outlets collectively channel information
as well as cultural consciousness to citizens abroad, sustaining a coherent hellenism and
allowing it to grow.

[
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Vassilios Adrahtas
University of New South Wales
Diaspora media from a langnage ecology perspective.
Legacy, challenges and prospects in the Australian context.

The Greek language in Australia — as elsewhere in the Diaspora — constitutes a subsystem
within a broader social/cultural/linguistic ecosystem, which involves communications
and media infrastructures that preserve, perpetuate and promote identity, memory and
values. To be sure, this is not done in a self-contained manner, but through interaction
with mainstream and other ethno-diasporic life-worlds. Furthermore, this interface —
as far as language is concerned — has been played out basically via newspapers and radio
stations in Australia, and has witnessed a long, full of tensions and multifaceted trajectory
through socio-political change and cultural shifts.

My paper presents concisely the history of Greek Australian mass media with regards
to their role and importance as spaces for the performance and production of Hellenicity
through language; it delves into the challenges that confront this mediascape at present;
and, finally, it explores the possibilities, limitations and by extension the viability prospects
that the future of mass media communication holds for the broader Greek Australia
community. Special consideration is given to the complexities that come with social
media and the new field of intervention that has emerged with the policies and
problematics of language revitalization.
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Thomai Alexiou
Aristotle University of Thessaloniki
Greek Applied Linguistics Association
Little learners, strong roots: The Greek langunage at the heart of diaspora.

The presentation focuses on the importance of language learning at an early age,
highlighting its numerous benefits for children’s linguistic, cognitive, and socio-emotional
development. Early introduction to languages during preschool and early primary school
years has been shown to foster creativity, critical thinking, and the appreciation of
diverse cultures.

The presentation will showcase programs and educational materials designed to preserve
and promote the Greek language in diaspora communities, with particular emphasis
on early childhood learning. The role of key organizations supporting this mission will
also be highlighted. Modern teaching approaches emphasizing communication and
active participation through interactive and playful activities will be discussed. Examples
of international programs and educational policies will be presented, with a special
focus on innovative practices such as the EAN project (Alexiou, 2023), which introduces
the collaborative model of educators and the CLIL method for a holistic approach to
learning,

Finally, practical suggestions and teaching strategies for the Greek language will be
offered, alongside a discussion on the challenges and future actions to preserve linguistic
heritage.
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Vasileios Athanasiou
National and Kapodestrian University of Athens
Greek media abroad: international, regional and national systems
for the protection of their expression.

Greek Homogeneous Press and Media constitute legal entities based in countries other
than Greece, therefore their free expression is primarily protected by national constitutions
and laws. However, especially during past decades, freedom of expression covering
both journalists as natural persons and the Media as legal entities has been expanded
and fortified by international covenants and conventions, which are divided and
categorized into international and regional ones. This essay focuses on the examination
of the international protection system of freedom of expression, the International
Covenant on Civil and Political Rights ICCPR, Art. 19), as well as the following regional
and national protection systems (both complaints procedure and substantial provisions):
the European Convention of Human Rights (ECHR, Art. 10), the US Constitution
(1st Amendment), the German Constitution (GG, Art. 5) and the French Constitution
(Déclaration des Droits de "THomme et du Citoyen, art. 10-11). Besides presenting the
theoretical legal overview of the provisions, various cases issued by the most profound
treaty supervision bodies and courts and concerning the Media and Press freedom of
expression will be summarized and commented upon.
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Dimitrios Athanassopoulos
ERT3
The preservation of dialects and idioms through television/ radio speech.

Can the rich idioms of the Greek language be preserved through television and radio
information programs? The answer is “yes”, if the age-old journalistic practice of
correspondents is maintained. Local journalists use local phrases in their reports and
broadcasts, explaining the peculiarities conveyed by their guests or eyewitnesses to an
event.

The over-centralization of the Greek media, with nationwide television stations based
in Athens broadcasting local news through the capital’s studios, has its own linguistic
implications. From the simple endings of the verbs in “-ousa” or “-aga”, or the
interpretation of the words “souvlaki” and “kalamaki”, the journalist is invited to
broadcast the local language of his region with the required interpretation in common
Greek. The Hellenic Radio Television with its wide network of correspondents, it is a
last island of preservation of linguistic varieties throughout Greece.

Vasiliki Bafataki
Democritus University of Thrace
Communication and bioethics issues:
The field of medically assisted reproduction
and contemporary developments.

Medically assisted reproduction (MAR) represents a rapidly evolving field that encompasses
scientific, social, and ethical challenges. Innovative reproductive technologies such as
in vitro fertilization (IVF), post-mortem insemination, and artificial wombs open new
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pathways to family creation while simultaneously raising critical issues concerning
autonomy, consent, and the rights of future generations. Effective communication
among medical professionals, patients, and society is essential for understanding the
ethical and psychological dimensions of these technologies. The absence of transparent
information can lead to misunderstandings, stigmatization, and distraction from the
core bioethical challenges involved.

Mass Media play a pivotal role in shaping public opinion, serving as a primary source
of information. However, the media often present advancements in MAR through
oversimplified or dramatized narratives, fostering unrealistic expectations or fears.
Addressing these challenges necessitates an interdisciplinary approach that promotes
transparency in decision-making and ensures equitable access to reproductive technologies.
The cultivation of bioethical reasoning and the dissemination of accurate information
are foundational for sustainable progress in this field. Through responsible communication
and collaboration among experts from diverse disciplines, society can foster trust and
facilitate meaningful dialogue on the ethical, social, and psychological dimensions of
MAR. These efforts are critical for addressing the complexities of this transformative
domain and supporting its development in a manner that upholds human dignity and
equity.

Christos Bechlivanos
Larissa Net
Union of Journalists of Thessaly and Central Greece
Collaborations of Greek expatriate Mass Media.

As we enter the quarter mark of the 21st century, developments in science and technology
have shaped a new landscape filled with challenges for the media in every corner of
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the globe. In this uncharted territory, media from every region provide news in real-
time to the entire world. For example, the railway tragedy in 2022 in Larissa and the
floods in 2023 in Thessaly were global news stories.

In this new landscape, with the significant penetration of electronic newspapers, the
utilization of social networks, the advent of Artificial Intelligence, the threat to press
freedom from SLLAPPs and major economic interests, and the rampant spread of fake
news, we all must support the media as they serve as guardians of the quality of each
local or central authority and democracy itself.

The new major challenge is one: the collaborations of all Greek Diaspora media with
professional media in Greece. We, who have served the media for a lifetime, with
passion, sacrifices, ethics, and values, have a duty to move towards synergies so that the
real news and analysis can serve as a “weapon” in the arsenal of every Greek, in every
corner of the earth.

Stella Bompotsiari
The Greek Online School
Gamifying Greek Langnage & Culture for Young Learners. Little Greeks United:
A Global Competition of Greek Langnage, Heritage & Knowledge —
Powered by The Greek Online School.

The Greek Online School was envisioned in 2007 by Stella Bompotsiari and Pavlos
Xynas with the goal of making the Greek language engaging for learners worldwide.
Through interactive online lessons, language competitions, summer programs, teacher
training, and cultural events, TGOS promotes Greek language learning beyond traditional
methods building cultural bridges between Greeks of the Hellenic diaspora and Greece.
Within the framework of the School’s mission, the team of TGOS conceived the idea
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of Little Greeks United. LGU began in 2024 as a global competition designed to
promote Greek language, heritage, and knowledge among little diaspora Greeks. It
provides children with an opportunity to engage with Greek culture through educational
games. Material and questions for the competition are directly inspired by the groundbreaking
body of work of Dr Theodoros Papakostas. In 2024 the LGU finalists were awarded
by the Ambassador of Greece in LLondon, Mr Tsaousis. By bringing together young
Greek speakers from around the world, the initiative creates a sense of community,
encourages linguistic development, and strengthens connections to Greek heritage.
The competition is supported by the Daughters of Penelope, and is held under the
auspices of the Hellenic Ministry of Foreign Affairs, General Secretariat for Greeks
Abroad & Public Diplomacy.

Pantelis Boukalas
“Kathimerini” newspaper
Characteristics of modern Greek _jonrnalistic disconrse.

The Greek language, and Greek culture in general, in its various phases, never stopped
borrowing — letters, words, objects and their construction techniques, myths, even
deities. However, they almost always tried to assimilate their borrowings, to integrate
them into their own system, whether we are talking about the simple inflectional system
or the system of thought and more general assumptions about human affairs. And
probably because of this conscious effort to transform borrowings into common
property, Plato, in his work Emwouic (Epinomis), gave the following assurance: «O,tinep
av "BEAnveg BopBaowy napakdBwaot, ndAhov touto eig tehog anepyaloviaw (“Whatever
Greeks receive from barbarians, they will eventually process it well”).

And in its current phase, the modern Greek language — and above all the spoken and
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written language of the Mass Media — introduces terms from other languages, primarily
English, the universal common language in a way. It is right, very right to introduce
them, as long as it needs them. There is no danger of de-hellenization of our own
language or its death, even though the usual melancholy people insist very unscientifically.
English remains English even though it has strengthened its core with thousands of
Greek or Hellenic-morph words, that is, created with Greek compounds, which, however,
were first combined into one word in English.

But can we also claim today what Plato said in his time? Difficult, very difficult. On
the contrary, it is very easy for anyone who visits the media frequently to see that, either
out of intellectual laziness or out of boredom, we borrow terms that we do not have
the slightest need for and which we do not make the slightest effort to subordinate to
the rules of our own language. Xenomania even negates the achievements of past
decades, since it returns, for example, to the non- declension of foreign words, which,
however, until yesterday were still used in accordance with our own linguistic norm.
Again, our language is in no danger. But besides being stupid, it is also revealing of a
deeper mentality to say «to ynoko» (“the goals”) or «ta paovke» (“the fouls”), as if the
article «ta» (“the”) is not enough to indicate the plural in advance, and at the same time
to say and write, indiscriminately and uncritically, «tng Xaydoo» (“of the Sahara”), «tng
Ahdonoy (“of Alaska”) and «ing Aptlovar (“of Arizona”). Are we also heading towards
the general «tng Bootwvny (“of Boston”)?
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Eleni Bourou
University of Ioannina
Linguistic representations of gendered identities in the film “Eftychia”.

This presentation examines the dynamics of the Greek language in the construction
of gendered identities and stereotypes, analyzing its use in the film Eftychia (2019).
Specifically, it focuses on the depiction of gendered perceptions through two characteristic
scenes of the film, aiming to highlight the connection between language, gender, and
society. The theoretical framework is based on Sociolinguistics, analyzing language as
a tool for the construction of identities and the reproduction of social roles. The
methodology includes Critical Discourse Analysis, while a textual and visual analysis
of the scenes emphasizes the ways in which language reproduces or challenges traditional
gendered stereotypes. The connection of language to homogeneity is questioned by
the role of the mass media (MME) of the diaspora, utilizing the Greek language to
shape and preserve the cultural identities of communities. Conversely, the language in
the film Eftychia operates as a means of revisiting and overturning cultural norms,
offering a dynamic for the reconstruction of gendered roles in Greek society and
beyond. In conclusion, the research highlights the challenges and prospects presented
by the diaspora’s mass media for the Greek language and culture, with the aim of
preserving cultural heritage and promoting social change.
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Dimitrios Chaidas
Frederick University
The Diaspora media as a growth lever for the development and preservation of Greek education.

The role of mass media that address the Greek diaspora communities, with emphasis
on the interpretation of the concept of “educational role” and the ways in which they
function as educational media, can operate in various ways. Undoubtedly, the educational
dimension of the media is important for Greeks in the diaspora, as contact with the
Greek language and culture through formal education is limited. Therefore, the media
function as non-formal education providers that connect the Greek language and
education with the aim of creating knowledge through visual or audio representations.
The media of the Greek diaspora are called upon to contribute to the preservation and
development of the Greek language and culture through special programs, such as
educational programs, language lessons, cultural tributes, interviews and other types
of entertainment events. At the same time, they function as agents of socialization,
strengthening the sense of belonging and connection to the homeland. Finally, the ways
in which these media encourage the active participation of members of the diaspora
are analyzed, thus contributing to the formation of an active and conscious diaspora
community. Furthermore, taking into account that technology is inextricably linked to
everyday life and modern educational practices, mass media emerge as valuable tools
for language development and continuation, while simultaneously enhancing intercultural
understanding, communication skills and language proficiency.
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Gregory Chaliakopoulos
«AheEovdpvog Tayvdpouoo»
Dimitris Kavouras
«Dapog ™g Opoyeverong»

The timelessness of Alexandria through the local press.

Alexandria, founded by Alexander the Great, is, of course, the city that is inextricably
linked to Hellenism. Subsequently, over the centuries, the conditions, the circumstances
due to its “geopolitical” and “geostrategic’ position, gave it even more prestige, prestige
and brilliance, characteristics that adorn its name to this day. A seat of philosophers,
historians, scientists, artists, but also a seat of religious diversity and Great Hierarchs.
The nickname “The Bride of the Mediterranean” was not acquired by chance. Egyptism
in the Nile Valley had and continues to have Alexandria as its main point of reference,
as the Ancient Patriarchate, the Greek Community of Alexandria, the Sports Clubs,
the Cultural Foundations, the Greek Schools and a series of other important legacies
left to us by the Great Benefactors of Hellenism still remain and are active there!

However, all of this, and the events that came from their activities, have become known
to us over time, through the timeless Paroikia Press. The journalism of the past and
the present, which constitute the basis that foreshadows the future of the Egyptian
Paroikia. Printed and modern forms of information, such as websites, make information
and awareness the primary duty of Egyptian journalists so that the news that promotes,
promotes and informs Hellenism everywhere can continue without interruption!
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Myrsini Dogani
University of Piraeus
Intercultural communication and Artificial Intelligence:
A reflective analysis.

The oscillation of public discourse between technophilia and technophobia is a highly
enduring debate in human civilizations. Recent technological advances in the field of
artificial intelligence have intensified this debate, which, in the present study, is examined
in terms of its impact on Intercultural Communication.

Artificial Intelligence (Al) is increasingly shaping global communication, influencing
how different cultures interact and understand each other. This reflective analysis
explores the role of Al in intercultural dialogue, examining both its potential and its
risks. On the one hand, Al-powered translation tools, recommendation algorithms, and
conversational agents facilitate cross-cultural communication, breaking down language
barriers and enhancing access to diverse perspectives. On the other hand, Al systems
often reinforce biases, filter cultural narratives through Western-centric frameworks,
and homogenize diverse voices.

This study critically reflects on whether Al fosters genuine intercultural understanding
or merely amplifies dominant narratives while marginalizing others. Through case
studies of Al-driven media platforms, automated translation services, and Al-curated
content, the research highlights how Al mediates cultural exchange. The discussion
also considers ethical implications, such as cultural misrepresentation, algorithmic bias,
and the responsibility of Al developers. [This work has been partly supported by the
University of Piracus Research Center.]
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Sotiris Hatzimanolis
NEOS KOSMOS
The evolving role of Greek Australian media.

The Greek Australian media landscape — the first masthead founded 100 years ago in
Australia — has undergone profound change. Neos Kosmos, established in 1957, remains
a central form of communication, bridging generations in both Greek and English.
While its print legacy endures, the newspaper’s largest audience now engages with its
digital masthead, reflecting the shift in how communities connect and consume news.
As the voice to and of the Greek diaspora, media outlets like Neos Kosmzos lead campaigns
on pressing issues that resonate across the global Hellenic world. The preservation of
the Greek language and the survival of diasporic Hellenic culture remain at the heart
of this mission.

In recent years, we’ve all witnessed concerning trends — the decline of Greek language
programs in immigrant nations’ schools, the closure of university Hellenic studies
departments, and the suspension of cultural initiatives. These challenges demand action,
and Greek diaspora media has played a pivotal role in responding to them.

Beyond informing and advocating, our press serves as both a mirror and a conduit for
the global Hellenic diaspora. We are the bridge that connects Greece to its people
abroad and, just as importantly, brings the concerns of the diaspora back to Greece.
At Neos Kosmos, we don’t just report on these issues — we act. Through in-depth reports,
feature stories, op-eds, and targeted campaigns, we have actively contributed to safeguarding
Greek language education. Our efforts have played a crucial role in preserving Greek
studies at tertiary institutions and in promoting Greek learning at high schools.

As the media landscape evolves, so does our commitment — to inform, advocate, and
ensure that the Greek language and culture continue to thrive for generations to come.
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Anastasios Chatzitheofanous
BCI MEDIA GROUP INC / BCI TELECOMMUNICATION
Diaspora media as a bridge between Greece and the Greek diaspora.

The international presence of diaspora mass media plays a crucial role in preserving
and promoting Greek culture worldwide. Through television channels, radio stations,
print media, and online platforms, these media connect the Greek diaspora with their
homeland. Promoting the language, history, traditions, and contemporary developments
in Greece.

Their contribution is particularly significant in maintaining Greek identity among
younger generations of expatriates, who often grow up in multicultural environments.
At the same time, their cultural activities help project Greek culture internationally by
promoting music, cinema, literature, and the arts.

Moreover, diaspora media serves as a communication bridge between Greece and the
international community, fostering dialogue and cultural exchange. In the digital age,
the growth of online media has made the dissemination of Greek culture easier and
more immediate, making it accessible to a global audience. Thus, diaspora mass media
are not just informational tools but a fundamental pillar of Modern Greek cultural

identity.
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George P. Chrousos
Academy of Athens
Greece
Greek medical philosophy and the roots of modern medicine.

Presentation of a comprehensive perspective on the genesis and progression of Greek
medical-philosophical concepts and their influence on the development of modern
Medicine. It begins with the Pre-Socratic philosophers Pythagoras and Alcmaeon, who
used the terms “harmony” and “isonomia” to express, respectively, the dynamic
equilibrium or homeostasis of the universe or human life. Later, the Hippocratic
physicians likened this harmony to health, which they called “eukrasia”, and disharmony
to disease, which they termed “dyskrasia”. These principles, combined with the use of
tangible, logical evidence and the scientific method in diagnosing and treating diseases,
formed the foundation of Evidence-Based Medicine, encompassing Hippocratic,
Hellenistic, Byzantine, and Western Medicine, with the latter being its direct descendant.
Simultaneously, the Hippocratic physicians introduced Preventive Medicine and Lifestyle
Medicine (Dietetics), laying the groundwork for Ethical Medicine. Aristotle, who was
himself a physician, proposed the unity of body and mind and introduced the concept
of “eudaimonia”, a serene emotional state of harmonious mental homeostasis achieved
through virtuous living and the pursuit of wisdom. Skeptics, Stoics, and Epicureans,
philosophical schools that also operated as psychiatric structures of their time, suggested
that “LLogos” could influence emotions and focused on the study and management of
stress, considering the attainment of “ataraxia” — undisturbed mental functioning in
the face of stressors or what noadays we call “resilience” — as a central goal of life.
Epicurus himself spoke of “eustatheia” or “eustasis”, the balanced state of flesh and
soul.

The Library and Museum of Alexandria hosted a unique, university-like environment
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that supported biomedical research and served as a center and beacon of learning for
the ancient world. Physicians such as the physiologists Herophilos and Erasistratos
conducted fundamental medical research in the Library, while the School trained many
prominent physicians of antiquity. Galen himself spent time at the Library and integrated
many concepts of the Alexandrian School into his extensive published works. The
Library of Alexandria, through Hellenistic Medicine, influenced ancient Indian Medicine,
which is still practiced as Unani (Ionian) Medicine. The latter, via the Silk Road, impacted
and continues to influence Chinese Medicine.

Maria Denaxa
Correspondent in France for Greek and Cypriot media
Artificial Intelligence and disinformation.

Artificial Intelligence and Disinformation: The Great Nightmare; Artificial intelligence
is advertised as a revolution, but it could quickly turn into a tool of mass control and
disinformation. Algorithms do not actually serve the truth; they serve those who control
them. Multinationals, governments and centers of power shape information and channel
it, especially in recent years, as it serves them, constructing a false reality. With artificial
intelligence, fake news is produced in seconds, fake images and videos become weapons
of manipulation, while public debate on important current issues is buried under
algorithmic censorship, such as the crime in Tempi. Citizens in their attempt to be
informed are often trapped in online traps, with the truth becoming indistinguishable
in an ocean of false or semi-false data. The worst part? Artificial Intelligence is not
expected to be limited only to the propaganda of the most powerful, when used unfairly
— it will soon decide which news outlets will be promoted the most, which politicians
“deserve” to be heard, and which ones should be silenced. The battle is not only
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technological, but also deeply political and social. If we do not demand control, regulation,
and transparency, truth will become the privilege of the few and our societies will be
imprisoned in a nightmare of digital deception and absolute control, where, among
other things, disinformation will shape thinking, algorithms will determine reality, and
freedom will become (it has already begun to become) an illusion.

Stamatia Dova
Hellenic College, Brookline, Massachusetts
Learning Greek as a heritage and a foreign langnage in the U.S A.

This paper examines the language acquisition patterns among heritage learners in the
context of an intensive program of modern Greek as a foreign language. Recent
bibliography has shown that heritage learners and foreign language learners engage
differently with language acquisition. The present analysis, based on data from 23 years
of instruction at the Kallinikeion Institute, an intensive modern Greek language program
offered at Hellenic College (Brookline, Massachusetts, U.S.A.), contributes to the
scholarly discussion on modern Greek language pedagogy for heritage and foreign
language learners. Taught in person from 2002 to 2019 and through synchronous remote
instruction since 2020, the program has developed teaching strategies reflecting the
Kallinikeion’s high enrollment of second and third generation Greek-American learners.
At the same time, the program’s courses at all levels (Beginning, Intermediate, Advanced)
are designed for learners of modern Greek as a foreign language. While following
ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign Languages) language proficiency
standards since its inception, the Kallinikeion Institute has been adapting its curriculum
to maximize the strengths and address the needs of both groups, with special emphasis
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on incorporating the linguistic and cultural experience of heritage speakers in an
assessment framework of learning Greek as a foreign language.

Fotis Georgeles
Athens Voice
Diaspora Media: Bridges to Modern Greece.

Diaspora media serve as our gateways to Greece and Greek culture. They are not only
for second- and third-generation expatriates scattered across the globe but also for their
contemporary global neighbors — citizens of the world who wish to discover modern
Greece.

Today, in the age of electronic and instant communication — blogs, live streaming,
podcasts, and online communities — diaspora media have the opportunity to become
bridges connecting the world to modern Greece. They can tell stories not only about
Greece’s glorious past but also about its traditions, not as burdens but as sources of
inspiration.

In essence, they can share stories that illuminate today’s Greek identity, presenting the
modern Greek journey. They can speak the language heard on today’s Greek streets,
spotlight new creators, startuppers, scientists, and artists, as well as volunteer groups
and TikTokers. In short, they can showcase Greek modernity to the world, promoting
the realities of contemporary Greece.
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Anastasia Giannakidou
Center for Hellenic Studies
University of Chicago
Greek diaspora in the era of identities.

Today’s world is characterized by an emphasis on identity which runs through the
systems of education and information. The Greek diaspora in the English speaking
world (US, UK, Canada, Australia) often accepts the characterization of Hellenic identity
as part of “ethnic whites” — a term that is used to refer broadly to immigrant groups
stemming from Europe. In my talk I will raise some concerns about the appropriateness
of this term as it applies to Hellenic identity and the Greek people, who diachronically
do not define themselves in terms of color but in terms of cultural heritage, specifically
language and Hellenic Orthodoxy. The term also underestimates that Greeks have been
subject to discrimination for decades. I will suggest that supporting education in the
Greek language and intensifying contact with Greece (though technology which has
made it so much easier) can play a crucial role in redefining Hellenic identity in the
English speaking world so as to reflect its true characteristics.

Eftychis Gryfakis
Open University of Cyprus
Press Office, Mayor of Athens
Artificial Intelligence in the strategic communication of public authorities:
The city of Athens and its interaction with diaspora media.

Artificial Intelligence (Al) is reshaping the way public authorities communicate with
citizens. But how can it be leveraged to redefine the relationship between the Greek
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diaspora and its language and culture? The City of Athens, as part of its digital
transformation strategy, utilizes innovative technologies to enhance communication,
promote cultural initiatives, and foster civic participation.

This presentation explores the potential collaboration between municipal authorities
and Greek-language diaspora media, using existing digital tools to strengthen linguistic
and cultural connections among Greeks abroad. Smart applications, data analysis, and
automated communication systems can deliver targeted information and interactive
experiences. Tools such as chatbots and virtual assistants facilitate access to initiatives
related to Greek heritage, education, and contemporary municipal programs. At the
same time, Al can help identify the needs of the diaspora, creating a more personalized
communication environment. Through strategic partnerships and the adoption of
advanced technological solutions, the City of Athens can serve as a bridge between
Greece and its diaspora, preserving and strengthening a shared cultural identity on a
global scale.

Georgios - Miltiades Gstrein
Hephaestus Wien
Diaspora media — Current challenges for bistorical media.

As a Founder and President of Hephaestus Wien, Echo CENTRAL AND SOUTH
AFRICA, as well as President of Pyramis News, I will discuss the critical role of Diaspora
media, which can sometimes be the only contact members of the diaspora have with
the language of their birth.

Operating outside traditional political institutions and with little support from mainstream
Greek society, Diaspora media walk in the footsteps of giants and currently find
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themselves navigating the changing media landscape with entirely new challenges and
opportunities.

Examples will be drawn from my experience managing three online newspapers and a
Vienna-based Greek language radio over the last 10 years.

Theodore Kalmoukos
«Ebviog Knporagy / “The National Herald”
The timeless contribution of «The National Herald — EOvixoc Kijpvragy to the cultivation,
dissemination, and protection of the Greek language and the preservation of Hellenisn as an element
of identity and individuality of the Greek-American community.

By a heartfelt expression of gratitude for your kind invitation to participate in this
intellectual gathering — or rather, this communion of persons — to bear witness and
pay homage to the Greek Language as an element of identity and individuality of our
Greek-American community.

I believe that the somewhat lengthy title I have chosen for this presentation encapsulates
the essence of the topic I intend to address. I will attempt a brief, almost telegraphic,
reference to the contribution and role of The National Herlad Ethnikos Kirikas in
cultivating, protecting, teaching, preserving, and disseminating the Greek Language in
America, as well as in maintaining Hellenism as an essential component of identity and
individuality for the Greek-American Community.

Allow me a brief personal note for the sake of introduction: I have had the distinct
honor and joy of walking alongside The National Herald Ethnikos Kirikas, the newspaper
of Hellenism in America, since September 14, 1979, when I was still a student at Holy
Cross Greek Orthodox School of Theology here. My first article, my early writings, so
to speak, was titled “The Message and the Language of the Cross”, and I continued
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contributing throughout my graduate studies at Boston University.

Let us begin by stating and recalling that since April 2, 1915, National Herald Ethnikos
Kirikas has continuously and uninterruptedly recorded the history of the Greek-
American Community — this other Greece, this almost invisible Greece, beyond the
physical borders of the homeland, Greece. I believe the significance of the title now
becomes clearer.

Beyond merely reporting, writing and documenting historical events, thus solidifying
the historical presence of the Greek-American Community, the National Herald —
Ethnikos Kirikas has played and continues to play a crucial, practical, and decisive role
in the protection, teaching, preservation, and dissemination of the Greek LLanguage in
America, as well as in fostering the interconnectedness (aAAniomeprywenor) of Hellenism
and Orthodoxy.

For many decades, especially in the early years of immigration and later when there
were no books or teachers available, The National Herald — Ethnikos Kirikas served
as both a book and a teacher in every Greek home. It was, in a sense, the Greek School.
This continues to be true today, despite technological advancements, because the written
word endures and substantiates history — without wishing to diminish other forms of
communication. Many teachers have used and continue to use The National Herald —
Ethnikos Kirikas in Greek School classrooms.

I'will briefly note that, despite the current digital explosion, the publication and printing
of books on paper, at least here in the United States, remains remarkably strong.
One may wonder why the word “protection” was included in the title...

This, brief outline then, is just a small preview of what will be discussed at the upcoming
conference in Boston, the Athens of America.
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Eleni Karali
University of Ioannina
Department of Greeks Abroad ERT S.A.

The Greek diaspora mass media. .. in Greece!

The diaspora mass media contribute to the spread and preservation of the Greek
language which is under attack. Their contribution to modern Greek culture as well as
their teaching role is indisputable. The international presence of the diaspora media is
characterized by difficulties, challenges but also significant successes. How can Greece
facilitate their survival and their longevity? Practices of other countries. Could they be
more attractive to the youth? Proposal for cooperation and partnerships of the Greek
diaspora mass media and the Greek mass media.

Dimitrios Karathanasis
University of Cambridge
Allegene Pharmalabs GmbH
The Greek memory of blood.

Today, we gather to explore a profound narrative — a story that flows through generations,
etched in biology, carried in language, and symbolized through ancient elements. I speak
to you about “The Greek Memory of Blood.” This is not merely a metaphor but a
tapestry woven from the threads of epigenetics, biology, water, language, and collective
memory, each intertwining to preserve our Hellenic identity that has endured for
millennia. Modern science reveals that experiences shape us not only in life but in legacy.
Epigenetics show that trauma, triumph, and tradition leave chemical marks on our
DNA, influencing genetic expresion and future generations. For Greeks, the echoes
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of wars, migrations, exploration (§€wxeaviopog), cultural renaissances, and thrilling
historic events may still resonate biologically, shaping not only identity but also resilience
and emotion. In this way, our blood carries more than genes; it carries ancestral memory,
linking us to the struggles, triumphs and glories of those who came before.

This memory flows like water, the basic element of life, deeply rooted in Greek mythology.
Water is memory’s keeper — from the Hades’ Rivers Mnemosyne of remembrance to
Lethe of amnesia. It represents the continuity of life, the passage of time, and the flow
of cultural memory. Just as water nourishes life and sustains biophysical coherence, the
memory carried in our blood nourishes identity, binding past and present through an
unbroken lineage. Our Sacred Language serves as the bridge that connects these
memories across time and space (continuum). Greek, as the oldest language, echoes
the wisdom of Homer, Plato, Aristotle and embodies the light of Apollo. Every word
carries historical experiences and cultural archetypes, preserving philosophies and
ancestral memories that continue to shape thought and identity. Just as epigenetic
markers influence biological expression, the hellenic language shapes worldviews
(noopobenom), allowing Greeks to inherit not just words but an intergalactic code of
cultural legacies and cosmic truths that transcend generations, and the human race
itself. Together, these elements — epigenetics, blood, water, and language — create a
living legacy. They weave a narrative of continuity, where biological memory intertwines
with cultural identity. This narrative bridges ancient myths with modern realities, echoing
the collective unconscious and preserving the spirit of our race (yévog). It is this
interconnection that allows Greeks to feel a profound connection to their past, as if
the ancient heritage of Olympus, Delphi, and Athens still pulses within them. In Greece,
memory is not just history — it is life, culture, and identity. It is the reason why the myths
of Olympus still resonate, why ancient philosophy continues to guide thought, and
why every Greek feels a bond to a past so deeply rooted that it flows through their very
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veins. This is the Greek Memory of Blood — a legacy not merely remembered but lived,
a testament to the endurance of our people and the future survival of our civilization.

Vassilis Kostopoulos
University of Patras
Bridging excellence: Greek diaspora media as catalysts
for scientific innovation and knowledge transfer.

In an era where scientific advancements drive global security, sustainability, and innovation,
Greek diaspora media serve as pivotal channels for disseminating research achievements
and fostering international collaboration. This presentation explores the strategic role
of diaspora media in promoting breakthroughs in critical fields such as energy systems,
space technologies, defense, and environmental solutions while preserving and enhancing
modern Greek cultural identity.

Drawing on extensive experience in cross-border research initiatives and European
scientific networks, this work illustrates how diaspora media can translate complex
scientific achievements into accessible narratives that inspire and unite the global Greek
community. Through case studies — including applications of composite materials in
aerospace, energy-efficient technologies, and space systems — we demonstrate how
these platforms may act as conduits for knowledge transfer between Greek scientists
domestically and abroad.

The discussion emphasizes strategies for enhancing the delivery of scientific content,
promoting Greek research achievements, and building sustainable networks that foster
“brain circulation” instead of “brain drain”. Special attention is given to the media’s
potential to inspire the next generation of Greek scientists and to integrate Greece’s
scientific contributions into global innovation landscapes. By highlighting these dynamics,
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this presentation offers a framework for optimizing the diaspora media’s role in
strengthening cultural bonds, advancing scientific excellence, and promoting Greece’s
global presence.

Aphrodite Kotrotsios
Hellenic News of America
Hermes Young Professionals Initiative
Businesy
Delaware County Press Club
The vital role of ethnic media in reserving cultural identity, heritage, and langnage in America.

Ethnic media plays a crucial role in preserving the cultural identity, heritage, and language
of immigrant communities in the United States. As the Greek diaspora continues to
grow, ethnic media serves as a powerful tool for fostering a sense of belonging and
connection to one’s roots. In this speech, I will explore how ethnic media platforms,
whether print, digital, or broadcast — serve as a bridge between generations, allowing
for the transmission of cultural values, traditions, and language to younger generations.
Additionally, I will address the challenges these media face in an increasingly digital
world and their critical contribution to maintaining linguistic and cultural diversity. As
the voice of the Greek American community, ethnic media plays an essential role in
shaping the collective identity and ensuring that Greek heritage thrives in the United
States for future generations.
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Kostas Laskaratos
Panteion University
ERT Public Radio Television
Diaspora media as a tool for disseminating Greek culture:
challenges and opportunities in the age of artificial intelligence.

Can media play a significant role in the dissemination of a place’s language and culture?
Specifically, can diaspora media serve as useful and effective tools in strengthening the
Greek footprint in various parts of the world? This presentation will focus on the
potential of diaspora newspapers, radio stations, television channels, and news websites
to function as instruments of soft power, as channels for the development of socio-
political perspectives, and as mechanisms for enhancing ties between different nations.
In particular, through bibliographic references and examples, we will attempt to examine
the dynamics of media in the present age of information, knowledge, and the dominance
of social media. The challenges, opportunities, and barriers arising from the penetration
of Artificial Intelligence into the daily lives of citizens will also be explored. The goal
of this intervention is to identify potential new areas of focus for diaspora media that
meet and align with contemporary needs and demands. At the end of the article,
suggestions will be made for modernizing the operation of diaspora media and adopting
contemporary practices to more quickly, effectively, and comprehensively defend Greek
positions, traditions, and interests.
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Ioanna Lekkakou
Odyssey Charter School District
Hellenic and Classical Education
Diaspora and press coverage of Hellenic education and everyday life.
US case studies and reflections.

In a country comprising 50 states and 345 million citizens, how is the Greek diaspora
identified, and how does the press cover its activities across various sectors of social
life and community engagement? This question is significant not only for America but
also for Greece and for those whose ethnic identity is connected to Greek culture and
language. This paper examines two case studies that will facilitate further reflection:
the Greek-American public school Odyssey Charter, and newspaper columns focused
on Greek-American life. Based on these case studies, we will discuss parameters on
how and when the press addresses the activities of the Greek-American diaspora.

Styliani Magnisali
University of Ioannina
The educational role of modern diaspora media
and the development of critical literacy.

The educational role of the modern Greek media is crucial for the development of
critical literacy in society. The influence of the journalistic discourse of the media on
language education and the formation of citizens’ thinking is essential. The mass media
play a central role in conveying information, messages, ideology, opinions and attitudes
and shape public opinion. The development of critical literacy skills in pre-school
children is an important part of their general education and the understanding and
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evaluation of different types of texts through these skills is enhanced by trying to
decode complex texts and enabling children to understand the explicit and implicit
messages they carry. In addition, the role of the communicative approach to teaching
is emerging, the aim of which is to encourage interactive interaction between pupils
and teachers, to enhance communication skills, understanding and active participation. Overall,
the educational role of the media promotes the cultivation of an informed and critical
audience, which can understand and evaluate any information received, while providing
opportunities for continuous education in a variety of areas, in the development of
critical skills/competences and language and communication skills through well-organized
activities.

Chistos Malaspinas
The Panhellenic Post. The online newspaper of Hellenism.
Greek newspapers and printing houses in America.

The Greek language and Greek letters found warm supporters in America and with
the initiatives of Greek-American professors and organizations, the Greek language
was established as a main subject in many American universities and colleges. At the
same time, scientific and literary associations were created and with the contribution
of the Archdiocese of America, Greek-language schools, evening and day schools,
middle schools and high schools were founded, while private individuals, with the help
of the State, created charter schools that, all together, contributed to the salvation of
the Greek language.

An important role was also played by the many Greek-language newspapers and
magazines published in America, as well as radio programs. Along with the newspapers,
Greek printing houses also played their own role as they printed newspapers and books
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in the Greek language. It is no exaggeration to claim that the History of the Hellenic
Diaspora in America is reflected in Greek-language newspapers. Aware of this truth,
the publisher and director of the National Herald for thirty years, Babis Marketos (1947-
1977), ensured that the volumes of Atlantis (he ceased publication in 1975) and the
National Herald until his retirement (1977) were at The Balch Institute, Philadelphia,
an institution that collects archives and historical material on national minorities and
their contribution to American culture.

Dimitrios Mallidis

National and Kapodistrian University of Athens
The use of technology, such as artificial intelligence (Al), in Greek mass media.

The presentation will analyze how modern technology, with an emphasis on artificial
intelligence and automation tools, affects the mechanism and ethical principles of the
Greek media. We will examine examples of the use of Al in news creation, content
management and the spread of misinformation (fake news). Emphasis will be given
to: The replacement of journalistic practices by automatic text-writing algorithms. The
creation of fake content (deepfakes) that affects citizens’ trust in the news/social media.
The lack of adequate regulation in the application of these technologies. Additionally,
the ethical dilemmas arising from the use of these tools will be discussed, as well as
the challenges faced not only by journalistic organisations but also by the average citizen
in their attempt to stay propetly informed. Finally, strategies and practices of proper
use of technology will be proposed, with the aim of supporting objective reporting
and protecting ethics in the space of Greek media.
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Yannis Sergios Mandalidis
ERT Correspondent in Istanbul
The Greek schools in Constantingple and Imbros, the Greek newspapers
and the Ecumenical Patriarchate as “arteries” of blood donation
of the Greek langnage in Turkey.

Today the Greek language in Turkey is fighting for survival, as a result of the dramatic
demographic changes in the Greek population since the 1950s. The Greek schools in
Constantinople and Imbros, the Greek newspapers with their minimal circulation and
the Ecumenical Patriarchate are three “arteries” that have been donating blood to the
Greek language for the last 100 years. The presence of Greek television, via satellite

or the Internet, in recent years has not been able to compensate for the erosion (qualitative
and quantitative) of the Greek language in the minimal remaining Greek population.
However, an element of optimism in recent years has been the interest of many people 179
in Turkey in learning Greek as a foreign language or as a deeper search for personal

national self-knowledge.

Penelope Manousou
Imperial College Health Care NHS Trust, London
University of Ioannina
The Greek contribution to the defense of public health: From the Cyclades to London.

I'will provide an insightful overview of the increasing burden of metabolic liver disease,
particularly metabolic dysfunction-associated steatotic liver disease (MASLD).

MASLD, (simply known as fatty liver) is an escalating global health concern. Closely
linked to obesity, insulin resistance, and lifestyle factors, fatty liver affects over a quarter
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of the world’s population. Alarmingly, its prevalence is also associated with increased
all-cause and cardiovascular mortality, making early prevention and intervention crucial.
This silent disease progresses from liver fat accumulation to fibrosis, cirrhosis, and even
hepatocellular carcinoma (HCC) if left untreated. Key drivers include obesity, type 2
diabetes, dyslipidemia, and hypertension, all of which significantly accelerate disease
progression. Furthermore, fatty liver disease acts as a cardiovascular risk multiplier,
underscoring the urgent need for effective public health interventions. Excessive calorie
intake, high sugar and fat consumption, and sedentary behaviour contribute to fat
accumulation in the liver.
I will highlight the evidence-based preventive measures:
1. Early Screening and Risk Stratification
2. Lifestyle Modification:
Mediterranean diet, rich in polyphenols and omega-3 fatty acids, reduces liver fat.
3. Regular physical activity improves insulin sensitivity and liver enzyme profiles.
Pharmacological Approaches:
4. Emerging therapies targeting metabolic pathways (GLP-1 receptor agonists, PPAR
agonists).
5. The Role of the Gut Microbiome: The gut-liver axis plays a crucial role in liver
metabolism and inflammation and microbiome-Targeted Interventions.
Conclusion
Prevention of metabolic liver disease requires a multidisciplinary approach, integrating
lifestyle interventions, pharmacotherapy, and gut microbiome modulation. Future
research should focus on personalized strategies leveraging precision medicine.
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Nikos Mathioudakis

Hellenic Open University
Democritus University of Thrace.
Journalism and neologism: 1exical choices in a digital era.

In the digital era, journalism faces both challenges and opportunities regarding lexical
choices, as the rapid evolution of technology and communication media influences the
way news is constructed and disseminated. Consequently, it employs playful and inventive
language use through neology, adapting its lexical repertoire to social and technological
developments. Journalists utilize neologisms, borrowings, hybrid words, and creative
linguistic formations to capture the audience’s attention. Neologisms such as “fake
news”, “infodemic/wvypomAnuudea’” or “troll journalism/tpok-dnpooctoypayia’ are not
merely new words but rather tools that reflect and shape reality, encapsulating complex
phenomena with ease and ingenuity. Often satirical or ironic, neologisms serve as a
means of commenting on contemporary issues, reinforcing the stylistic impact of
journalistic texts. Their creation and usage constitute a dynamic process in which
language functions both as a medium of expression and as a field for experimentation.
However, this playful approach is accompanied by the responsibility of accuracy, as
neologisms can influence public perception and shape discourse. In an era of rapid
information dissemination, journalists must handle neologisms with caution, striking
a balance between innovation and clarity to maintain their credibility and strengthen
their relationship of trust with the public.
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Georgia - Dimitra Moschoviti
Hellenic Open University
Linguistic representations of ‘Greekness’
and construction of identities in the expatriate media.

Language, both spoken and written, as the primary means of communication and
interaction, plays a decisive role in the construction of identities for individuals and
groups. The field of Sociolinguistics examines the diverse linguistic, expressive, and
conceptual choices based on the principle that these reflect, construct, and sometimes
challenge social roles, identities, and power relations. Of particular interest is the study
of linguistic choices in journalistic texts, which constitute one of the main mechanisms
for disseminating ideas and documenting phenomena of social reality. The study will
tfocus on how sociolinguistic identities of authors are constructed in journalistic texts
from media outlets of the Greek diaspora [digital press], specifically the construction
of a ‘Greek identity’. These texts, as is evident, due to their explicit and implicit messages,
serve as means of education and pedagogical tools, reinforcing specific social norms
and attitudes toward the community of the Greek diaspora. Through this research
study, the connection between language and identity will be illuminated, contributing
to the broader dialogue on the role of language education in achieving Critical Literacy
in both school and broader environments.
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Spyros Moskovou
Greek Service Deutsche Welle
60 years of Deutsche Welle: A struggle for freedom and langnage.

Deutsche Welle’s Greek Program celebrated its 60th anniversary last year. It first broadcast
on shortwave in 1964, but became politically and journalistically more mature around
1969, when, amidst the dictatorship in Greece, it adopted an unyielding anti-junta stance
that was rewarded within a few months with an unexpected audience. According to
measurements at the time, three million Greeks tuned in to the shortwave band every
night to listen to the uncensored “voice of freedom” from Cologne. It was also the
first positive investment by post-war Germany in Greece, which had been devastated
by the Occupation.

The colleagues of that time literally had “nothing else in mind but freedom and language”,
a tradition that is transmitted from one generation to another and inspires the writing
to this day. A leading commentator during the dictatorship was the writer Alexandros
Schinas with his unforgettable evocative voice. Immediately after the change of
government, he dedicated a series of broadcasts to the language issue, which were
published in 1977 under the title: “In Defense of the Greek Brain Shelf” (Kedros
Publishing). At a time when the dilemma of demotic or katharevousa had already been
overcome by reality but survived like a ghost in public debate, Schinas advocated for a
language rich in expressiveness and stylistic levels.
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Ioanna Mousikoudis
Aix-Marseille TELEMMe - AMU-CNRS
Diaspora media in France: the radio station
“Ellinito Komboloi”, the magazine “Acropolis” and the “Greek Diaspora in France”.

The Greek-language radio program, “Hellenic Komboloi”, began broadcasting in the
Marseille region in 1983, at the time of the creation of the independent FM radio
stations. It was the first program to transmit news and songs in Greek, and became a
reference point for the expatriates of the region. It stopped broadcasting in 2018,
following a decision by the radio station that hosted it. The Greek French-language
bimonthly magazine “Acropolis” was published without fail and sent to subscribers in
Marseille and throughout France from 1991 to 2023. Before the introduction of online
media, it was one of the few means of informing the local community both about news
in the area and about political, economic and social developments in Greece and Cyprus.
Its pages hosted articles by historians and researchers, topics of various subjects, as
well as educational and local community news. In 2005, the bilingual website “Greek
Diaspora in France” was created, which continues today to contribute to the promotion
of the news of the Greek diaspora in France worldwide.

The proposed communication aims to present and research the creation, the actors
and the evolution of these three diasporic media and to highlight their contribution to
the preservation of the Greek identity of the French diaspora.
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Marilina Ntaountaki
Alpha TV
Eleftheria Greek newspaper in London
The language of London’s diaspora newspaper as a medium of information for the diaspora.
Linguistic challenges, assessment of reading ability,
reflection on the role of the diaspora newspaper.

This presentation focuses on the language used in the diaspora newspaper as a medium
of information for the diaspora and its relevance to the needs of its readership, reflecting
on the role of the diaspora newspaper in the dissemination and preservation of the
Greek language and culture. It examines the linguistic challenges faced by London’s
diaspora readers, who often exhibit limited receptive skills in formal Greek discourse.
In this context, a study is proposed to assess the comprehension of complex texts by
first-, second-, third-, and fourth-generation readers from Greece and Cyprus living in
London. The aim is to evaluate their linguistic abilities in understanding written language
and to develop recommendations to enhance the contribution of diaspora media as
vehicles for disseminating and preserving the Greek language and culture.

Evangelia Ntzani
University of Ioannina
Brown University, RI, USA
The role of Greek language as moderator of the efficacy
of mental health interventions in forced migration populations.

Forced migration status includes, among other attributes, a cultural change in language
environment. Besides academic performance and professional achievement, accumulated
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evidence indicates that this change that is associated with linguistic barriers and language
discordance may also affect mental and physical health. At the intervention level, the
protective effect of strategies improving host language acquisition and of creative
language activities for immigrant and refugee youth is under investigation. The Healing
Roots project, honored with a 2024 Columbia World Projects Impact Award, is developing
a Mental Health Evidence Roadmap, an online, open-access, user-friendly, multi-
component tool which is designed to organize and synthesize existing research on
refugee mental health interventions and will enable stakeholders to identify effective
strategies and address evidence gaps to guide the implementation of targeted refugee
mental health services. Within the framework of the Healing Roots project, we plan
to systematically appraise the characteristics and robustness of the available evidence
on language as moderator of the efficacy of mental health interventions in forced
migration populations. Implementing a co-creation approach, we also plan to assess
whether and how strategies to support Greek language acquisition and creative Greek
language activities could be incorporated in mental health resilience interventions for
forced migration populations.

Jenny Pange
Laboratory of New Technologies and Distance Learning
University of Ioannina
Science and Ethics: A modern interpretation of a 1926 article from Ethnikos Kyrix.

Issues of science and ethics have undergone radical changes from 1926 to the present.
The 20th century, marked by major scientific and technological discoveries, significantly
contributed to human progress. However, in its early decades, it did not place much
emphasis on major ethical concerns.
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A particularly interesting article from 1926, published in E#hnikos Kyrix, posed the
question of whether nations with advanced scientific knowledge also possessed superior
ethics compared to others. The same article argued that science and ethics are two
independent concepts, akin to oil and water, which do not easily mix.

Today, science and ethics are more interconnected than ever. Science explores the world
around us, improves quality of life, enhances critical thinking, and provides solutions
to complex problems through systemic approaches. However, it also creates new ethical
dilemmas, such as the misuse of technology, unequal distribution of resources, and the
spread of misinformation.

Therefore, while technology and innovation have elevated modern living standards,
they have not significantly reduced poverty and social inequalities. Scientific advancements,
particularly in Artificial Intelligence, continue to shape the future, making ethical
considerations more relevant and necessary than ever. Ensuring the collective good
requires a strong focus on inclusivity and sustainable development. [Acknowledgments:
This program is co-financed by the European Union (European Social Fund — ESF)
and Greece through the Operational Programme “Human Resources and Social
Cohesion”, «EXTTA 2021-2027», in the context of the project “Support for Internationalization
Activities of the University of Ioannina, ICT in Education: Applications in Natural,
Social and Health Sciences’ ” — MIS: 6004807.]
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Konstantinos Pantos
“GENESIS Athens” Clinic, Assisted Reproduction Units:
“GENESIS Athens”, “GENESIS Crete”, “GENESIS Thessaly-Athens”,
“GENESIS Thrace-Athens”, “Genesis Athens — Bucharest”,
“The 1st Affiliated Hospital of AnHui University — Genesis Athens”
Hellenic Society of Reproductive Medicine, ELITOUR,
Global Doctors’ Hippocratic Institute — GDHI,
AnHui University (China), Addis Ababa University (Ethiopia)
Health Diplomacy in today’s challenges: Sub-fertility — Infertility.

Health diplomacy faces a series of today’s challenges, with sub-fertility (low birth rates)
and infertility at the forefront of international discussions. These issues are not limited
to the internal policies of individual states but also have transnational dimensions that
impact demographics, the economy, and the sustainability of social systems. Low birth
rates — defined as a decline in births below the population replacement threshold (2.1
children per woman) — constitute a serious issue for many developed countries. Addressing
this phenomenon requires a combination of policies that include: financial support for
families (benefits, maternity/paternity leave), improving working conditions and work-
life balance and promoting measures for migration and social integration of new
populations. At the international level, health diplomacy aims to foster collaborations
for the exchange of best practices and the development of policies that promote
demographic revitalization. Infertility affects approximately 1 in 6 couples worldwide
(WHO, 2023) and may result from environmental, genetic, or social factors. Global
health diplomacy focuses on providing timely and reliable information to men and
women of reproductive age about biological fertility limits and informed reproductive
choices, in line with personal decisions and the principles of self-determination and
reproductive autonomy and also ensuring access to fertility treatments and assisted
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reproductive technologies (ART). It focuses on addressing the bioethical and legal
issues arising from ART and establishing a unified intercultural and transnational
framework for social consensus and conducting research on environmental factors that
influence fertility (pollution, lifestyle), as well. Collaboration among governments,
international organizations (such as WHO), private sector stakeholders, and independent
initiatives is crucial for developing policies that safeguard reproductive health and ensure
demographic balance. Sub-fertility and infertility represent critical challenges for health
diplomacy, necessitating global strategies and international cooperation. Investment in
family support programs, reproductive health research, and improved access to fertility
treatments are key factors in ensuring the sustainable development of societies.

Nikoleta Papadogianni
Grecian Echoes
Radio speech and Greek Language. How does the «Greek American
Radio program — Grecian Echoesy contribute to the maintenance of the Greek identity
and the promotion of the Greek culture in the United S'tates.

Radio remains a powerful medium in the United States, reaching broader audiences
than social media platforms. Research shows that 88% of Americans tune into terrestrial
radio weekly, making it an especially effective platform for language preservation and
cultural connection. Our Grecian Echoes Radio program has played a vital role in
maintaining the Greek language and cultural heritage in the United States for over 78
years. Through clear, simple, and intelligible broadcasting practices, the program serves
its diverse audience by incorporating various elements of Greek culture: traditional
lyrics, daily greetings like “kalimera” (Good Morning), political discourse including
Prime Ministers’ speeches, and Sunday spiritual messages from the Metropolis. As a
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Greek-American radio station, Grecian Echoes aims to educate, inform, and entertain
while serving as a crucial link between its audience, the Greek language, and Greece
itself.

George Patoulis
Athens Medical Association
Greek Health Tourism Council — ELITOUR
Global Doctors’ Hippocratic Institute
National Inter-Municipal Network of Healthy Cities
The development of health and wellness tourism through the global promotion
of Hippocratic Ethics and Hippocratic Oath.

The development of Health and Wellness Tourism constitutes a dynamically expanding
sector with significant prospects for Greece. The global promotion of Hippocratic
Ethics and the Hippocratic Oath can serve as a decisive factor in strengthening this
tield. The principles of Hippocrates, such as ethics in medical practice, a holistic approach
to health, and the connection between humans and nature, align with contemporary
trends in wellness and medical tourism. Through targeted promotional actions, Greece
can establish itself as an international center for health tourism by leveraging its long-
standing medical tradition, modern infrastructure, and natural environment. The
integration of Hippocratic philosophy into medical centers, thermal spas, and wellness
programs can attract visitors from around the world. In this way, the country will
enhance its tourism offering, providing a unique experience that combines medicine,
ethics, and holistic health care.
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Alexandra Pavlaki
“THEMISTOKIIS” Educational Institution

“Language is the first foundation to learn everything else”
Antisthenes, 445-360 BC.

Alexandra Pavlaki, General Director and owner of “THEMISTOKIIS” Educational
Institution, accompanied by one of her high school students, Artemi Maravelia, will
present innovative activities and the best practices related to teaching, deep knowledge,
and the great value and contribution of the Greek language.

They will delve into the essence of words, meanings, and texts through literary texts,
sayings of ancient and modern philosophers, Aesop’s fables, folk songs, and linguistic
borrowings into other languages. As the Cynic philosopher Antisthenes (445-360 BC)
stated: “Language is the first learning through which it is possible to learn all others™.
In other words, studying language is the foundational study that enables one to learn
anything else. Furthermore, through the Erasmus+ programs in which the Educational
Institution “THEMISTOKILIS” participates in, they strive to promote and preserve
the Greek culture and its timeless values: Ethics, Democracy, Respect for humanity,
Freedom of speech, Virtue, and most importantly, “Know thyself”.

Dimitrios Pefanis
CNN Greece
Digital media and the diaspora — Keeping the link alive.

Over the past 25 years, from the early development of digital media in Greece, to the
current, possibly saturated media landscape, the relationship between the expatriate
community and Greek digital media has been ongoing and constantly intensifying;
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Digital media — whether covering general news or specialized pieces of current affairs
—act as a “living bridge” between the expatriate community and Greece. At the same
time, they act as a key source of information, information gathering and potential
partnerships for the expatriate media themselves.

Furthermore act as a daily global link, both in terms of current affairs and in relation
to maintaining contact with the language, while also assuming an educational character,
particularly among second and third generation expatriates around the world.

As part of the International Summer University, we aim to highlight the relationship
that has developed between the digital media in Greece and the expatriate community
over the last 25 years, giving emphasis on the current situation. Utilizing quantitative
and qualitative characteristics as well as case studies, we focus on the role that Greek
digital media have played over time and are playing today, while at the same time the
opportunities and challenges that arise in a constantly changing technological and
journalistic landscape are highlighted.

Aimilios Perdikaris
Athenian and Macedonian News Agency
New Media, a new reality, diaspora and Greek communities abroad.

A brief overview of the new reality that is being shaped by the widespread use of the
Internet and social media. What are the advantages, the possibilities, as well as the risks
from misinformation and fake news. How news agencies — including Athens/Macedonian
News Agency — can as news and content providers transform themselves into gatekeepers
of truth and objective information. At the same time, how a news agency can become
a hub of interactive communication with the diaspora and Greek communities abroad
and thus contribute to the educational process in terms of language and culture.
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Alexandra Pistofidou
Austrian Committee for the Reunification of the Parthenon Sculptures
Hephaestus Wien Media Group
Diaspora media as guardians of Greek cultural heritage.

As Founder and President of the Austrian Committee for the Reunification of the
Parthenon Sculptures, representing Hephaestus Wien Media Group, I will present the
pivotal role of Diaspora Media in informing, raising awareness, motivating and engaging
audiences, centered on Ancient Greek Culture and Heritage.

Drawing upon my extensive experience through speeches at European and international
conferences, published articles, and contributions to various communication platforms,
I'will also demonstrate the enduring cultural and historical significance of the Parthenon
Sculptures and the ongoing efforts for their reunification.

Villy Politi
Greek Community of Cairo
Newspaper and Website «Néo Dwo»
Diaspora media and contemporary crises (memorandum, refugee, climate, war, energy).
Linguistic representations in the Egyptian press.

The Greek Community in Cairo, which publishes the newspaper “NEO FOS” and has
its own website named: ekkairo.org, and is participating in the 11th International Summer
University with a speech topic: Diaspora Media and Contemporary Crises (Memorandum,
Refugee, Climate, War and Energy). Linguistic Representations and Symbolisms. The
speech begins with a brief historical review of the press of the Greeks from Egypt, in
Cairo, starting from the early 1900s and continuing to the present day. It then provides
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an update on the current media of the Community and their field of activity.

The following is an analysis of the topic of the speech, focusing generally on the role
of the Diaspora media in contemporary crises and their comparison to the Greek media.
Diaspora media, although often smaller compared to the central media, are playing a
decisive role in informing and shaping public opinion among immigrants or refugee
communities and expatriates (Hellenes Abroad). Crises, such as the memorandum,
refugees, climate, wars, and energy crises, directly affect these communities, as they
have either a direct or an indirect impact on their daily lives. The linguistic representations
used in crisis coverage are multidimensional and depend on local and political conditions,
as well as on national identity and the audience that addressed. Finally, the speech
conclude on how our media address those topics and specialist crises.

Sotirios N. Prapas
Henry Dunan Hospital Center
World Society of Cardiovascular & Thoracic Surgeons
The Euro-Asian Bridge Society Cardiovascular & Thoracic Surgeons
Words with Greek roots in modern international medical terminology.

A significant number of English words in the domains of health and medicine trace
their origins to Greek, either directly from Ancient Greek or indirectly through Latin
and other languages. This presentation explores the etymological roots of medical
terminology, highlighting the profound influence of Greek civilization on the development
of Western medicine.

From foundational figures like Hippocrates and Galen to the adaptation of Greek
prefixes and suffixes for modern medical terms, we uncover how these linguistic
contributions have shaped anatomy, pathology, and the lexicon of medical professions.
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Examples include words like “arthritis,” “symptom,” as well as more complex terms
such as “endoscopy” or “osteoporosis.” We also touch on the cultural and intellectual
reasons behind the enduring preference for Greek in medical vocabulary.

This examination not only underscores the linguistic heritage but also connects it to
the historical context of Greek advances in medicine, ensuring a deeper appreciation

of the language’s enduring role in healthcare.

Nicolas Prevelakis
Harvard University
Myths and realities about Greece ontside of Greece: A decadal review.

Over the past decade, the international perception of Greece has been profoundly
influenced by its economic crisis, weaving a complex tapestry of myth and reality.
Historical and cultural attributes drawn from Greek antiquity, religion, and tourism
have been mobilized to interpret the crisis, showing us how these elements shape both
contemporary views and international stereotypes of Greece. I argue that one must
consider historical precedents that have influenced these perceptions to fully understand
the nuances of Greece’s image abroad. The aim of this analysis is to clarify the enduring
myths and realities associated with Greece and to examine their implications for Greece’s
evolving image on the global stage.
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Argyro Sengou

South African homegrown station “New Panhellenic Voice”
“New Panbellenic V'oice”, the torchbearer of the Greek flame in South Africa.

This speech will be a brief review of the foundation and the long history of the Greek
expatriate radio station in South Africa “New Panhellenic Voice”. Also, the types of
broadcasts of the radio station during its entire course and the contribution of the
station through them to the preservation, enhancement and continuation first of all
of the Greek language, our culture and our history and our religion in the Greek diaspora
will be mentioned. A reference will be made to how New Panhellenic Voice defined as
an important pillar of the Greek Diaspora the formation of the Greek Diaspora,
especially in the years when the internet did not exist, by transmitting the reality and
developments of Greece and Cyprus as well as of the Greek Diaspora in other countries.
Moreover, we will get to know its educational role both through its existing programs
and through its cooperation with the Greek school, the communities, the church and
the Greek authorities. Finally, we will conclude this journey into the work of the New
Panhellenic Voice with the catalytic crises that have been brought about by technological
changes and developments, the population decline of Hellenism and the insecurity that
prevails in South Africa.
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Symeon Sidiropoulos
University of Thessaly
Hellenic Association of Political Scientists (HAPSc)
The power of words: Greek langnage, media
and the construction of health perception in a civil society.

The Greek language, as a carrier of culture and identity, holds invaluable power in
shaping health perceptions, especially when leveraged through mass media. In the
information era, health illiteracy — the inability to comprehend basic health-related
information — remains a significant barrier to equitable healthcare access and the
empowerment of citizens to make informed decisions. The use of the Greek language
with clarity, simplicity, and cultural sensitivity can address this issue. Through mass
media, complex health topics can be translated into understandable and accessible
messages for all, enhancing trust and fostering civic engagement. The integration of
linguistic communication with cultural identity strengthens both the acceptance and
the effectiveness of these messages. The role of civil society, organizations, and
communities is pivotal in combating health illiteracy, laying the foundation for a more
just and informed society. Through coordinated efforts, the Greek language and mass
media can serve as powerful tools in promoting equity and advancing public health.

Christina Simopoulou
e-enimerosi.com
e-enimerosi.com: The Greek voice of the diaspora.

In a world where information travels at lightning speed, e-enimerosi.com is not just
another news website. It is the bridge that connects Greeks of the diaspora with their
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homeland — a space where news meets language, culture, and the soul of Hellenism.
Our mission is not only to provide accurate and timely updates on what is happening
in Greece and around the world but also to keep the flame of the Greek language and
culture alive. Through articles, analyses, interviews, and special features, we highlight
the strength of Hellenism in every corner of the globe and give a voice to the Greek
diaspora.

e-enimerosi.com is much more than a news platform. It is a shared space for all of us
who, no matter where we are, carry Greece within us. It is a platform that respects
tradition, showcases the modern Greek spirit, and nurtures the unity of Greeks worldwide.
e-enimerosi.com is the ultimate destination for all Greeks abroad who seek a news
source that does not simply deliver information but builds a global Greek community.
We invite you to be part of this dynamic journey, keeping Hellenism alive wherever its
heart beats!

Panos Sombolos
Athens Daily Newspaper Editors’” Association
(ESIEA)

Media of diaspora: their existence, their contribution and their usefulness.

The contribution of the Greek diaspora media to the diaspora, to our homeland Greece,
and to society in general is enormous. In the past, newspapers and magazines, then
radio and television, and most recently the internet, maintain cohesion, bonding and
contact between the diaspora of all ages and social classes, no matter in which country
of the world they are and live. It is the connecting link that keeps them reconciled and
loved.

The Media are the ones that inform the Greek diaspora on a twenty-four-hour basis
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about what is happening in the country they live in, about what is happening in Greece,
while at the same time highlighting any problems they face and contributing in every
way to solving them.

At the same time, they are the ones that promote Greek civilization and our culture,
promote and preserve the customs and traditions that exist in every region of our
homeland and certainly contribute to the preservation and dissemination of the ancient
spirit of our ancestors.

Of course, we should not forget the very important role that the Church plays in our
Greek diaspora. Its contribution and help are particularly great.

In conclusion, I would like to point out that the initiative of the University of Ioannina
and Dean Nicoletta Tsitsanoudis Mallidis to organize these events this year in Boston
is something that is happening for the first time and is particularly useful to our
compatriots and the media in the diaspora. I hope that other universities, institutions
and various organizations will imitate the University of Ioannina.

Despoina Stefanou
Université de Paul-Valéry, France,
DIPRALANG Research Laboratory
Mass Media as a tool for langnage and culture teaching.

Mass media (MME) constitute a highly significant source of information, offering
multifaceted opportunities for utilization and application. The production of content
such as articles, videos, interviews, and podcasts extends beyond informing the general
public to include educational applications, particularly in the field of language teaching
and learning (e.g., second language or heritage language).

In an environment where technology goes hand in hand with daily life and educational
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practices, mass media emerge as essential tools for linguistic development and intercultural
understanding. The production of authentic material in natural language use enables
the direct connection of language learning to its cultural context, enhancing communicative
competence, linguistic proficiency, and familiarity with cultural norms.

Furthermore, mass media facilitate an interdisciplinary approach, integrating the analysis
of linguistic and cultural data through the exploration of social issues, traditions, and
everyday practices. This process is presented in a modern, interactive, and engaging
manner, making the educational process more effective and accessible.

The correlation of mass media with the implementation of innovative learning methods
that combine technology with digital humanities plays a pivotal role. A notable example
is the learning of foreign languages (e.g., Greek, Occitan and Italian), where hybrid
approaches are incorporated to enhance the effectiveness of the educational process
and develop interdisciplinary skills.

Stelios Taketzis
COSMOS FM, New York
Non-profit public service radio. A successful experiment that continues.

In the United States, certain radio frequencies have been allocated to public organizations,
municipalities, and other entities for community service programs operated by non-
profit organizations. In 1987, on one such frequency, a group of visionaries founded
a non-profit organization and, through it, leased two hours of airtime per week to
broadcast a Greek radio program. It was a groundbreaking initiative, as nothing similar
had been attempted before. Not only did the experiment succeed, but it continues to
thrive to this day. Thirty-eight years later, the program has expanded to 13 hours per
week, broadcasting daily, and has also grown to reach a global audience through online
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streaming; It operates primarily through volunteer work and is now recognized as one
of the most reputable Greek media outlets in the United States.

Panagiotis Tzokas
Ioannina Regional Station of ERT
ERT as an open channel for the dispersion of the Greek language
and a carrier of both past and comtemporary Greek happenings.

The Hellenic Radio and Television (ERT) stands as a steady bridge of connection and
communication for Greeks around the world. As a living and ever-evolving broadcast
organization, it follows current affairs and developments that concern society. Its
program, multidimensional and diverse, plays a leading role in showcasing and promoting
modern Greek initiatives and actions across all sectors: education, the arts, literature,
productivity, and business.

It respects the Greek language as an integral part of the unified Greek cultural background
and a fundamental means of expressing thought and exchanging views.

Its rich archive emerges through modern technologies and is delivered to the present
as an inseparable part of our history and identity. This identity remains robust through
research and the promotion of the traditional customs and way of life of the Greeks,
elements that connect expatriates to their roots.

Television, radio, and the internet collaborate to create a modern telecommunications
network that connects all points of Greek territory with the most remote parts of the
world, where the heartbeat of the diaspora is felt. A network of sensors, disseminating
information and the Greek language in all its dialects, erasing borders, with renewed
terms of reliability and trust.
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Cristina Tsardikos
Greek Cultural Association Nostos — Argentina
The Greek mass media and the role of the Hellenic diaspora entities in Latin America.

In the recent past, before the advent of the Internet, the Greek diaspora in Latin
America was isolated and considered something “exotic”” and almost “invisible” to the
metropolis, which focused its attention on the great migratory centers in North America,
Australia or the rest of Europe. The scarce information came from broadband radio
receivers that pick up the signal of The Voice of Greece. The lack of interest of the
local press in broadcasting the events in Greece reduced the access to information to
the testimonies and experiences related by occasional travelers to Greece and from the
sailors of Greek ships or even through family letters.

The thirst for knowledge of a significant mass of Greek citizens in the diaspora gave
rise to a social phenomenon: members of our communities decided to become journalists,
informers, opinion formers and culture transmitters. These improvised journalists were,
for years, the only ones who, in community newspapers, magazines or improvised radio
broadcasts, disseminated the Greek news and current affairs, offering the possibility
of accessing also the modern Greek post-war culture, introducing new poets, writers,
musicians and composers. This paper presents and analyzes the media of the Greek
communities and institutions of Argentina, Brazil, Uruguay, Chile, Colombia, Venezuela,
Ecuador, Peru, among others.



11th INTERNATIONAL SUMMER UNIVERSITY - ABSTRACTS

Nikoletta Tsitsanoudis Mallidis
University of Ioannina
The study of the Greek language
through the media of the Greek diaspora.
A top challenge.

The educational role of journalistic discourse and the media more broadly, as well as
the strong didactic effect on the linguistic feeling of the recipients, is commonly accepted.
In the context of an “opening” of the media towards more popular strata, the linguistic
code chosen to be used is not necessarily expanded, given that the richness of the Greek
language is not systematically exploited, as the goal is for the final journalistic product
to be quickly and immediately understandable and not to disrupt the world or the
perception that the mass of the recipients have of the world.

These kinds of findings, which concern the media within the Greek territory, are also
tested with regard to the media of the Greek diaspora. The study of the Greek language
through the media of the diaspora is of great interest, considering that a diaspora
newspaper or a radio and television outlet can function as a crucial web of interconnection
with the concept of homeland, identity and language.

At the same time, the challenge of spreading the Greek language and the broader
pedagogical formation of third or fourth generation expatriates remains relentless,
especially when the diaspora is largely reflected in the transnational field of the media,
the brain drain phenomenon is still very strong and at the same time the living cells of
the diaspora should not feel that their experiences are excluded from the interests of
the homeland.

The study of the language in diaspora information centers can contribute to the
cultivation of diaspora studies, which cannot be marginalized, especially when Greece
is associated with one of the strongest histories of migration on a global level.
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George Tsopotos
Aristotle University of Thessaloniki

Georgia Skiada

University of Ioannina
Linguistic representations of the climate crisis
in the print journalism of the Greek diaspora.

This presentation deals with the identification and presentation of how climate crisis
is depicted through words and phrases in the media of the Greek diaspora. It is widely
known that climate change is a global phenomenon with significant worldwide impact.
This issue has also attracted the attention of journalistic discourse, which, as a credible
form of communication, harnesses the power of language to express specific perceptions
and construct social reality. The sample for this study consists of online articles from
the past four years (2021-2024) and their analysis is performed with the help of Critical
Discourse Analysis (CDA), a method aiming to interpret headlines and textual segments
(intertextual descriptions and references) related to the phenomenon of climate change.
CDA approaches language from a social perspective, emphasizing the connection
between language, society and ideology. Having established the context and working
hypothesis surrounding the under study topic, data analysis is carried out, highlighting
the techniques used by Greek diaspora journalistic sources. From the discussion of the
findings, targeted conclusions emerge, certifying the role of diaspora media in the
linguistic description and depiction of a phenomenon of global significance.
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Christina Tsoukala
Kalimera Massalia
“Kalimera Massalia”: A bilingnal platform
Jfor the promotion and preservation of the Greek language.

The promotion and preservation of the Greek language is important for connecting
diaspora members with their homeland and strengthening cultural heritage. In April
2024, we created ‘Kalimera Massalia’, a volunteer-based online platform to promote
Greek culture and language. In our team, we are all bilingual Greeks and Cypriots born
and raised in Marseille.

Marseille is a city with a unique connection to Hellenism. It was founded by Greeks
and has always had a dynamic Greek community. We noticed that the search for
connection with Greece comes from second- and third-generation Greeks, from a new
wave of Greek immigrants, especially after the economic crisis, but also from philhellenes
and students.

Our website is bilingual, with content in both Greek and French, with the goal of
strengthening ties between Greece, France, and Cyprus. Through our website and social
media (Facebook, Instagram), we share articles, portraits of artists, translations of
Greek songs, and videos featuring stories from Greek history and mythology, enhancing
linguistic and cultural connections.
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Dimitris Vardavas
Teacher of Religious Studies (Secondary), UK
Greeks without Greece:
Identity, nostalgia, forgetting.

Since the beginning of the 2008 financial crisis, a large number of Greeks has emigrated
with the aim to find better working conditions in other countries of the world. More
often than not, in contradistinction to earlier Greek migratory movements, said migrants
are highly specialised in their respective professional fields and are competent speakers
of atleast the English language. These factors facilitate the integration of Greek migrants
to local populations and weaken their need to participate in communities of compattiots.
With this context as a given, the present contribution aspires to explore the question
of the constitution of Greekness in a “Greekless” environment, what it means to
inhabit the world dressed in a foreign language and away from your own, and what the
impact of nostalgia and forgetting is on one’s perceived national identity. Furthermore,
the present contribution will try to highlight new potentialities for the Greek diasporic
media, not (necessarily and exclusively) as agents of the mainstream, institutional,
established Hellenism of Greece, but also, and especially, as written traces of a nomadic
hellenism, and as sites of self-reflection for a moving, shifting, properly diasporic
hellenism.
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Vassilis Vassilopoulos
Aristotle University of Thessaloniki
Public Radio Television
Greece’s AN'T paradigm — Media edges and nodes.

As media technologies continue to evolve, Greeks and citizens of Greek origin around
the world have the opportunity to explore the common elements of their communities,
collaborate as a network, and construct a graph containing the circles of the country
they live in and the connections between the nodes of national identity.

As new avenues of communication and information circulation, homogeneous media
search for a new identity and business model. This deficit of alienation with the center
of Hellenism and the minimization of cooperation between them, which was observed
during the period of economic crisis but also during the period of covid 19, is intended
to be addressed by utilizing technological innovation that allows for lightning-fast
milestones, economic and financial, social and institutional distances to be overcome.
By participating in public life and receiving simultaneous information with his fellow
citizens of Greek origin, Greek citizens can increase their chances for citizenship and
citizenship opportunities. There is a significant role played by information in this project,
acting as a natural means of transforming matter and energy, expatriates and their
culture, into an active community and a network of participants.

It is possible that Hellenism in a challenging time may benefit from actor-network
theory, which makes use of sympatric insects. Several factors, such as economic imbalance,
social inequalities, geopolitical volatility, the harsh rules of expensive energy, and threats
to rights and democracy, contribute to a Guernica landscape of fear.

Consequently, the great Greek media networks can’t leave the Greeks to misinformation,
propaganda, inaccurate information, and self-referentiality at any cost. We must address
this issue immediately and in a timely and coherent manner, both in terms of strengthening
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their Greek identity, as well as in terms of strengthening their communities in countries
that claim equal citizenship for them.

Moreover, creating a network of actors with edges and nodes will serve to increase
their economic relationship more broadly. In the name of every single citizen from
Earth of Fire to Alaska, from the USA to Australia, it is now time for information
cooperation, exchange of best practices, and active participation in every public sphere.

Nektaria Zagorianakou
University of Ioannina
Georgios Papanikolaou. The Greek voice of global prevention.

George Papanicolaou (1883-1962) was a pioneer in cytology and diagnostic oncology,
developing the Papanicolaou test (Pap test), a non-invasive method for the early detection
of precancerous and cancerous lesions of the cervix. The widespread implementation
of this method in mass screening programs significantly reduced cervical cancer mortality,
establishing cytological diagnosis as a cornerstone of preventive medicine.

He studied medicine in Athens and pursued doctoral studies in biology in Germany.
In 1913, he emigrated to the United States and joined Cornell University, where he
investigated cytological changes during the hormonal cycle. In 1940, in collaboration
with gynecologist Herbert Traut, he demonstrated the diagnostic value of the method,
and in 1954, he published the A#las of Exfoliative Cytology, contributing to the global
standardization of cytological analysis.

Today, advances in the detection of human papillomavirus (HPV), the primary etiological
agent of cervical cancer, focus on novel technologies which promise higher accuracy,
faster diagnosis, and lower costs. Modern research efforts align with the World Health
Organization’s (WHO) goals to eliminate cervical cancer by 2030, promoting primary
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HPV detection as the main screening strategy while maintaining cytological examination
as a complementary tool in public health.

Katerina Zografistou
Paul Valéry University — Montpellier 111
International Society of Friends of Nikos Kazantzakis and the Greek Chapter
Texcts and interviews of Nikos Kazantzakis in the media.

Kazantzakis, a profound spirit with a momentous literary work, maintained an open
connection throughout his life with the press, both Greek and foreign, with the radio,
and with the television a new means of communication in the 1950’. In our study, we
will focus on significant moments of the authot’s presence: (a) In the Greek press, from
his earliest publications in 1905 onward, and in the foreign press, mainly after his
permanent relocation to Antibes, France. (b) On the radio, both through his interviews
with Radio France Internationale (RFI) journalists Robert Sadoul in 1954 and Pierre
Sipriot in 1957, and through his appeal to intellectuals for world peace in 1946, BBC.
(c) On French television, with his appearance on the program “Lectures pour tous”
with Pierre Dumayet and Max-Pol Fouchet in 1957. Our research will reveal the way
he utilized the reputable media, both print and broadcast, that his era offered him, and
it will show his intuitive understanding of their evolution as the 20th century progressed.

(]







XOPHTOI ENMKOINQNIAX

EPT G EPTH ERTEE®E |g (Coun
=m:IRealnews ATHENS:|o¥

EYTENEIZ XOPHTIOI

MFBoston &8 @ allegene FZ2110: ook

No

'thtle Greeks United
wered B g‘mm

"S<MIZTORANZ.






OMOTENEIAKA MEZA XOPHTOI

" URTHDDUX Rt
) OBSERVER . O THE GREEK HERALD

COSMOS

HELLENIC PUBLIC RADIO NY

COSMOsS

%—:IZN @ The Panhellenlc Post —
AN Ta ph|||y 9
pa Or N0

news

NEWS & RADIO, FL

J TN
ACTIVE i
ySTR'\'_X‘P!\”JSﬁ ‘F’NEWS GR NEWSCOUK Agtive



J TAZIAEYOYME.
MpZ).!

. I g O X
- %




TO ITPOI'PAMMA TOY 11ov AIEONOYX
OEPINOY ITANEIIIXTHMIOY
«EAAHNIKH I'AQXEXA, ITTOATITIXMOX
KAI MME» ME EIMIMEAEIA KEIMENQN
THXE NIKOAETTAX TXITXANOYAH-
MAAAIAH TTOY ITPAI'MATOITOIEITAI
YTH BOXTQNH AITO 24 EQY. 29 MAIOY
2025 XEATAOITOIHO®OHKE KAI
EKTYITQOHKE XTO TMHMA
EKAOXEQN-TYITOT'PAD®EIO TOY
I[TANEITIZTHMIOY TQANNINQN
>E 200 ANTITYIIA

MANENIZTHMIAKO )

Tunoypagelo

uuuuuuuuu









MANENIZTHMIAKO

Tunoypagelo

N oo oN

N

N

Lo oA



